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Zrecznie balansujac taca z kawa i sokiem pomaranczo-
wym stewardesa przeszta miedzy rzedami foteli i spytata:

— Czego sig panie napija?

Merridy odsungta od siebie przykre mysli, otworzyta
fiotkowe oczy i powiedziata:

— Poprosz¢ o filizanke kawy. — Popijajac aromatyczny
napdj zauwazyta z ulga, ze stopniowo odzyskuje spokdj i opa-
nowanie. Siedzaca obok niej pani Stevens, ci¢zarna zona ofi-
cera marynarki, niepewnie spogladata na swoja szklanke soku.

— Mam nadziejg, ze tym razem nie dostan¢ mdtosci —
westchnegta z zasgpiona mina. — Méj Boze, tak juz bym
chciata poczué¢ pod stopami twardy grunt. Kiedy pani spata,
pilot poinformowat, ze za jaka$ godzing¢ bedziemy na miejscu.
Czy kto$ pania odbierze z lotniska?

— Tak — Merridy skingta gtowa. — Przyjacidétka. Razem
skonczyty§my szkote¢ pielegniarska.

Pani Stevens byta wyraznie zaskoczona. Dziewczyna obok
niej wygladata raczej na fotomodelke, a jej elegancki kostium
i torebka z krokodylowej skory z pewnoscia przekraczaty
mozliwoéci finansowe pielggniarki. Badawcze spojrzenie sa-
siadki wprawito Merridy w zaktopotanie. Naturalnie, pomys$-
lata, pani Stevens jest zaskoczona i nie catkiem mi wierzy.
Wiecznie to samo. Widocznie wszyscy sa przekonani, ze
pielggniarka musi wyglada¢ poczciwie i nie moze by tadna.

— Bede pracowata w Moana Kai Hospital — wyjasni-
ta. — Moze wtadnie tam urodzi pani swoje dziecko.

— Niestety, az tak dobrze mi si¢ nie powodzi. Moje
dziecko przyjdzie na $wiat w szpitalu wojskowym, na koszt
panstwa. Na pobyt w Moana Kai Hospital moze sobie
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pozwoli¢ tylko $mietanka Hawajow. Czy pani tam juz kie-
dy$ byta?

— Nie. Lece tam po raz pierwszy.

— To nie wyglada jak klinika, tylko jaki§ bajeczny,
wytworny hotel ze szkta i rézowego betonu — méwita
z zachwytem Betty Stevens. — Md¢j maz kiedy$§ mnie tam
zawidzt. Klinika potozona jest w cudownym rajskim ogro-
dzie. To jakby inny $wiat. Jakby inny $wiat.

Te niewinne stowa Betty Stevens miaty dla Merridy
podwdjne znaczenie. Przeciez wladnie o to jej chodzito —
chciata znikna¢ w innym $wiecie. Znalez¢ miejsce wolne
od dregczacych wspomnien, gdzie miataby szanse¢ ostatecz-
nie zapomnie¢ o przesztosci i powoli zaczaé snué plany
na przysztos$é... Czytajac list od Sheili Parker miata wra-
zenie, ze to jest odpowiedZz na jej modlitwy. , Przyjedz
do mnie na Hawaje, Merridy. Pracuje teraz w Moana Kai
Hospital, a oni wtasnie poszukuja pielggniarki. Nasz le-
karz naczelny, doktor Cabot, wie juz, ze miatas najlepszy
dyplom, i chetnie Ci¢ zatrudni. Przesylam Ci ankietg¢ per-
sonalna — wypelnij ja i odeslij z powrotem. Przyjedz,
prosz¢g! Mam cudowne mieszkanko przy samej plazy, mog-
taby$§ wiec u mnie mieszkaé. Hawaje to co$ wigcej niz
archipelag, to spetnione marzenie." Entuzjazm Sheili udzielit
si¢ Merridy. Wystata ankiet¢ i otrzymata umowe¢ o prace.
W dwa tygodnie pdzniej zarezerwowata bilet na nocny lot do
Honolulu.

— Ja tez kiedy$ chciatam zrealizowaé si¢ zawodowo —
gteboko westchnegta Betty Stevens. — Bylam stewardesa. Caty
$wiat stat przede mna otworem. A potem spotkatam Tima
i cate moje zycie potoczyto si¢ zupetnie inaczej. Szczescie nad
chmurami zamienitam na szczg$cie w malzenstwie.

A ja zamiast obraczki od Boba na palcu, nosz¢ plakietke
dyplomowanej pielggniarki nad moim wypalonym sercem,
pomyslata melancholijnie Merridy. Tylko ze w moim wypad-
ku nie byta to dobrowolna zamiana. Mozliwo$¢ decyzji
odebrat mi los — los w postaci nieostroznego kierowcy.
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Tamtem cztowiek stracit panowanie nad kierownica, kilka
razy obrécit si¢ wokdt wrasnej osi, a potem z szalona
szybkos$cia wpadt prosto na samochdéd Boba. Zamykajac oczy
Merridy wciaz jeszcze widziata Boba przewieszonego przez
peknigta kierownice. Nawet we $nie prze§ladowat ja ostry,
ogtuszajacy zgrzyt zderzajacych si¢ blach. A w uszach, niby
wieczne echo, rozbrzmiewat jeszcze jeden dzwigk —jej wtasny
gtos, wotajacy Boba po imieniu, cho¢ wiedziata, ze on juz
nigdy jej nie odpowie.

— To cud, ze pani przezyta — powiedziat do niej lekarz,
ktory zajmowat si¢ jej peknigta miednica i potamanymi
zebrami. Nic nie odparta. Czyz miata mu powiedzieé, ze
naprawde byta martwa? Po $mierci Boba nie miata juz po co
zy¢. Wszyscy ja pocieszali. Jej pigkna, rozwiedziona matka,
ktéra z wielka troska obserwowata apati¢ Merridy, Sam
Bennett, jej menadzer, ktéry z rozpacza przygladat sig, jak
dziesie¢ procent okraglej sumki rozptywa si¢ w powietrzu,
Leslie Thadden, autor zdjecia, ktére utatwito Merridy wejscie
do elity fotomodelek. Wszyscy chcieli podnie$é ja na duchu.

— Czas leczy wszystkie rany — powtarzali bez przer-
wy. Ale czas nalezato dozowaé bardzo oszczednie! Sukces byt
niestychanie ulotny, a publiczno$¢ miata krétka pamigé.

— Jane Merchant napisze o tobie duzy artykutr —
obiecywal Sam. — Samo zycie! ,Fotomodelka na progu
kariery filmowej walczy ze $miercia. Narzeczony umiera na jej
rekach". Czytelniczki poptacza si¢ ze wspdiczucia. ,,Czy los
jeszcze raz usmiechnie si¢ do Merridy Martell i otworzy przed
nia wrota stawy?", kapitalne, co?

— Zostaw mnie w spokoju! — Merridy ukryla twarz
w poduszce i wybuchnegta rozpaczliwym ptaczem. Nie mogta
znie$¢ widoku takich ludzi jak Sam Bennett, ktérzy nawet
najwigksza tragedi¢ natychmiast przetworzyliby na nagléwki
prasowe. Byleby tylko zgarnaé¢ fors¢. Kiedy Sam wreszcie
sobie poszedt, probowata ja pocieszyé siostra Maggie:

— On nawet nie zdaje sobie sprawy, jak bardzo jest
okrutny i bezduszny. W jego $wiecie po prostu nie ma miej-
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sca na wspotczucie. Tam wszystko ma swoja ceng. Pani nie
byta dla niego tylko cztowiekiem, lecz takze, a moze przede
wszystkim inwestycja, i teraz w jedyny znany sobie Sposob
probuje ocali¢ swdj wktad. Na nieszczgéciu tez mozna za-
robi¢. Niech pani sprobuje go zrozumieé¢, panno Martell.

Potrafita to zrozumieé, ale nie umiata tego zaakceptowac.
Po raz pierwszy zacze¢ta przeczuwaé gorzka prawde o zyciu
w Hollywood.

— Caly ten wasz $wiat jest z falszywego ztota — zawsze
powtarzat jej Bob. — W Hollywood wszyscy tylko biora,
nikt nie chce dawaé. — Jednakze blask i stawa byty dla
Merridy czym$ tak nowym i fascynujacym, ze dostrzegata
tylko swoje marzenia. Dlatego nie wierzyta Bobowi, ktéry
byt lekarzem w klinice. Miat wzrok wyostrzony na realne
zycie, wszystko poddawal analizie, starajac si¢ dociec przy-
czyny kazdej rzeczy. Tylko z tego powodu niekiedy do-
chodzito miedzy nimi do sprzeczek, ktdore jednak konczyty
si¢ rownie szybko, jak =zaczynaty. Przeciez najwazniejsza
byta ich mito$¢. Bob byt taki dumny, gdy wygrata w kon-
kursie pigknosci i zostata Miss Kalifornii. Potem byt jeszcze
bardziej dumny, kiedy stynny fotograf Leslie Thaden umoz-
liwit jej szybka karier¢ fotomodelki. Gdy jej twarz uka-
zata si¢ na tytulowej stronie tygodnika ilustrowanego, na-
tychmiast kupit pdt tuzina egzemplarzy i poprzyczepiat fotosy
na $cianie swego wynajetego pokoju. Ale gdy zapropono-
wano jej pierwsza role w filmie, entuzjazm Boba zniknat
bez $ladu.

— Nie mam nic przeciwko matzenstwu z gwiazda filmo-
wa — of$wiadczyl miedzy dwoma namig¢tnymi pocat-
unkami. — Ale obawiam si¢, ze ty si¢ zmienisz, Merridy. Oni
postawia na gtowie twoje wyobrazenia o zyciu.

Merridy oczywidcie zaprotestowata. Nic si¢ nie zmieni,
moze oprdcz tego, ze skoro zaczgta tak znakomicie zarabiad,
to szybciej beda mogli si¢ pobraé. Teraz jednak, kie-
dy byto juz niemal za pdzno, zrozumiata, o czym prébo-
wat jej powiedzie¢ Bob. W szpitalu poznata prawde. W $wie-
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cic Boba dawano. W jej $wiecie tylko brano. Jego $wiat miat
jens i glebig. Jej natomiast zatrzymywat si¢ na blyszczacej
powierzchni i zaspokajat jedynie wtasne, egoistyczne potrze-
by. Pewien pomyst nabierat w jej umysle realnych ksztattéw,
az w koncu podjeta decyzje — stanie si¢ czg$cia $wiata Boba.
Jako pielggniarka bedzie opiekowaé sig ludzmi stabymi, po-
trzebujacymi pomocy. Moze $mieré Boba nie byta tak zupet-
nie bezsensowna, skoro doprowadzita do zwrotu w jej zyciu.
Pisano o tym we wszystkich gazetach — Sam Bennett nie
mogt przepudcié takiej okazji. ,,Na progu obiecujacej kariery
filmowej Merridy Martell postanawia zostaé¢ pielegniarka".
Najwigksza plotkara Hollywood, Jane Merchant, wyrazita
przypuszczenie, ze za tym rzekomo altruistycznym postanowie-
niem w rzeczywisto$ci kryje si¢ tylko cheé zrobienia sobie
reklamy. Jedna pogloska byta wstrgtniejsza od drugiej. ,,Czy
Merridy Martell odniosta jedynie rany duchowe, czy tez moze
réwniez jej mita twarzyczka zostata znieksztatcona w okro-
pnym wypadku samochodowym?" Rozgoryczona i oburzona
tym bezlitosnym roztrzasaniem szczegdtow z jej zycia prywat-
nego, Merridy nie zgadzata si¢ na zadne wywiady. To nie
miatoby najmniejszego sensu. I tak przekrgecono by jej wtasne
stowa, zeby zaspokoi¢ zadna sensacji pras¢. Nikt by nie
zrozumiat, ze Merridy wtasnie zdemaskowata obtud¢ powierz-
chownego $wiata Hollywood. Smier¢ Boba pozwolita jej przej-
rze¢ na oczy, i od tej chwili chciata poswigcié swoje zycie innym
ludziom, co Bob na pewno przyjatby z radoscia. Przez trzy lata
uczyta si¢ w szkole pielggniarskiej. W tym czasie poznata Sheilg
Parker, ktéra byta o semestr wyzej. Zostaty przyjacidotkami.
Merridy odkryta, jak cenna wartoScia jest przyjazn.

— Panie i panowie, za kwadrans wyladujemy w Honolu-
lu. Prosze¢é zapiaé pasy i pozosta¢ na swoich miejscach,
dopdki samolot nie przestanie kotowaé. W razie potrzeby
stewardesy stuza panstwu pomoca. — Dobiegajace z gtosnika
stowa pilota wyrwaty Merridy z zamy$lenia.

— Mam nadzieje, ze Tim zdazy przyjecha¢é na Ilot-
nisko! — Betty Stevens miata zatroskana ming. — Moze
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wcale mnie nie pozna. To znaczy... kiedy widzieliSmy si¢ po
raz ostatni, bytam dopiero w trzecim miesiacu. Prosz¢ na
mnie popatrzeé¢! Jestem gruba jak beka!

— Prosze si¢ nie martwi¢ — Merridy roze$miata sig. — Tim
bedzie z pani dumny. Dla niego pani jest najpickniejsza kobieta,
na $wiecie, poniewaz nosi pani pod sercem jego dziecko.

Samolot zaczal podchodzi¢ do ladowania — olbrzymi
srebrzysty ptak, ktéry szuka dla siebie miejsca odpoczyn-
ku. Przebili pokrywe chmur i nagle ich oczom ukazat sig
ocean: niepowtarzalny btgkit powierzchni wody 1$nit w pro-
mieniach storica.

— Niech pani uwaznie patrzy — odezwata si¢ Betty
Stevens. — Za chwilg powinien si¢ pokaza¢ Diamond Head.

Wykonujac rozleglta petle samolot zmienit kurs. Lecieli
teraz na wschéd, ponad stynnym wygastym wulkanem, ktéry
autochtoni nazywali Diamond Head. Diamentowa géra, god-
Yo wyspy Oahu, wznosita si¢ jak straznik nad ztocistym
wybrzezem. Z zawrotna szybko$cia zblizali si¢ do ziemi.
Miejsce lazurowego oceanu i ztocistych plaz zajety teraz
gigantyczne hotele i gmatwanina ulic miasta. Na chwile
pojawita si¢ biegkitna wstgga kanatu, oddzielajacego plaze
Waikiki od Honolulu, i natychmiast znikn¢ta. Pokazaty sie
budynki portu lotniczego. Samolot osiadt na ziemi i wykoto-
wat na pasie ladowania.

— Prosz¢ spojrzeé, witaja nas w hawajskim stylu. — Bet-
ty Stevens wskazata reka na barwna grupe tubylcé4w maszeru-
jaca w kierunku samolotu. Ciemnoskdre, usmiechnigte kobie-
ty niosty nargcza wiencéw. Za nimi szli me¢zczyzni w koszu-
lach o jaskrawych barwach, $ciskajac w rekach gitary i ukule-
le. Kazdego pasazera, ktéry wysiadat z samolotu, witali
gtodnym: , Aloha!", pocatunkiem i wieicem.

— Tamjest Tim! — zawotata Betty Stevens, wskazujac na
rostego, szczuptego mezczyzng, ktéry torowal sobie droge
przez ttum muzykantéw. Merridy nagle poczuta zazdro$é —
na t¢ mtoda kobietg czekat ukochany maz. I znéw pojawita
si¢ ta my$l, ktéra nie opuszczata jej od $mierci Boba. Czy
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kiedykolwiek jeszcze bedzie w stanie kogo$§ pokochaé? Czy
zdota uwolnié serce od wspomnien, zeby mogt w nim zagodcié
inny me¢zczyzna?

— Merridy! — Ustyszata znajomy glos, potem poSpiesz-
ny tupot sandatéw. Zobaczyta zgrabna, niewysoka postaé
Sheili. — Aloha, skarbie! — Sheila objg¢ta ja, po czym wtozyta
jej na szyje wieniec z kwiatéw o upajajacym zapachu. Merridy
odwzajemnita uSciski. Czyz mozna byto nie lubi¢ tej miktej
dziewczyny o gotg¢bim sercu? Sheila Parker byta drobna,
szarooka blondynka o ufnym spojrzeniu dziecka.

— Jaka$ ty opalona — zdziwita si¢ Merridy. — Gdybys$
nie byta blondynka, mozna by ci¢ wzia¢ za autochtonkg.

— To rezultat weekendow spedzonych na plazy Waikiki.
Za miesiac bedziesz tak samo opalona. Chodz, odbierzemy
twdj bagaz. Nie moge si¢ wprost doczekaé, kiedy wreszcie
zobaczysz moje mieszkanie — trajkotata Sheila.

Jazda samochodem przez Kapiolani Boulevard byta prze-
zyciem tylez interesujacym, co wymagajacym stalowych ner-
wow. Jedna r¢ka Sheila prowadzita swoje mate volvo, druga
za$ pokazywata przemykajace za szyba wazniejsze obiekty
miasta.

— Tam jest fabryka konserw ananasowych. Odwiedzimy
ja w jaki§ wolny dzien. A tam — o milimetry unikngta
zderzenia z autobusem — centrum handlowe Ala Moana.
Mozesz tam dostaé oryginalny strgj tubylcéw. Poza tym
koniecznie musisz sobie kupi¢ kilka lekkich sukienek na
lato. — W chwileg potem Sheila skrecita z hatasliwego bulwaru
w cicha boczna uliczkg. W odréznieniu od piekielnego chaosu
na bulwarze panowat tu wprost niebianski spokdj. Zatrzyma-
ta samochdéd przed niewielkim, pomalowanym na koralowo
bungalowem i o$wiadczyta:

— JesteSmy na miejscu. To mdj nowy dom. Mam tu
wielki ogréd z widokiem na ocean. — Na zyczenie Sheili
Merridy musiata zamknaé¢ oczy. Ustyszata szmer prze-
suwanych drzwi, potem za$§ entuzjastyczny okrzyk przy-
jaciotki:
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— Teraz juz mozesz otworzy¢ oczy! Merridy weszta do
niewielkiego, egzotycznie urzadzonego wngtrza. Wyplatane
meble, na podtodze trzcinowa rogoza, chinskie lampiony
i zastony w barwne wzorki wprawity ja w zachwyt. Nigdy
jeszcze nie widziata tak $licznego, przytulnego pokoju. Wszys-
tkie pomieszczenia byty oddzielone od siebie przesuwany-
mi drzwiami, a przez niewielki taras wychodzito si¢ do
ogrodu, w ktérym bujnie rozkwitata ro$linno$¢ potudniowego
Pacyfiku.

— Nic dziwnego, ze czujesz si¢ tutaj tak wspaniale.
Sheila, to jest po prostu boskie!

— Ciesze sig, ze ci sig podoba. Clint méwi, ze mam
niesamowite szczeScie, bo wynajmuje¢ taki bungalow za jedyne
sze$édziesiat dolarow miesiecznie.

— Clint? — Pod opalenizna na twarzy Sheili pojawity
sie¢ rumience.

— Doktor Clinton Forbes. Jest chirurgiem w Moana Kai
Hospital. To jeden 2z najlepszych specjalistow na calym
archipelagu. Jest niesamowicie przystojny. Wkrétce sama
g0 poznasz.

— Czy to co$ powaznego?

Sheila westchnegta. USmiech zgast na jej twarzy.

— Tak... tak mi si¢ zdaje. Tylko ze Clint trocheg si¢
boi wiaza¢ na state. Wciaz powtarza, ze malzenstwo zabija
mitos¢.

— Czyzby byt zatwardzialym starym kawalerem?

W oczach Sheili nagle pojawit si¢ legk.

— Nie... to nie to. Chciatam tylko powiedzieé, ze...
w koncu nie mozna traci¢ nadziei, prawda? W ostatnim czasie
rozpieszczam Clinta domowymi obiadami. Wydaje sig, ze nie
ma nic przeciwko takiej codziennosci.

Merridy nic nie odpowiedziata. W zachowaniu Sheili
dostrzegta co$ zupetnie nowego. Jakie§ wewngtrzne napigcie,
jaki$ cien rozpaczy, ktérych nigdy przedtem nie zauwazyta
u beztroskiej, radosnej Sheili. Sheila moéwita dalej nerwowo
i pospiesznie:
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— Pewnie poznasz Clinta juz dzi§ po potudniu. To
znaczy, jeSli bedziesz chciata od razu pojecha¢ do Moana Kai
Hospital.

— Alez naturalnie! — Wprawdzie Merridy miata zaczaé
prace dopiero nast¢gpnego ranka, ale nie mogta si¢ doczekaé
chwili, kiedy wreszcie pozna klinike.



Moana Kai Hospital prezentowal si¢ jeszcze bardziej oka-
zale, niz wynikato to z opisu Betty Stevens. Miejsce dla boga-
czy, ktérzy w atmosferze spokoju i luksusu chcieli si¢ wykuro-
waé ze swoich dolegliwo$ci, stwierdzita Merridy. Wyposazenie
odpowiadato najnowszym standardom techniki, architektoni-
cznie natomiast budynek prezentowal szczeSliwe potaczenie
elementdw egzotyki i nowoczesno$ci. Wspaniate ogrody wpra-
wity Merridy w zdumienie i podziw. Sheila zaprowadzita ja do
gabinetu doktora Matthew Cabota, informujac ja po drodze,
ze Cabotowie mieszkaja na Oahu od czterech pokolen.

— Jego dziadek byt jednym z misjonarzy, ktérzy chcieli
nawracaé tubylcéw u$wiadamiajac im, ze nie powinni chodzié
na golasa — zachichotata Sheila. — To jest Merridy Martell,
doktorze Cabot. Nie mogta si¢ doczekaé, kiedy wreszcie
pozna nasz pickny Moana Kai Hospital.

Zza biurka wstal mezczyzna o siwych wtosach i inteligent-
nym spojrzeniu ciemnych oczu.

— Witam serdecznie! — rzekl mierzac ja uwaznym spoj-
rzeniem, przed ktérym nic nie mogto si¢ ukryé. — Jak widze,
Hawaje wzbogacity si¢ o jeszcze jedna pickna kobiete. Jesli
jako$¢ pani pracy doréwna urodzie, bed¢ szczeSliwy, mogac
zaliczaé pania do mojego personelu.

Merridy zaczerwienita si¢. Takie komplementy ze strony
lekarzy byty dla niej czym$ nowym.

— Prosze¢ przedstawi¢ pania Merridy siostrze przetozo-
nej — poprosit Sheile Cabot. — Siostra Amelia odpowiada za
caty personel pielegniarski. Ona bedzie pani bezposrednia
przetozona.

— Amelia to prawa reka doktora Cabota — poinfor-
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mowata Merridy Sheila, kiedy szty chtodnymi, przestronnymi
korytarzami. — Zyje wylacznie swoja praca i niezle potrafi
da¢ w kosé.

— W jakim jest wieku?

— Okoto czterdziestki. Ale to tylko wiek metrykalny. Bo
jedli idzie o doswiadczenie, nasza Amelia powinna by¢ o wiele
starsza. Nie ma zadnych ztudzen co do zycia. — Merridy od
pierwszej chwili poczuta niechg¢é do Amelii i byta pewna, ze jej
uczucie spotka si¢ z wzajemnoscia.

— Wigc to pani jest ta Merridy Martell? — Gtos byt
chtodny i zdecydowany. Amelia lustrowata Merridy zza grubych
szkiet wzrokiem pelnym zatroskania. — Wybrano pani kan-
dydature, poniewaz ukoriczyta pani jedna z najlepszych szkét
pielegniarskich, panno Martell. Gdyby jednak miato si¢ okazad,
ze pani wyniki w pracy nie spetnia naszych oczekiwan, bedziemy
sie¢ musieli rozsta¢. Mnie nie interesuje wyglad pielgegniarki.
Przywiazuje wage tylko do jej pracy. Rozumiemy sig?

Merridy z trudem przetknegta te gorzka pigutke. Siostra
Amelia byta nie tylko wrogo nastawiona, lecz réwniez nie-
taktowna.

— Mysle, ze tak.

— Cieszysz si¢, ze usztySmy z zyciem z jaskini lwa? —
zazartowata Sheila, kiedy oddality si¢ od Amelii na spora
odlegtosé.

— Raczej poczutam ulgg. Co ja jej ztego zrobitam?

— Jeste§ po prostu pickna — u$miechngta si¢ Sheila —
co w oczach siostry Amelii uchodzi za cigzki grzech. A tak
przy okazji: ani ona, ani nikt inny nie wie, ze dawniej bytas
fotomodelka. Na twoim miejscu nic bym o tym nie mowita.

— Tak wtadnie zamierzam zrobi¢. Merridy Martell
z oktadek czasopism ilustrowanych juz od dawna nie. zyje.

Podczas zwiedzania kliniki Merridy przekonata si¢, ze nie
szczedzono tu naktadéw na najnowoczes$niejszy sprzet. Labo-
ratorium, w ktérym przez cata dobe¢ dyzurowat personel
medyczno-techniczny, bank krwi, aparatura rentgenowska,
inhalatorium, ogromny, okragty basen dla pacjentéw w fazie
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rehabilitacji — jakiz niezwykty Kkontrast w stosunku do
przepetnionego, wciaz cierpiacego na brak personelu szpitala,
w ktéorym odbywata praktyke.

— ChodZzmy na kawe — zaproponowata Sheila. —
Clint z reguty robi sobie przerwe o trzeciej. Chciatabym, zebys$
g0 poznata.

Nowoczesna, elegancka kafeteria byla niemal pusta.
Tylko przy jednym stoliku siedziato dwoéch lekarzy z pie-
legniarka.

— To Clint. Ten brunet, ktéry spoglada w naszym
kierunku. Ten drugi to doktor Girard, a dziewczyna to sio-
stra Lelani Thorsen, pdétkrwi autochtonka. Andy Girard za
nia szaleje.

Mezczyzni wstali, gdy Sheila przedstawiata im Merridy.
Piegowaty Andy Girard wygladat raczej na studenta medycy-
ny niz na lekarza.

— Serdecznie witamy w naszym gronie! — powiedziat
wyciagajac do niej dton.
— Aloha, malihini! — Clint u$miechnat si¢, ukazujac

przy tym nienaganna biel z¢bOw. Jego ciemne oczy szybko
przesunnegty si¢ po figurze Merridy.

,Malihini" znaczy obca — wyjasnita Sheila udajac, ze
nie zauwaza bezczelnych spojrzenn Clinta. Merridy odwrécita
si¢ od Clinta Forbesa, zeby oszczedzi¢ Sheili upokorzenia. To
nie jest zatwardziaty kawaler, pomys$lata. Mozna by go raczej
poréownaé z wilkiem. Lelani Thorsen byta niezwyktym zjawis-
kiem. Niewysoka, szczupta, o cerze jak krew z mlekiem,
czarnych jak smota wtosach i oczach w ksztatcie migdatéw.
Doskonate potaczenie zywiotdw Wschodu i Zachodu. Mer-
ridy §wietnie rozumiata doktora Girarda. ktdry spogladat na
nia czutym wzrokiem.

— Przyjdzie pani do nas dzi§ wieczorem? — spytata
Lelani dZzwiecznym glosem.

— Ja... ja jeszcze nie wiem. — Merridy rzucita Sheili
pytajace spojrzenie.

— To niespodzianka — o$wiadczyta Sheila. — Urzadzi-
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my ci prawdziwe powitanie na Hawajach. Kyo. wuj Lelani.
upiecze prosi¢ w palmowych lisciach. Do tego beda ananasy,
pieczona papaja...

— I rum podawany w tupinach orzechéw kokosowych,
poniewaz jutro rano nikt z nas nie ma dyzuru — z u$miechem
dodat Andy. — Uroczystosci u wuja Kyo diugo si¢ pamigta.

— Musi sig pani ubra¢ w sarong — zaproponowat poufa-
tym tonem Clint. — Kto ma tak wspanialta figurg, nie
powinien jej ukrywaé. — Sheila zaczerwienita sig, w jej oczach
btysnety tzy. Jednak Clint nawet nie zauwazyt, jak bardzo
rani jej uczucia.

— Mam juz dla ciebie partnera — gtosno powiedziata
Sheila. — To doktor Flemming, Jay Flemming, ktéry jest
kawalerem, a poza tym bosko tanczy.

— Flemming nie potrafi doceni¢ takiego daru niebios jak
pani — szepnat Clint. — Nasze cudowne dziecko interesuje
si¢ wylacznie medycyna.

Teraz Merridy zwrécita si¢ do Clinta z wymownym
spojrzeniem.

— W takim razie be¢dziemy do siebie doskonale pasowac,
bo mnie rdéwniez interesuje wylacznie praca. Na flirty nie
mam ani czasu, ani ochoty.

Clinta jakby na chwilg¢ zamurowato. Albo ta dziewczyna
0 tak zmystowym wygladzie naprawde¢ nie interesowata sig
mezczyznami, albo byla bardziej wyrachowana, niz poczat-
kowo sadzit. Odgrywanie chtodnej pigknosci z reguty przyno-
sito kobietom sukces. Ale w tym wypadku me¢zczyzna powi-
nien si¢ mie¢ na bacznos$ci: szybko mozna popas$¢ w nietaske

i przedwcze$nie pozby¢é sie z reki wszystkich atutéw. Znoéw

w lustrze.

poczut dawne, znajome podniecenie: zaczynata si¢ gra w polo-
wanie i zdobywanie, ktdéra nigdy nie przestawata go eks-
cytowaé. Trzeba starannie obmys$li¢ strategic. Tylko bez
pospiechu. Merridy byta nagroda, na ktdéra warto poczekaé.

O széstej Merridy z zadowoleniem przygladata si¢ sobie

— Teraz jestem autochtonka — roze$miata si¢. Wracajac
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z kliniki kupita hawajska sukienke, ktéra zamierzata wlozyé
na wieczorna uroczysto$é¢. Sukienka na ramiaczkach odsta-
niata jej ramiona i do kolan S$ciS§le przylegata do ciata, po
czym bufiasto opadata do kostek. Doskonata figura Merridy
nigdy nie prezentowata si¢ wyrazniej. Na przegubie miata
bransoletk¢ z matych muszelek, a we wlosy wpicgta $wiezy
kwiat hibiskusa. Sheila przygotowata si¢ szczegdlnie staran-
nie. Jedli nie chciata straci¢ Clinta, musiata si¢ pokazad
z najlepszej strony. Rozlegt sie dzwonek i Sheila otworzyta
drzwi. Merridy zdumionym wzrokiem spojrzata na doktora
Jaya Flemminga. Byt to atletycznie zbudowany, barczysty
mezczyzna w biatych dzinsach i koszuli w wietkie kwiaty.
Mocna opalenizna i czarne krecone wtosy nie pozwalaty
domys$la¢ si¢ w nim specjalisty ginekologa. Promiennym
usmiechem odpowiedziat na jej spojrzenie.

— Jeszcze nigdy nie widziatem na Hawajach autochtonki
o blond wtosach, ale przyznam, ze to uroczy widok.

— Dziekujg¢, doktorze Flemming. — Merridy nie po-
trafita odwzajemnié¢ jego u$miechu.

— Dzi$ wieczorem nie ma doktora Flemminga i siostry
Merridy. JesteSmy po prostu para Hawajczykdw, ktérzy
jedza, pija i bawia si¢. Zgoda?

— Zgoda! — odparta ze $miechem Merridy.

Uroczysto$¢ powitalna miata si¢ okaza¢ niezapomnianym
przezyciem. Dom wuja Kyo stat tak blisko oceanu, ze stychaé
byto uderzenia ptaskiej fali o rafy koralowe. O$wietlenie
zapewniaty wetknigte w piasek pochodnie, a brazowoskodrzy
mtodzi mezczyzni wydobywali ze swoich begbenkow i gitar
hawajskich porywajace rytmy. Siwowlosy wuj Kyo, ktérego
Merridy ocenita na co najmniej siedemdziesiatkg, czuwat nad
wytozonym palmowymi li$¢mi dotkiem, w ktorym smazyto si¢
prosi¢. Krewni Lelani byli ludZzmi prostymi, ale zadowolo-
nymi z zycia. Niewiele potrzebowali do szczes$cia. Noc upty-
neta wsrdd $miechow i dzwickd4w muzyki. Merridy probo-
wata egzotycznych potraw, pita rum ze skorupek orzecha
kokosowego, nauczyta si¢ od Andy'ego tanca hula i przy-
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taczyta si¢ do $piewania piosenki , Stodka Lelani", pod-
czas gdy bosonoga Lelani wykonywata namietny taniec do
wtéru bebenkow.

— Podoba si¢ pani tutaj? — spytat Jay, gdy wyczerpani
tanicem stali oparci o smukte pnie drzew palmowych.

— O tak, mam wrazenie, ze $ni¢. Jakbym byta w za-
czarowanym $wiecie.

— I rzeczywiscie wyglada pani czarujaco. Clint uwaza tak
samo. Przez catly wieczér nie spuszczat pani z oczu. Zauwazy-
ta pani?

Merridy skingta gtowa.

— Mam nadziej¢, ze Sheila tego nie zauwazyta. Bardzo jej
na nim zalezy.

— Biedna dziewczyna! — Gtos Jaya zabrzmiat surowo. —
Widzi pani, kto$ powinien jej otworzy¢ oczy. Ona pragnie
statego zwiazku, ale Clint to niepoprawny kobieciarz.

Merridy poczuta si¢ nieswojo. Jay z pewnoS$cia miat racje,
wiedziata jednak, ze Sheila jest teraz zupeinie gtucha na gtos
rozsadku. Beznadziejnie zakochata si¢ w Clincie i zaden
rzeczowy argument nie moégiby jej otworzyé oczu.

— Moze si¢ przejdziemy, Merridy? — spytat Jay. — Wta-
$nie zaczal si¢ odptyw. Widaé¢ rafy koralowe.

— Bardzo chetnie je obejrze¢ — odparta z zapatem. Jay
wyciagnatl do niej reke.

— A wigc ruszajmy! Prosz¢ zdja¢ buty. — Kiedy stali na
brzegu wstuchujac si¢ w szum rozswietlonych ksigzycem fal,
Merridy znéw odczuta czar tropikalnej nocy. Czas stanat
w miejscu. Nie byto ani bolesnej przesztosci, ani przysztosci,
w ktérej musiata stawi¢ czolo trudom zycia. Nagle Jay
pochylit si¢, ujat jej twarz w dtonie i pocatowat ja. Byt to
lekki, czuty pocatunek, ktéry nie domagat si¢ odwzajem-
nienia. Zadrzata. Czar pryst. Na chwil¢ oddzielito ja od Jaya
bolesne wspomnienie Boba.

— Jay, prosze¢, nie.
— Dlaczego? Pocatunek to znakomite lekarstwo.
— Nie rozumiem.
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— Sheila moéwita mi, ze pani narzeczony zginal w wy-
padku. I ze pani nigdy nie pogodzita sie z jego $miercia.
Wiem, ze los ciezko pania doswiadczyt, Merridy. Ale uptynety
juz trzy lata.

— 1 pan uwaza, ze pocatunki moga wyleczy¢é moje okale-
czone serce?

— Proszeg nie patrzeé¢ na mnie takim zagniewanym wzro-
kiem, Merridy. Tak, to moja recepta. I doktor Flemming
bytby najszczgsliwszym cztowiekiem na catych Hawajach,
gdyby sam médgt ja zrealizowad.

Powoli ruszyli w droge powrotna.

— Pan wcale nie jest lepszy od Clinta. Moze to wptyw...
klimatu, ktdéry rozpala romantyczne namigtnos$ci!

Jay ujat jej reke i przytrzymat ja.

— A dlaczego nie, Merridy? Przeszto$¢ mingta. Nigdy juz
nie wréci. Obawia si¢ pani nowej mitosci? Czy moze rlatwiej
jest zy¢é wspomnieniami niz rzeczywisto$cia?

kzy gniewu pojawily sie w jej oczach.

— Nie ma pan prawa tak mnie wypytywaé. Poza tym to
chyba nadmierna zuchwato$é polecaé¢ samego siebie jako lek
na zranione serce.

— Prosze mi wybaczyé. — Jay natychmiast wypuscit jej
reke. — Zachowatem si¢ niezrecznie. Nie pocatowatem pani,
zeby przepedzi¢ widmo dawnej mitosci, Merridy. Zrobitem
to, poniewaz jest pani zachwycajaca, mita i bardzo pa-
nia lubig.

Nie odpowiedziata. Wszystko toczyto sig zbyt szybko.
Uczucie zawrotu gtowy, jakie ogarneto ja w momencie lado-
wania, z kazda godzina nabierato intensywnos$ci. Moze popet-
nita btad przylatujac na te egzotyczna wyspe i ulegajac
ztudzeniu, ze potrafi zapomnieé o przesztosci.

Doktor Flemming, ktéry powital ja w poniedziatkowy
poranek, byt zupeinie innym cztowiekiem. Kolorowo ubrany
mtody cztowiek z sobotniej nocy zmienit si¢ w powaznego
lekarza w biatym fartuchu. Jednakze i ona rdéznita si¢ od tej
kobiety, ktéra w zwiewnej sukience tanczyta na plazy hula
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z Andym Girardem. Teraz miata na sobie $nieznobiaty strdj
pielegniarki, ptaskie biate buty, a zamiast kwiatu hibiskusa
§wiezo nakrochmalony czepek.

— Dzien dobry, doktorze Flemming. Zaczynam prace¢ na
oddziale ginekologicznym.

— Wiem. Sam o to prositem. Ale nie z powoddw osobis-
tych, siostro Merridy. Po prostu natychmiast potrzebujemy
sprawnej pielegniarki.

Czuta, ze zakltopotanie przyprawia ja o silny rumieniec.
Jay Flemming odgadt jej my$li i od razu rozproszyt jej
watpliwosci.

— Prosze za mna, siostro Merridy. Chciatbym, zeby pani
poznata swoje pacjentki. Pokoje sto dwadzie$cia, sto dwadzie-
$§cia dwa i sto dwadzie$cia cztery sa dwuosobowe. Wszystkie
miejsca zajete. Sto dwadzie$cia jeden to pokdj jednoosobowy.

Merridy weszta z nim do pokoju 120, w ktérym Lilian
Palmer kurowata si¢ po cesarskim cigciu, a osiemnastoletnia
Cathy Brown leczyta si¢ z powodu krwawienn macicznych. -

— Cathy bedzie miata dwojaczki — powiedziat gtadzac
dton dziewczyny. — Chcemy mieé¢ pewno$é, ze przyjda na
$§wiat zupetnie zdrowe i do tego czasu jeszcze troche podrosna.

Zwrdécit sie do drugiej pacjentki, wychudzonej, ciemno-
wlosej kobiety, ktdéra patrzyta na niego oczami petnymi tez.

— Przepraszam, doktorze — zaszlochata bezradnie.

— Juz dobrze, pani Reagan — jego glos zabrzmiat dziw-
nie miekko.

W pokoju 121 lezata Grace Ballard, Zzona wysokiego
oficera marynarki. Natychmiast zaczeta sie uskarzaé: doku-
czaty jej silne bdéle poporodowe, na $niadanie dostata jajka
sadzone zamiast zamdwionej jajecznicy, a poza tym jej maz
nie potrafi zrozumieé, przez jakie piekto ona tu przeszta.

— Niech pan mu to wyttumaczy, doktorze Flem-
ming! — Hatadliwie wysiakata nos i otarta obficie lejace si¢
tzy. — Prosze opowiedzieé¢ Davidowi, jakie to byto okropne.
Powinien wiedzieé, jak strasznie cierpiatam, zeby wydaé na
§wiat jego upragnionego syna.
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— Alez pani Ballard — uspokajat ja Jay. — Pordd
przebiegt zupetnie normalnie. Jak na pierwsze dziecko wszy-
stko poszto nadspodziewanie szybko. Ale chetnie porozma-
wiam z pani malzonkiem o stresie poporodowym. Siostra
Merridy bedzie pani podawata co trzy godziny leki prze-
ciwbdlowe.

— Dzigkujg, doktorze Flemming. — Grace Ballard opad-
ta na poduszki z u$§miechem wdzigcznosci na ustach.

— Jedli chodzi o pania Ballard — odezwat sig¢ doktor
Flemming na korytarzu — to proszg¢ si¢ niag w ogdle nie
przejmowaé. Te rozpieszczone kobiety po kazdym porodzie
oczekuja medalu za odwageg. Trzeba si¢ natomiast zatroszczyé
o Lilian Reagan. Ona cierpi na depresje potogowa. Moze pani
potrafi ja trochg¢ podnie$§é na duchu, choé¢, Bogiem a prawda,
Lilian nie ma powodéw do radosci.

— Dlaczego?

— Jej maz zostal zamkniety na oddziale psychiatrycznym
szpitala wojskowego. Wszystko wskazuje na schizofrenig.
Szanse wyleczenia sa minimalne.

— Biedna kobieta! — Merridy ogarneto gtebokie wspdi-
czucie. Jak okropnie samotna i opuszczona musiata sie czué
w tej chwili!

Obie pacjentki z pokoju 122 miaty byé wypisane po
obiedzie. Cieszyty sie z powrotu do domu i zdawaty sig
nie mie¢ zadnych problemdéw. W pokoju 124 lezata Nora
Thomas, ktéra przed dwiema godzinami urodzita swoje piate
dziecko i byta jeszcze lekko oszotomiona po narkozie. Dru-
gie 16zko zajmowata mtodziutka Chinka o wprost klasycz-
nej urodzie.

— To pani Li Cheng — wyjasnit jej potem Jay. — Jej
maz jest szefem chinskiego zwiazku zawodowego. To bardzo
wptywowy czlowiek, z ktérym trzeba sie liczyé. Prosze ja
traktowaé¢ z naleznym szacunkiem.

— Oczywiscie, doktorze Flemming — zapewnita poSpie-
sznie. — Nie mam uprzedzen rasowych.

— Ciesze sie, ze to stysze. Uprzedzenia na Hawajach
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bardzo utrudniaja zycie. Wigkszo$¢ ludzi to mieszancy pdt
tuzina r6znych narodowosci. Mamy tu Chinczykéow, Poline-
zyjczykow, Hinduséw — co tylko pani zechce. Dobrym przy-
ktadem jest nasza siostra Lelani. Jej matka miata pochodzenie
chinsko-hawajskie, ojciec natomiast pochodzit z Danii.

— To cudowna dziewczyna!

— Rzeczywiscie. Ale i ona ma swoje problemy — Jay
zmarszczyt czoto. — Z jednej strony jest dumna, ze wywodzi
si¢ z autochtondw, z drugiej jednak wtasnie to jest przeszkoda
na drodze do szczg$cia z Andym Girardem.

Merridy juz miata zapytaé o powdd, gdy zaswiecita sig
lampka nad drzwiami pokoju 120.

— Laskawa pani znéw ma jakie§ zyczenie — niechetnie
skomentowat to Jay. — Prosze nie pozwoli¢, by Grace
Ballard weszta pani na gtowe, siostro Merridy. Niech jej sie
nie wydaje, ze jest pepkiem $wiata. — Kiedy Merridy ruszyta
w strone¢ drzwi, zawotat jeszcze: — Zobaczymy si¢ przy
obiedzie.

Z drugiego konca korytarza dobiegt odgtos krokéw.
Siostra Amelia zblizata sie ze zdecydowana mina.

— C6bz, siostro Merridy, widze, ze nie tracita pani czasu
i od razu poznata sie z doktorem Flemmingiem. —
W jej gtosie wyraznie pobrzmiewat dwuznaczny ton.

— Tutaj ludzie sa tacy przyjazni — wymijajaco odparta
Merridy. — Przepraszam, siostro Amelio. Wzywa mnie pac-
jentka.

Pani Ballard nie data jej chwili spokoju. Poduszki byty
utozone za wysoko albo za nisko, sok pomaranczowy za
zimny albo za ciepty. Bez przerwy domagata si¢ a to filizanki
kawy, a to jakich§ smakotykow. A wszystkim zadaniom
towarzyszyty obficie skrapiane tzami tyrady o braku zro-
zumienia ze strony meza. Jej catkowite przeciwienstwo stano-
wita Cathy Brown, ktéra bez stowa skargi znosita bdle
i zawroty gtowy, spowodowane wysokim ci$nieniem.

— Zrobie wszystko, zeby moje dzieci urodzity sie zdro-
we — powiedziata. — Siostro Merridy, jak pani mys$li, czy

23



Patricia Libby

uda mi sie je donosi¢? Doktor Flemming zawsze tylko mnie
uspokaja, kiedy go o to pytam, ale ja nie jestem tego taka
pewna.

Merridy z trudem zdobyta si¢ na odpowiedZz tchnaca
optymizmem. Krwawienia w czasie ciqzy bytly powaznym
sygnatem ostrzegawczym. Istniata grozba przedwczesnego
porodu a nawet poronienia.

— Prosze sie o nic nie martwié¢, Cathy — pocieszyta
ja. — Jesli doktor Flemming uwaza, ze donosi pani ciaze, to
na pewno sobie tego nie wymys$lit. Wierze, ze urodzi pani
zdrowe bliznigta.

— Pani jest taka mita, siostro Merridy — Cathy u$miech-
neta sie. — Pani i doktor Flemming byliby$cie doskonata para.

Merridy zarumienita sig.

— Alez Cathy, co tez pani méwi? W sobote spotkatam
doktora Flemminga po raz pierwszy w zyciu.

Dziewczyna zachichotata.

— Zauwazytam, jak on na pania patrzy. — Zamkneta
brazowe oczy i zapadta w lekka drzemke. Merridy zajeta sie
druga pacjentka, starajac sie¢ nie my$le¢ o stowach Cathy,
ktéra oczywiscie co$ sobie uroita. W jej wieku tatwo ulega sie
romantycznym fantazjom. Potem jednak przypomniata sobie
szept Jaya: , Pocatowalem pania, poniewaz jest pani za-
chwycajaca, mita i bardzo pania lubi¢". Céz, w korncu
wyttumaczyta mu dostatecznie jasno, ze nie ma ochoty ani na
zadna terapie, ani na flirt. Jej serce i mys$li nadal wypetniaty
wspomnienia o Bobie. Nawet jej praca wynikata z pamigci
o nim. ,,Moze tatwiej jest zy¢ wspomnieniami niz rzeczywis-
toscia?" Jak echo powrdcity do niej stowa Jaya, ktére rozlegty
sig¢ podczas cudownej tropikalnej nocy.



Merridy poczuta ssanie w dotku, zanim nadeszta pora
obiadu. Najwidoczniej $niadanie ztozone z ananasdéw i papai
nie byto wystarczajaco pozywne. Ucieszyta sie¢ wiec, kiedy do
pokoju 120 przyszta Lelani, ktéra pracowata na sasiednim
oddziale.

— Mozemy juz i$¢? — spytata drobniutka pielegniarka
swoim miekkim gtosem. Merridy rzucita spojrzenie na posi-
tek, ktorego pani Reagan prawie nie tkng¢ta. W koncu zdecy-
dowata si¢ na drobne ktamstewko.

— Proszg mi zrobi¢ przystugeg, pani Reagan, i zje$¢ choé
odrobing. Obawiam sig, ze w przeciwnym razie doktor Flem-
ming begdzie na mnie zty. Dopiero co zaczgtam tu pracowad
i chciatabym zrobi¢ dobre wrazenie.

— Sproébujeg, siostro Merridy — kobieta bez entuzjazmu
skingta glowa. — Zrobi¢ to tylko dla pani.

Merridy pogtaskata jej wychudta dton.

— Dziekuje, pani Reagan. Nam obu dobrze to zrobi.

Jay i Andy siedzieli juz w kafeterii i przegladali menu.
Andy ud$miechnat si¢ szeroko i zawotat do nich:

— Chodzcie tutaj! ZajeliSmy dla was miejsca.

Merridy natychmiast spostrzegta, ze Andy Girard wprost
pozera wzrokiem Lelani. Musiat by¢é w niej zakochany
po uszy.

— Wszystko gra, Merridy? — spytat Jay, kiedy siadata
obok niego.

— Do tej pory nie pojawity si¢ zadne problemy, ale
martwi¢ si¢ o pania Reagan. Musiatam ja oktamaé, zeby
w ogoéle zechciata troche zjesé.

— Naprawde? Co pani jej powiedziata?

25



Patricia Libby

Merridy oblata sie rumiericem; nie wiedziata, czy Jay nie
bedzie sie na nia gniewat.

— Powiedziatam, ze pan bedzie na mnie zty, je$li ona nic
nie zje.

— Naturalnie. Zawsze surowo karze pielegniarki, ktéro
mi podpadna. Nie jestem jednak potworem. Karg moze pani
sobie wybraé sama. Wpis do akt personalnych albo spotka-
nie ze mna.

Merridy roze$miata sie. Nie ulegato watpliwosci, ze Jay
Flemming potrafit by¢ dowcipny. Byto to co prawda mite, ale
troche wytracito ja z r6wnowagi. Lekarze powinni by¢ ludzmi
powaznymi, petnymi godno$ci i idealizmu. Tak jak Bob.
Natomiast ten ciemnowtosy, przystojny Jay ze swoim cigtym
dowcipem przypominat jej raczej playboya. Az trudno by-
to uwierzyé w to, co Clint powiedziat przy pierwszym spot-
kaniu — ze Jay interesuje si¢ wylacznie medycyna.

— I jak, Merridy, zdecydowata si¢ pani? — dowcipkowat
sobie Jay. — Mam wyciagnaé¢ pani akta osobowe czy tez
spotka si¢ pani ze mna dzi§ wieczorem?

Merridy podjeta jego swobodny ton.

— Prosze o spotkanie, panie doktorze. Nie moge sobie
pozwoli¢ na punkty karne juz pierwszego dnia pracy.

Podeszli do nich Clint i Sheila, oboje w kitlach operacyj-
nych. Clint potozyt reke na ramieniu Merridy.

— Witaj, S$licznotko! Nie dziwie sig, ze stary Cabot
umie$cit pania na oddziale potozniczym. Dla meskich pacjen-
tow bytaby pani zbyt niebezpieczna — ci$nienie na pewno
podskoczytoby im do dwustu.

— To ja prositem o ten przydziat dla Merridy — spokoj-
nie stwierdzit Jay.

— Doskonale ci¢ rozumiem. — Clint roze$mial sig,
zaciskajac palce na ramieniu Merridy. Ja tez o to prositem,
zdawat si¢ méwié jego gest. Merridy, zta i zaktopotana,
zwrocita sie do Sheili.

— Kto to jest tamten mezczyzna o srebrnych wto-
sach? — spytata. Sheila z trudem zapanowata nad soba.
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Zauwazyta, z jaka czuto$cia Clint dotykat ramienia jej przyja-
ciotki. Moze popetnita btad, namawiajac Merridy do przyjaz-
du na Hawaje. To tak, jakby podsunegta dziecku pod nos
cukierek.

— To doktor Wade — wydobyta wreszcie gtos ze Sci$-
nietego gardta. — Norman Wade. Jest neurochirurgiem, jed-
nym z najstynniejszych specjalistow na tych wyspach.

— I jednym 2z najgorszych mezéw, je$li wierzy¢é Betty
Wade — uzupetnit Clint. — Norman zachowuje si¢ tak, jakby
przez dwadzie$cia cztery godziny na dobe miat dyzur. A tak
przy okazji: w $rode bedzie operowany Mitch Jordon. Prze-
szczep rogowki oka. Zabieg przeprowadzi Jean Fabre. Les
Jordon specjalnie sprowadzit go z Nowego Jorku.

— Skad to wiesz, Clint? — spytata Sheila ze smutna mina.

— Mbéwita mi o tym Natalie.

Clint najwyrazniej byt ubawiony zaniepokojeniem Sheili.
Wiedziat, ze ma ja w reku i sprawiato mu to niewystowiona
rozkosz. Nie byto tatwo zdoby¢ te §liczna blondynke. Sheila
obawiata sig, ze réznica dwudziestu lat mogtaby sie okazad
zbyt duza. Musiat uzyé wszystkich Srodkéw, zeby ja przeko-
naé, iz to nie ma znaczenia. Teraz jednak przygotowywat sie
do odwrotu. Jak na jego gust Sheila traktowata ten romans
zbyt serio. Oczywidcie, Sheila go kochata, ale stawiata tez
pewne warunki. A ich przyjecie bytoby réwnoznaczne ze
statym zwiazkiem. Do tej pory zawsze mu si¢ udawato
w odpowiedniej chwili uniknaé¢ matzenskich sidet. I tym
razem tez nie zamierzat daé sie ztapaé w putapke.

— Natalie Jordon jest nasza stata pacjentka — wyja$nit
Andy. — Pije, zeby zapomnie¢ o problemach, jakie niesie
z soba zycie cérki milionera. Potem musimy ja stawiaé¢ na nogi.

— Az trudno sobie wyobrazi¢ — westchneta Mer-
ridy — ze nadmiar pieniedzy moze rodzi¢ problemy.

— Bytaby pani zaskoczona widzac, jakie trudnos$ci niesie
z soba bogactwo. — W glosie Andy'ego wyraznie zabrzmiata
gorycz. — Wciaz trzeba pamigtaé o swojej pozycji spotecznej,

ulegaé naciskom towarzystwa, wypetniaé zobowiazania wo-
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bec rodziny — czasem pieniadze moga staé si¢ prawdziwym
przeklenstwem.

Merridy zorientowata sie, ze Andy mowi nie tylko o Nata-
lie Jordon, lecz rowniez o sobie. Sheila juz jej opowiedziata,
ze Andy jest jedynym synem bajecznie bogatych Girardow,
ktérzy juz od czterech pokolenn zyli na Hawajach. Nie-
mal catkowicie zmonopolizowali eksport trzciny cukrowej,
mieli spore udziaty w przemyS$le przetwdrstwa owocowego
i posiadali olbrzymie plantacje na Oahu i Kauai. Merridy
wstata od stotu z uczuciem ulgi. Napigcie, jakie panowato
miedzy Sheila i Clintem, stawato si¢ nie do zniesienia. Miata
wrazenie, ze jest mimowolnym $wiadkiem tragicznej gry.
Obawiata sie, ze Sheila zacznie w niej dostrzegaé¢ gitowna
przeszkode na drodze do szcze$Scia z Clintem. A byta niemal
pewna, ze nawet swoim wyraznie chtodnym zachowaniem nie
zdota powstrzymaé¢ natarczywych zalotéw nienasyconego le-
karza. Wracata do pracy z Lelani. Rozstaty si¢ przed drzwia-
mi oddziatu potozniczego.

— Wpadne po ciebie pdzniej i pdjdziemy na kawe, Mer-
ridy — powiedziata Lelani, po czym znikneta za drzwiami
separatki, w ktéorej Emerson Lang, armator floty oceanicznej,
odzyskiwat sity po zawale. Merridy zobaczyta na Kkorytarzu
dziwnego mezczyzne, ktéry miat na sobie ubranie o kilka
numeréw za duze i najwidoczniej nie golit siec od wielu dni.
Poruszat si¢ niezgrabnie i niepewnie, jakby czut si¢ nieswojo
w luksusowym wnegtrzu Moana Kai Hospital. Katem oka
niepewnie spojrzat na Merridy i zniknat w pokoju 120.

— Prosze zaczekaé! — Merridy wbiegta za nim.

— Siostro Merridy! — Zawotata przerazonym gtosem
Lilian Reagan, panicznym ruchem chowajac twarz w podusz-
kach, kiedy mezczyzna powoli zaczat sie do niej zblizaé. Nagle
mezczyzna zatrzymat sie i odwrdcit. Przenikliwe spojrzenie
czarnych oczu zdawato sie przeszywaé Merridy na wylot.
Ogarnat ja strach. To nie byt po prostu kto$, kto przyszedt
w odwiedziny poza ustalonymi godzinami, z tym cztowiekiem
co$ byto nie w porzadku. Serce zaczeto jej wali¢ jak szalone.
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Mezczyzna wyczut jej panike i nie tracit czasu. Szybkim
ruchem wyciagnat z Kkieszeni jaki§ przedmiot — Merridy
z przerazeniem ujrzata ostrze noza.

— Ani kroku dalej, bo dostanie pani w brzuch — zawotat
mezczyzna z wyrazna determinacja w gtosie. — Chce odebrad
zon¢ i dziecko i nikt mi w tym nie przeszkodzi.

— Jim, nie! — Lilian Reagan miata twarz wykrzywiona
strachem. — Nie mozemy z toba pdj$é. Dziecko lezy jeszcze
w inkubatorze!

— Ubieraj sie, idziemy! Mys$lata$, ze tak tatwo si¢ mnie
pozbedziesz? Kazatas mnie wsadzi¢ do czubkéw. Chciata$d
zwia¢ z moim dzieckiem.

— Jim, zrozum, ze to nieprawda! — Pani Reagan po
omacku szukata przycisku dzwonka. Z sasiedniego *t6z-
ka obserwowata te scene milczaca i przerazona Cathy
Brown. — Chciatam ci tylko poméc, Jim. Uwierz mi, pro-
sze! — Jej palce prawie dotknety przycisku.

— Ty i te twoje obiecanki. — Nagle wyrzucit ramie¢ do
przodu, btysneta stal. Lilian z bolesnym okrzykiem cofneta
dtonn. — Chciata§ mnie wykiwaé, co? Wyskakuj z toézka!

Merridy ujrzata w jego oczach btysk szalenstwa. Palce
kurczowo zaciskat na rekoje$ci noza. Co Jay mowit jej o me-
zu pani Reagan? Schizofrenik z psychiatrycznego oddziatu
szpitala wojskowego. Szaleniec, ktory wydostat sie na wol-
no$é¢. Grozniejszy od dzikiego zwierzecia. Przez pewien czas
miata dyzury na oddziale dla umystowo chorych, gdzie
nauczyta si¢, ze cztowiek w napadzie szalenstwa nie cofnie sie
przed niczym.

— Prosze zrobi¢ to, o co prosit maz, pani Reagan.
Pomoge si¢ pani ubraé. — Merridy z trudem opanowata
drzenie gtosu. Przestraszona Lilian Reagan lezata na poScieli
jak sparalizowana. Krew ze skaleczonej reki kapata na biate
prze$cieradto. Nie wolno byto dopuscié, zeby wpadta w his-
terig. Nie spuszczajac z oczu trzech Kkobiet, Jim Reagan
zamknat drzwi.

— Ruszaj sie¢ — krzyknat do zony, niebezpiecznie wyma-
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chujac nozem. Drzacymi palcami Merridy rozpieta koszule
nocna pani Reagan. Musiata co$§ wymys$lié. Opuszczenie
szpitala w tej chwili oznaczatoby dla pani Reagan i jej dziecka
pewna $mieré. Ale przeciez nie mogta walczyé z tym cztowie-
kiem. Moze powinna wotaé¢ o pomoc? To tez nie wchodzito
w grg: Jim Reagan, bojac sig powrotu do szpitala wojs-
kowego, mogt zabié je wszystkie. Nagle otworzyty sie drzwi.
Na progu stat bez ruchu Jay. Natychmiast zorientowat sie
w sytuacji. Spokojnym gtosem zazadat:

— Prosze mi oddaé¢ néz. — Wyciagnat reke. Merridy ze
zdziwieniem stwierdzita, ze dton nawet mu nie drgneta. Jim
Reagan wybuchnat szalonym $miechem.

— A jakze, dostaniesz go, doktorku. — Blyskawiczne
pchnigcie o wtos mingto ramig Jaya.

— Merridy! — Okrzyk Jaya na utamek sekundy odwré-
cit uwage mezczyzny. Ale ten moment wystarczyt. Kiedy
Jim Reagan na nia popatrzyt, Jay ztapat go za przegub
reki i z catej sity przekrecit. Rozlegt sie chrzest kosci.
Reagan krzyknat z bélu. Merridy nie stracita przytomnoSci
umystu. N6z, ktéry upadt na posadzke, kopneta tak mocno,
ze wpadt pod drugie tézko. Jednak Jim Reagan, wyszkolony
w walce wrecz, nie zamierzat si¢ poddaé. Jednym szarp-
nigciem uwolnit r¢ke z uchwytu Jaya i zacisnat palce na jego
szyi. Nie namy$lajac si¢ ani chwili, Merridy ztapata krysz-
talowy wazon i uderzyta Reagana w gtowe. Mezczyzna stracit
przytomnos$¢.

— Prosze przynie$¢ morfing! — polecit jej Jay. — Musi-
my mie¢ pewnos$é¢, ze ten czlowiek tak szybko si¢ nie obudzi.

Merridy na migkkich nogach pobiegta do sktadu lekéw.
A co bedzie, jesli Reagan udawat omdlenie? Moze byt tylko
oszotomiony uderzeniem. Ile sit w nogach pobiegta z po-
wrotem do pokoju 120.

— Szybko! — ponaglat Jay. — Nasz przyjaciel juz do-
chodzi do siebie. — Zdezynfekowat rami¢ Reagana i zrobit
mu jzastrzyk. — Kiedy sie obudzi, bedzie juz tam, gdzie jest

jego miejsce — powiedziat z ulga Jay i oddat Merridy pusta
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strzykawke. Jej dtonie drzaty tak mocno, ze ledwie mogta
utrzyma¢é strzykawke. Czuta dtawienie w gardle, wiedzjata, ze
za chwilg si¢ rozptacze.

— No, no, juz po wszystkim — ciepty gtos Jaya dobiegt
jakby z oddali. — Nie dziwie¢ sig¢, ze pani drzy. Mnie tez
kosztowato to sporo nerwéw. Gdyby pani nie zachowata sig
tak przytomnie, cata sprawa mogtaby si¢ zZle skonczyé. Sza-
leticy dysponuja niekiedy nadludzka sita. Merridy poczuta, ze
nogi si¢ pod nig uginaja. Wsparta sig o Jaya, ktory objat ja
w talii. W przystepie stabosci potozyta mu gtoweg na ramieniu.

— Siostro Merridy! — W drzwiach stata siostra Amelia
z gniewna mina. Merridy uwolnita sie¢ z obje¢ Jaya. Chciata
co$ powiedzieé¢, ale gardto miata wysuszone na widr. Jay
uratowat sytuacje.

— Proszg¢ wezwaé zandarmerig wojskowa, siotro. Mamy
tu psychicznie chorego pacjenta, ktérego nalezy odstawi¢ do
szpitala wojskowego. Siostra Amelia przeniosta spojrzenie
z rozpalonych policzké6w Merridy na nieruchoma postaé Jima
Reagana.

— Tak jest, doktorze. Zajme sie.tym.

— Co ona sobie o nas pomys$li? — zawotata Merridy
zdtawionym gtosem, kiedy siostra Amelia wyszta.

— Najgorsze rzeczy. Ona nie ma zaufania do ludzi.

— Tak mi przykro... — nie$miato szepnegta Merridy.

— Dlaczego? Teraz powinni$my si¢ raczej zaja¢ naszymi
$miertelnie wystraszonymi pacjentkami.

Kiedy Lilian i Cathy zazyty $rodek uspokajajacy, a Jima
Reagana wyniesiono na noszach, Merridy znéw mogta sig
zajaé innymi pacjentkami. Siostra Amelia podniosta wzrok
znad biurka, gdy doktor Flemming i Merridy przechodzili
obok niej zmierzajac do kafeterii. Ogarneta ja wsciektosé. Jak
ochoczo obejmowat przedtem te nowa S$liczna pielegniarke.
Wszyscy mezczyzni sa tacy sami. Ladna buzia znaczy dla nich
wiecej niz uczciwo$é i pracowito$é. Zawsze tak byto. Atrak-
cyjne pielegniarki potrafity sobie ztowié najprzystojniejszych
lekarzy. Dla niej pozostawat tylko awans i stowa wdzieczno-
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§ci. Musze porozmawiaé z doktorem Cabotem, postanowita.
Zaproponuje, zeby przenidést ja na inny oddziat. W koncu
trzeba pomy$le¢ takze o doktorze Flemingu. Nie mozna
dopus$cié, zeby jakas§ wyrachowana kobieta zmarnowata mu
karier¢ zawodowa. Pewnego dnia bedzie jej za to wdzigczny.

Ubierajac si¢ wieczorem na spotkanie z Jayem, Merridy
uspokajata Sheile:

— Jedli chodzi o Clinta. to on naprawde mnie nie inte-
resuje. 1 to sie nigdy nie zmieni. Mozesz byé tego pewna.

— Wiem. -~r- W oczach Sheili zal$§nity tzy. — Nie chciatam
ci zrobié¢ przykrosci, Merridy. To dlatego, ze... ze tak si¢ boje
utraci¢ Clinta! — Sheila zakryta twarz rekami. Merridy
odtozyta szczotke do wloséw i podeszta do niej.

— Nie powinna$ tak si¢ zadreczaé; on nie jest tego wart —-
powiedziata czulym glosem.

— Od kiedy to-jnitos$¢ jest logiczna? — spytata Sheila
zdtawionym gltosem. — Och, Merridy, tak bardzo go ko-
cham — to rodzaj choroby.

Merridy doskonale ja rozumiata. Sama byta podobnie
uzalezniona od Boba, ktéry nawet teraz miat wptyw na jej
zycie. Ale Sheila musiata w koncu spojrzeé¢ prawdzie w oczy.
Merridy byta niemal pewna, ze Clintowi nawet przez mys$l nie
przeszto, ze mégtby wynagrodzi¢ uczucia Sheili obraczka. Juz
otwierata usta, by ja ostrzec, ale w ostatniej chwili opuscita ja
odwaga. Innym razem, pomy$lata. Poczekam, az Sheila tro-
che si¢ uspokoi. Nie wolno kopaé lezacego. Zadzwonit dzwo-
nek u drzwi.

— Jak wygladam? — spytata Merridy, zadowolona z ta-
kiego obrotu sprawy. — JesteS pewna, ze moge podjs¢ na
kolacje w bawetnianej sukience?

Sheila u$miechneta sie przez #tzy.

— Naturalnie! Tutaj nikt nie przesadza z elegancja, chyba
ze wybiera si¢ do ,, Royal Hawaiian". Zatéz moje kolczyki
z koralami. Sa w goérnej szufladzie.

Merridy jeszcze raz nerwowo spojrzata w lustro i pobiegta
do drzwi. Na progu stat Jay z dtugim pudetkiem w reku.
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— Ciotka Bella zapewniata mnie, ze dzigki temu mozna
zdoby¢ serce kazdej jasnowtosej pielggniarki.

— A kto to jest ciotka Bella? — Merridy otworzyta
pudetko i zawotata z zachwytem: — Och, jakie cudowne!

Btyszczacymi oczami spogladata na wianek z malenkich
orchidei.

— Ma stoisko z kwiatami na Kapiolani Avenue. To
autochtonka czystej krwi i ma zlote serce.

Wiecz6or minat przyjemniej, niz si¢ spodziewata. Kelnerzy
w restauracji nosili rozpiete koszule i bermudy. Rozbawione
§miechy zagluszaty muzyke dobiegajaca z grajacej szafy.

— Czy na Hawajach nikt nie traktuje zycia powaz-
nie? — spytata Merridy mys$lac o zmeczonych, smutnych
twarzach ludzi w swojej ojczyznie.

— Tylko wéwczas, gdy naprawde inaczej juz si¢ nie da.
To charakterystyczne dla Oceanii, Merridy. Tutaj Iludzie
wciaz potrafia si¢ §mia¢. — Ujat jej dton. — Rados$é zycia
moze by¢ zarazliwa, Merridy.

Jego dton byta ciepta i mocna. Spojrzata mu w oczy
i ujrzata w nich ciepto i prawdziwa przyjazn. Nagle poczuta,
ze robi jej si¢ ciepto na sercu. Po raz pierwszy od $mierci
Boba z radoscia patrzyta w przysztosé. Jesli dzi§ wieczo-
rem Jay zechce ja pocatowaé¢ na dobranoc, nie begdzie pro-
testowata.

Oblicza losu



Kiedy Merridy wchodzita do szpitala, siostra Amelia juz
na nia czekata.

— Od tej chwili juz pani nie pracuje na oddziale potoz-
niczym, siostro Merridy. Zastapi pani siostr¢ Barbar¢ na
oddziale trzecim. — W glosie siostry Amelii wyraznie po-
brzmiewat triumf. Spodziewata sig protestu Merridy. Wigc
jednak postawita na swoim, z gorycza pomy$lata Merridy.
Ciekawe, co naopowiadata doktorowi Cabotowi, ze wbrew
woli Jaya przeniést mnie na inny oddziat. Siostra Amelia,
jakby czytajac w jej my$lach, powiedziata:

— Moze na trzecim oddziale bedzie pani miata mniej
rozrywek. To powinno wyj$¢ pani na dobre. — Ostrzegawczy
ton jej gtosu byt az nadto wyrazny. Merridy postanowita, ze
nie da jej satysfakcji i nie okaze ztoSci. Odparta wiec stodkim
gltosem:

— Na trzecim oddziale z pewnos$cia mi si¢ spodoba.
Siostra Lelani to taka mita dziewczyna. Che¢tnie z nia po-
pracuje.

Pozbawiona rozkoszy napawania si¢ bezradna wsciektoscia
mtodej pielegniarki, siostra Amelia wytoczyta ciezsze dziata.

— To szpital, a nie biuro matrymonialne. Nie obchodzi
mnie, co pani robi po pracy. Natomiast interesuje mnie pani
zachowanie na terenie szpitala. Popetnita pani powazny btad
rzucajac sie¢ na szyje doktorowi Flemmingowi.

Teraz Merridy nie potrafita juz utrzymaé na wodzy
swojego temperamentu.

— Jestem przekonana, ze doskonale pani wie, jak doszto
do tej sytuacji. Podobnie jak ja wiem, dlaczego pani mnie nie
znosi. Ale moge¢ pania uspokoi¢ — z mojej strony doktor
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Flemming nie ma si¢ czego obawial. Siostrze Amelii na
chwile odebrato mowe¢. Ta mitoda pielggniarka bezczelnie
powiedziata jej prawde w oczy. Jej niech¢¢ do Merridy
przemienita si¢ w nienawis¢.

— Jeszcze dobiorg sig¢ pani do skoéry, siostro Merridy.

To byto wypowiedzenie otwartej wojny. Drogo zapta-
ci za to, ze sprzeciwita si¢ przetozonej. Od tej chwili
mogta by¢ pewna, ze doktor Cabot natychmiast dowie si¢
o kazdym, nawet najmniejszym uchybieniu. Lelani natomiast
byta uradowana, ze moze pracowal razem ze SwOja Nnowa
przyjaciétka.

— Powinna si¢ pani cieszy¢é z tej zamiany, Merridy.
Zajmowanie si¢ mtodymi matkami to zajecie bez przysztosci.
To znaczy: bez romantycznej przysztosci.

— Nie zostalam pielegniarka, zeby ztapaé¢ meza, Lelani.
Szczerze mowiac, teraz nie mam ochoty nawet na flirt.

Niewysoka, czarnowtosa pielggniarka usmiechnegta sig ta-
jemniczo.

— Mito$¢ zwykle przychodzi zupetnie nieoczekiwanie.
Pracuj¢ tu "od trzech lat, ale pierwszy raz widzg, zeby doktor
Flemming zainteresowal si¢ jaka$ pielggniarka.

— Czy Sheila nie méwita pani, ze méj narzeczony zginat
w wypadku? — spytata Merridy. A kiedy Lelani skingta
gtowa, dodata: — W takim razie na pewno potrafi pani sobie
wyobrazi¢, ze nie mam najmniejszej ochoty mys$le¢ o innym
mezczyznie.

— Woystawita pani swojemu zmartemu narzeczonemu po-
mnik — stwierdzita z powaga Lelani. — Ale nie zyjemy ze
zmartymi, musimy si¢ wigc zwracaé ku zywym. JeSli pani
serce wciaz bedzie skierowane ku przesztosci, nie da pani
zadnych szans przysztosci.

Zaswiecita si¢ czerwona lampka, tak wigc Merridy nie
musiata wyjas$nia¢ Lelani, jak cudowny byt Bob i jak bardzo
sie¢ kochali.

— To Deedee Vance, jedna z pani pacjentek. Spotkata ja
straszna tragedia. W ubiegly czwartek zaatakowat ja w wo-
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dzie rekin. Trzeba byto amputowaé prawa noge. Doktor
Wade bardzo si¢ martwi jej stanem psychicznym.

Merridy weszta za Lelani do pokoju. Osiemnastoletnia
Deedee popatrzyta na nie przygnebionym wzrokiem.

— Tylko prosze mnie nie pocieszaé! — Jej gtos lekko
drzat, byta bliska ptaczu.

— Obstuga bez usmiechu. Je§li pani sobie tego zyczy,
Deedee, zrobie pani te przyjemno$é — odparta Merridy
ttumiac stowa pocieszenia cisnace si¢ jej na usta. W gtosie
dziewczyny- zabrzmiato niedowierzanie.

— Zadnego balsamu dla duszy? Zadnych optymistycz-
nych pogadanek o przysztosci?

Merridy zdecydowata si¢ na otwarta rozmowe. Mtodzi
ludzi potrafia docenié szczeros$é.

— Nic z tych rzeczy. Kiedy sama bytam pacjentka i mia-
tam ochote umrzeé, do$é sie¢ nastuchatam pocieszen. To tylko
pogarszato sprawe. Ja po prostu chciatam si¢ wyptakaé i zostaé
sam na sam z moim bdlem. To konieczne, je$li kto$§ zamierza
z czasem odzyskaé réwnowage po tragicznym doswiadczeniu.

Po raz pierwszy od chwili, gdy nagle zawalit sie¢ jej $Swiat,
w oczach Deedee pojawita si¢ iskierka zaciekawienia.

— Moze kiedy$ mi pani o tym opowie?

— Chetnie. Ale najpierw musimy si¢ troche lepiej poznad.

— Po raz pierwszy kto$§ nawiazal z nia kontakt —
stwierdzita Lelani, kiedy znalazty si¢ na korytarzu.

— Wiem, co to rozpacz — cicho odparta Merridy.

Kolejnym pacjentem, ktdérego poznata Merridy, byt Emer-
son Lang, ciezki, zwalisty me¢zczyzna, nawykty do luksusowe-
go trybu zycia. Lelani powiedziata, ze nie wolno go dener-
wowaé. Niewiele brakowato, a zawat pozbawitby go zycia.
Smier¢ byta jedynym przeciwnikiem, Kktdrego ten potezny
cztowiek nie moégt przekupié.

— Siostra Barbara starata sig¢, jak mogta, zeby mu si¢
przypochlebié¢ — wtajemniczyta ja Lelani. — Poszukuje boga-
tego meza, ktdry jedna noga stoi w grobie. Biedny pan Lang
wydat jej si¢ idealnym kandydatem.
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— W takim razie pewnie byta w$ciekta, ze musiata stad
odejs¢ — domyslita sie Merridy.

— Za to on sig¢ ucieszy. Pani jest o wiele tadniejsza od
Barbary. — Lelani za$miata si¢ cicho. Przed drzwiami pokoju
114 Lelani przystang¢ta na moment. — Pamieta pani, co Andy
mowit nam o Natalie Jordon?

— Tak.

— No, wiec ona zndéw tu jest. Przywieziono ja wczoraj,
po tym jak policja aresztowata ja za pijanstwo i awantury.
Z gobry chciatabym pania ostrzec — to bardzo trudna pacjent-
ka. Natalie interesuja tylko dwie rzeczy: woédka i mezczyzni.
Zwtaszcza lekarze.

— Czy ma tutaj swojego faworyta? — spytata Merridy.
Przypomniat jej sie niepokdj Sheili, gdy Clint wspomniat
o Natalie. Lelani skineta gtowa. Wargi lekko jej zadrzaty.

— W tej chwili jest nim Andy. W dodatku ona nawet nie
préobuje ukryé, ze za nim szaleje.

— Ale pani chyba nie musi si¢ obawiaé, ze Andy da si¢ jej
owinaé wokdt palca. Wystarczy na niego spojrze¢ — on jest
w pani zakochany po uszy.

— Ja nie jestem dla niego odpowiednia dziewczyna — ze
smutkiem odparta Lelani. — Prosze spyta¢ Natalie. Ona pani
wszystko wyjasni. Nie pasuje do rodziny Andy'ego, poniewaz
jestem pdétkrwi autochtonka, a krewni mojej matki mieszkali
w chatach krytych palmowymi li§émi i byli rybakami.

Merridy nie musiata wiecej pytaé. W swoim zyciu cze-
sto spotykata si¢ z uprzedzeniami rasowymi i pycha wyz-
szych warstw spotecznych. Chociaz Natalie Jordon raczej
nie wygladata na dwudziestopieciolatke, za ktdra chciata
uchodzié¢, kazdy musiat przyznaé, ze byta tadna. Zreczny
makijaz pokrywat ciemne kregi pod oczami i pierwsze zmar-
szczki. Dtugie blond wtosy okalaty jej owalna twarz o du-
zych, ciemnych oczach. Ale nie wynaleziono jeszcze kos-
metyku, Kktéry mégtby zatuszowaé zgorzkniate spojrzenie
tych oczu.

— Dziwie sig, ze taka dziewczyna jak pani zostata pieleg-
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niarka — stwierdzita Natalie bez ogrédek. — Chyba ze to
tylko chwilowe zajecie?

Merridy uktadata bukiet kwiatdow w wazonie.

— Nie, pani Jordon, to nie jest chwilowe zajecie. Dobrze
si¢ zastanowitam, zanim podjetam t¢ decyzje. I nigdy jej nie
zatowatam.

Natalie w zamyS$leniu wydmuchata dym z papierosa.
Kaciki jej ust drzaty.

— Wiele rzeczy zaczynatam, jednak niczego nie dopro-
wadzitam do konca. Chciatam studiowaé, ale wyrzucono
mnie z college'u za niestosowne zachowanie. Potem przez
pewien czas pracowatam jako stewardesa, az zaczeto mnie
to nudzié. Ojciec kupit mi ekskluzywny butik, zebym tylko
miata si¢ czym zajaé. Trzykrotnie bratam $lub z facetami,
ktérzy bardziej interesowali sie Kksiazeczka czekowa mojego
ojca niz mna. Teraz przerzucitam si¢ na picie. Pani sobie
nawet nie wyobraza, jakie to moze by¢ ciekawe. Zdarzaja sig
zupetnie zwariowane sytuacje, jak wczoraj w ,, Tropicanie".

Teraz pewnie oczekuje, ze bede zaszokowana, pomys$lata
Merridy. To by pasowato do obrazka, ktéry sobie wymyslita.

— Dlaczego wiec dzi$ jest pani tutaj, pani Jordon? W Kkli-
nice raczej trudno o takie rozrywki.

Oczy Natalie zwezity sie w malenkie szparki.

— Pani sobie ze mnie zartuje?

— Mozliwe. Chciatabym tylko, zeby pani byta szczera
wobec samej siebie, pani Jordon.

— Prawda bywa czasem bardzo bolesna. — Natalie
wykrzywita usta. — Gdyby pani wiedziata, jacy sa ludzie
w moim $wiecie, wowczas potrafitaby mnie pani zrozumied.

Merridy odpowiedziata bez chwili namystu.

— Znam ich az nadto dobrze! Depcz albo zostaniesz
zdeptany. Alkohol jest potrzebny, poniewaz pozwala znosié
§wiadomos$é wtrasnych brakéow. To $wiat, w ktérym pozdr ma
wieksze znaczenie niz rzeczywisto$é. — Przerwata. Niewiele
brakowato, a opowiedziataby o rozdziale swojego zycia,
o ktérym postanowita milczeé¢. Natalie Jordon uwaznie przy-
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gladata sie tej pigknej dziewczynie, ktdra zupetnie nie pasowa-
ta do tego miejsca. Jak zwykle pierwsze wrazenie okazato sie
stuszne. Siostra Merridy o wiele lepiej pasowataby do $wiata
szampana i futer z norek. Byla w typie Mitcha. Natalie
doskonale potrafita sobie wyobrazié, jak on by sie wobec niej
zachowywat, gdyby kiedy$ odzyskat wzrok. Postanowita
wszystko zaaranzowaé w taki sposob, zeby siostra Merridy
byta obecna, kiedy beda mu zdejmowali opatrunek. W koncu
to Mitch zapoznat ja z Andym Girardem, musiata mu si¢ wiec
zrewanzowad.

Natalie Jordon okazata si¢ o wiele mniej skomplikowana,
niz przewidywata to Lelani. W obecno$ci Merridy zachowy-
wata si¢ zaskakujaco grzecznie. Nie musiata juz szokowad
i domaga¢ si¢ zrozumienia. Siostra Merridy tez przeszta przez
swoje prywatne piekto, co do tego Natalie nie miata watp-
liwosci. Ta my$l miata dla niej co$ dziwnie pocieszajacego.
Nie byta sama. Natalie opowiedziata Merridy o wypadku
Mitcha. Leciat swoim matym samolotem nad wulkanem, zeby
sfotografowaé erupcje lawy. Samolot rozbit si¢ o zbocze géry.
Odtamki szkta dostaty sie do oczu i spowodowaty Slepote.

— Od tej pory Mitch zachowuje sie¢ jak dziki zwierz
uwiegziony klatce — zakoniczyta. — Ta operacja po prostu
musi sie¢ udaé¢. — Merridy zrozumiata, ze cho¢ Natalie ma
mndstwo wad, to jednak nie nalezy do nich nieczuto$é na
cierpienia brata. Ona sama nie byta az taka optymistka.
Przeszczep rogdéwki oka nalezat do najtrudniejszych zabie-
gbébw. Ale to wcale nie byl jeszcze koniec udreki pacjenta.
Nalezato odczekaé dziesieé¢ dni, zanim mozna si¢ byto przeko-
naé¢ o wyniku operacji. W tym czasie pacjent powinien lezeé
z zawiazanymi oczami w catkowitym bezruchu. Specjalne
poduszki unieruchamiaty gtowe, poza tym aplikowato sie
pacjentowi S$rodki uspokajajace, zeby do minimum zreduko-
waé reakcje fizyczne. Nawet odzywianie musiato si¢ odbywad
dozylnie. Je$li pacjent nie byt sktonny do $cistej wspdtpracy,
to nawet najzreczniejszy chirurg niewiele moégt zdziataé. Przez
to wszystko musiat przejs¢ Mitch Jordon Gdyby miat réwnie
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zywy temperament jak jego siostra, to cala sprawa stataby sig
niezwykle skomplikowana. W Kkilka godzin pdzniej Merridy
poznata Mitcha. Sp-awdzity si¢ jej najgorsze przeczucia. Nata-
lie miata racje, opisujac go jako zamknigte w Kklatce dzikie
zwierze. Czut sie uwieziony przez nagte o$lepniccie, koniecz-
no$¢ odnalezienia si¢ w S$wiecie ciemnos$ci i strach przed
nieudana operacja. Mitch nalezat to najprzystojniejszych megz-
czyzn, jakich kiedykolwiek spotkata. Patrzac na jego pociagta,
zbrazowiata twarz, na sptowiate od stonca wtosy i silne,
muskularne ciato, Merridy stwierdzita, ze bardziej przypomina
wikinga niz syna milionera z Oceanii. Wpatrywata si¢ w niego
bez skrepowania, gdyz miata §wiadomos$¢, ze on tego nie moze
zauwazyé. Jego ciemne oczy spogladaty w pustke. Ale nawet
teraz mozna byto w nich wyczytaé rozpacz.

— Niech si¢ pan nie martwi. — Powiedziata ze wspdt-
czuciem. — Doktor Fabre to najlepszy chirurg-okulista na
$wiecie.

Mitch Jordon zmusit si¢ to uSmiechu. — Sadzac po gtosie,
musi byé pani mtoda i tadna. Mam racje?

Merridy podjeta zartobliwy ton, zeby go troche rozerwadé.

— W ubiegtym roku po raz pierwszy miatam prawo
gtosowaé¢ w wyborach, a moja twarz jeszcze nikogo nie
odstraszyta. Za dziesie¢ dni sam pan si¢ przekona.

— Oczywiscie! Je$li wszystko si¢ uda...

— Na pewno sie¢ uda — przyrzekta Merridy z fatszywym
przekonaniem. — Tylko musi pan w to mocno wierzyé. We
$nie i na jawie musi pan wierzyé, ze operacja si¢ powiedzie.

Szczuptymi palcami Mitch szukat jej reki. Jego gtos
zabrzmiat ochryple.

— Czy bedzie pani przy mnie, zeby mi o tym przypominaé?

— Powiedziano mi, ze ma pan prywatna pielegniarke. Ale
je$li tylko czas mi na to pozwoli, bede do pana zagladaé,
panie Jordon. Zgoda?

— Zgoda. — Mitch us$miechnat sie juz o wiele swobod-
niej. — Dzieki. Nie moge pani zobaczy¢, ale jestem przekona-
ny, ze jest pani cudowna dziewczyna.
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Merridy tez miata ochote mu podzickowaé. Cdz za wspa-
niate uczucie, ze kto$ wreszcie wyrazit si¢ o niej z uznaniem,
nie mogac jej zobaczy¢é. W nastepnych dniach czesto myslata
o Mitchu Jordonie. Wiedziata, jak on si¢ czuje, kiedy tak
catymi godzinami musi leze¢ bez ruchu. Na pewno byt teraz
ktebkiem nerwéw. Najmniejszy ruch modgiby zniweczyé caty
wysitek chirurga. Zgodnie z obietnica wslizgiwata sie czasami
na palcach do jego pokoju i szeptem dodawata mu odwagi.
Jako ze nawet usmiech nie byt wskazany, delikatnym porusze-
niem palcéw dawat jej do zrozumienia, ze ja styszy. I cho¢ ich
mozliwo$ci porozumiewania si¢ byty tak ograniczone, z cza-
sem zrodzity si¢ miedzy nimi szczegdlne wiezy bliskosci.
Mitch wyczuwat jej szczere wspotczucie i byt wdzieczny, ze
wciaz dodawata mu odwagi i podtrzymywata go na duchu.
Merridy stwierdzita, ze Mitch posiada niewyczerpane zasoby
sity woli. Byt zdecydowany stawié¢ czoto losowi. Podziwiata go
za to. W koncu nawet Sheila zaczeta z niej zartowad:

— Plotka w Moana Kai Hospital gtosi, ze twoje zaintere-
sowanie losem Mitcha Jordona nie jest wytacznie natury
charytatywnej. Czy to prawda, Merridy?

— Podziwiam go, to wszystko! — bronita si¢. Przeczuwa-
ta, ze to siostra Amelia rozpuszcza te pogtoski. Jej przetozona
po prostu szukata okazji, zeby unurzaé ja w blocie. Naj-
widoczniej teraz chciata da¢ do zrozumienia, ze dla Merridy
najwazniejsze sa pieniadze Jordondéw. Nie tylko Sheila ja o to
pytata. Jay, zapraszajac ja na plaze, a potem na tance, doda!
dwuznacznie:

— Chyba ze wolisz dotrzymaé towarzystwa Mitchowi
Jordonowi. — Merridy nie wiedziata, czy to miata byé
sarkastyczna uwaga, czy tez Jay byl po prostu ciekawy.

— Wspditczucie to cze$¢ mojego zawodu — odparta. 1 ze-
by zmienié¢ temat, dodata: — Sobote chetnie spedze z toba.

— Swietnie. — Jay u$miechnat si¢ szeroko. — Doskonale
skontrowatas. W sobote zrobie wszystko, zeby ci wybié
z gtowy Mitcha. A nawet, je$li okaze si¢ to konieczne, wyrwaé
g0 z twojego serca.
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Merridy ogarnegto dziwne podniecenie. Z Jayem taczyta
ja serdeczna przyjazn, poza terenem szpitala zaczeli sobie
mowié na ty. Niekiedy jednak jego fizyczna blisko$¢é wprawia-
ta ja w zaktopotanie. Z niepokojem tiumita nachodzace ja
uczucie pewnosci, ze Jay mdogtby sie okazaé niebezpieczny dla

jej serca.



Plaza Waikiki byta jeszcze pigkniejsza niz na prospektach.
Sierpowaty pas biatego piasku wtulat si¢ miedzy biekitne fale
oceanu i rzad wspaniatych hoteli. Ogromne fale rozbijaty sig
0 nieco oddalone od brzegu rafy koralowej. Katamarany
i kanu z zeglarzami o mahoniowej skdorze wyptywaty z grupa-
mi turystow do raf. Mtodzi ptywacy szaleli w cieptej, spienio-
nej wodzie daleko od brzegu.

— Hawaje sa cudowne — westchneta Merridy. — Tak
wtadnie musi wygladaé raj.

Jay roztozyt na piasku kolorowy koc i poszedt wypozy-
czyé parasol. Zanim wrécit, Merridy zdazyta juz zdjaé sukien-
ke. Jay z nie skrywanym podziwem spojrzat na jej doskonate
ksztatty.

— Mogtaby$ wziaé¢ udziat w konkursie pigknosci —
powiedziat w koncu. — W Kalifornii odbywa si¢ tyle roz-
maitych wyboréw miss, ze az dziw bierze, iz do tej pory nie
zdobyta$ jakiej§ gtéwnej nagrody.

— Mobwiac szczerze... — zaczeta. Ale Jay nie dat sobie
przerwad.

— Ciesze sig¢, ze nie zarabiasz na swojej urodzie. Kie-
dy$ znatem taka dziewczyneg. — Jego spojrzenie zachmurzyto
si. — Razem studiowaliSmy na tutejszym uniwersytecie.
Chcieli$my si¢ pobraé¢. Potem ona wygrata konkurs pigcknos$ci
i nie miata ochoty zostaé¢ zona studenta medycyny.

Merridy u$wiadomita sobie z przerazeniem, ze niewiele
brakowato, a zwierzytaby mu si¢ z tego, ze byta kiedy$§ Miss
Kalifornii, a potem robita karier¢ jako fotomodelka. Czy
wowczas Jay potrafitby ja jeszcze akceptowaé, czy tez goére
wzigtoby uprzedzenie i rozczarowanie tamta dziewczyna, kto-
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ra go opuscita? Wolata nie ryzykowaé, ze Jay si¢ od niej
oddali. Pdzniej, kiedy poznaja si¢ trochg lepiej, opowie mu
0 swojej przesztosci. Ale tylko pod warunkiem, ze taka bez-
wzgledna szczero$§é¢ okaze sig¢ konieczna. Dzien minat jak
mgnienie oka. Kapali sig, ptywali kanu i jedli lody z widorkami
kokosowymi i rumem, ktdre jej zdaniem musiaty zawieraé co
najmniej tysiagc kalorii. Duzo ze soba rozmawiali, stwier-
dzajac z rados$cia, jak wiele maja wspdlnego. Trzymali si¢ za
rgce. Merridy czuta, ze taczy ich co$§ wigcej niz zwykta
przyjazh. Jay odwiézt ja do domu, zeby mogta wziaé prysznic
1 przebraé sie.

— O siédmej zabiore cie na kolacje do ,,Queen's Surf,
a potem podjdziemy potanczyé do ,,Baru Bosonogich". Jutro
zrobimy sobie wycieczke na Mount Tantalus. Zgoda?

— To brzmi jak oferta biura podrézy — roze$miata
sig¢ Merridy.

,Flemming Tour" spetnia wszystkie marzenia swoich
klientéw. — Jay udSmiechnat si¢ promiennie ukazujac biate
zeby. — Mam nadzieje, ze szanowna pani bedzie si¢ dobrze
bawi¢. — Uktonit sie wytwornie i wsiadt do samochodu.
Sheila obserwowata ich przez okno.

— Wyglada na to, ze $wietnie si¢ bawiliScie — powie-
dziata z radosScia. — To wspaniale, ze zndéw potrafisz sie
$§miaé¢, Merridy.

— Ja tez mam takie uczucie, jakby kto$ zdjat mi z duszy
ogromny ciezar. Dziekuje, ze $ciagnetas mnie na Hawaje.

— Jay najwyrazniej tez jest z tego zadowolony — odparta
Sheila szelmowsko mrugajac okiem.

— Obawiam sie, ze bedziesz rozczarowana. Dla niego to
wytacznie niewinny flirt. Tak jak dla mnie. Nie mam zamiaru
traktowaé¢ tego powaznie.

Spojrzenie Sheili pociemniato z bélu.

— W tych sprawach nie zawsze mozna si¢ Kkierowaé
rozsadkiem. Ja tez nie zamierzatam wiazaé¢ si¢ z Clintem.

— Spotkacie si¢ dzi§ wieczorem?

— Tak. Clint méwit, ze musi oméwié ze mna co§ waz-
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nego. Wciaz nie trace nadziei, ze jemu chodzi o nasza
przysztosé.

Merridy zrobito si¢ zal Sheili, ktéra najwyrazniej nie
przestawata si¢ tudzié¢. Chciata jako$ przygotowaé Sheilg na
rozczarowanie, ztagodzi¢ nieuchronny dotkliwy cios. Chciata
ja ostrzec, ze powinna by¢ ostrozna. W Hollywood az roito
si¢ od takich mgzczyzn jak Clint — zarozumiatych, préznych
ludzi, ktérzy stawiali zadania, nic w zamian nie ofiarowujac.

— Sheila... — zaczeta ostroznie.

— Prosze cig, nic nie méw! — kzy nadaty Sheili wyglad
bezradnego dziecka. — Juz za pdézno na wyrzuty. Powinna$
si¢ teraz przebraé. Jay zaraz tu bedzie. Koniec rozmowy.

Merridy nic wigcej nie powiedziata — musiata uszanowaé
prywatno$¢é Sheili. Jednak opuscit ja pogodny nastrdj. Nie
mogta sig czué szczedliwa i zadowolona, gdy jej przyjacidétka
zmagata si¢ z rozczarowaniem i rozpacza. Wiecz6r z Jayem
byt wspaniaty. Jedli pyszna polinezyjska kolacj¢ przygladajac
si¢ taficzacym autochtonom, ktdrzy wprost tryskali radoscia
zycia. Pdzniej poszli do ,,Baru Bosonogich". Jay zaméwit mai
tai, mocny napdj z rumem, ktéry, wedilug jego zapewnien,
potrafi rozwiaé wszelkie troski.

— Poza tym, zeby by¢ zupetnie szczerym, odbiera takze
zdolnos$¢ powrotu do domu w linii prostej — ostrzegt ja, gdy
zamierzata pociagna¢ solidny tyk. Kiedy tanczyli boso i czuta,
jak Jay oplata ja swoimi ramiona, przypomniata sobie, ze
chciata zachowaé rozwage. Nie powinna ulegaé czarowi tropi-
kalnych nocy. Jay przerwat jej niespokojne mysli, w ktérych
przywotywata siebie do porzadku.

— Pragnatem tego przez caty dzien — szepnat jej do
ucha. Objat ja jeszcze mocniej, pochylit gtowe i ich wargi
spotkaty sie w ciemnos$ci. Namietny rytm muzyki, szum fal
i bicie wtasnego serca potaczyty si¢ w dzika, stodka melodie,
ktéra zagtuszyta ostrzegawczy gtos. Wtulita sie wjego ramio-
na, odwzajemniata jego pocatunki, wciaz szepczac jego imig.

— Kocham ci¢, Merridy — cicho powiedziat Jay. —
Wiem, ze to moze brzmieé¢ dziwnie. Przeciez dopiero co sie
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poznaliSmy — ale tak wtasdnie jest, nic na to nie poradze.
Wydaje mi sie, ze i ty mnie troche lubisz. Mam racje? —
Jay patrzyt jej prosto w oczy. Nie odwrécita spojrzenia.
Lubita go. Nie mogta si¢ oktamywaé. Ale czy to byta mi-
tos¢? Mitosé, jaka przezyta z Bobem, nie moze si¢ zda-
rzy¢ dwa razy. Czyz wigc teraz mogta si¢ zadowoli¢ namiast-
ka mitos$ci? Zamkneta oczy i probowata sobie wyobrazié
twarz Boba. Czekata na dojmujacy bdl, do ktérego juz
przywykta. Nagle jednak zdarzyto si¢ co$ dziwnego, prze-
razajacego. Nie zobaczyta twarzy Boba, tylko czuta, usmiech-
nieta twarz Jaya. — Merridy, kochanie, lubisz mnie choé
troch¢? — Jay podnidst jej brode, tak ze znéw musiata na
niego spojrzec.

— Lubie cie — szepneta. — Tak, Jay, nawet bardzo
cie lubie.

Wyszli z hatasliwego baru i samochodem Jaya pojechali
do Koko Head.

— Pokaze ci Hawaje przy blasku ksiezyca. Ocean wy-
glada tutaj czasem jak plynne ztoto.

Egzotyczna sceneria wprawita ich w romantyczny nastrdj.
Kiedy zjechali z szosy w strone wody, Jay zauwazyt promien
$§wiatta, ktéry zdawat si¢ dobiegaé od podndza skat. Wysiadt
z samochodu i zobaczyt roztrzaskana bariere, ktdra otaczata
wystep skalny. Na dole ujrzat rozbity samochédd, do potowy
juz zanurzony w wodzie przyptywu.

— Czy kto$ tam jest? — zawotat. — Prosze odpowiedzied!

— Na pomoc! Prosz¢ nam pomdc! — dobiegto z dotu
stabe wotanie.

— Nie ma chwili do stracenia — powiedziat Jay. — Nad-
ciaga przyptyw. Za kilka minut samochdéd znajdzie si¢ pod
woda. Mozesz mi pomdc, Merridy? Dasz rade zej$¢ na déi?

— Oczywiscie. Ruszajmy! — odparta drzac ze strachu.
Latwiej byto to powiedzieé, niz zrobié. Wczepiali sie palcami
w mokre, §liskie kamienie, stopami rozpaczliwie szukali opar-
cia w jakiej§ szczelinie skalnej. Posuwali si¢ centymetr po
centymetrze.
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— Nie patrz w dét — ustyszata gtos Jaya. — Jestem tuz
pod toba. Ztapie cig, gdyby$ si¢ poslizgneta. — A wtedy oboje
spadniemy w przepas$é¢, dodata w duchu Merridy, walczac
z ogarniajacym ja uczuciem paniki. Regce i stopy pality
ja zywym ogniem, a suknia wisiata na niej w strzepach,
gdy w koncu staneta obok Jaya na waskim pasie piasku.
Musieli brodzi¢ w wodzie, zeby dojs¢ do samochodu. Woda
sieggata im juz po kolana. Drzwi przy fotelu kierowcy byty
roztrzaskane. Nieruchoma postaé¢ lezata z gtowa na kierow-
nicy. W blasku ksiezyca Merridy zobaczyta zakrwawiona
koszulg.

— Jeszcze zyje, ale to ditugo nie potrwa. — Jay ledwie
wyczuwat staby puls. — MOj Boze, to jeszcze prawie dziecko.

Dziewczyna obok rannego chtopaka znéw odzyskata przy-
tomno$é. — Pan... pan przyszedt? Dzickuje... dziekuje... —
Jej gtos zmienit sie w szloch.

— Nancy! — zawotat Jay, ktéry dopiero teraz rozpoznat
dziewczyng. — To cérka doktora Wade — wyjasnit. Rzucajac
spojrzenie na ciemnoskdérego chtopaka, dodat: — Gazety
zrobia z tego sensacjeg.

Najpierw uwolnit z samochodu zakrwawiona Nancy.
Dziewczyna znéw zemdlata. Stracita duzo krwi z rany w cza-
szce, a nad lewym kolanem miata jeszcze jedna, silnie krwa-
wiaca rane. Jay przeniéost Nancy Wade w bezpieczne miej-
sce na waskim pasie piasku i utozyt ja na swojej mary-
narce. Pokazat Merridy, gdzie ma uciskaé, zeby powstrzymad
krwawienie. Nie mieli czym przykryé dziewczyny, ale na
szcze$cie noc byta ciepta. Jak mogto do tego dojs¢? Dlaczego
Nancy Wade, ktéra byta jeszcze niemal dzieckiem, wybrata
sie tutaj z mtodym autochtonem? Czy jej rodzice o tym
wiedzieli? W kilka minut pdzniej Jay wrécit. Powiedziat
zmegczonym glosem:

— To nie ma sensu, on nie zyje. Zrébmy tak — ty
zostaniesz tutaj z Nancy, a ja sprowadze pomoc. Sami nie
dalibySmy rady wciagna¢ jej na to strome zbocze. Tu bedzie-
cie bezpieczne, przyptyw nie siggnie tak daleko.
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Zdawato sie, ze uptyneta cata wieczno$é, nim Merridy
ustyszata syrene karetki. Samochdd z uwiezionym, martwym
chtopcem znajdowat sie juz pod woda. Gdyby$my przypad-
kiem tedy nie przejezdzali, przemkneto jej przez gtowe, Nancy
by si¢ po prostu utopita. Dziewczyna dwa razy odzyskiwata
przytomnos$¢ i Kkrzyczata:

— Kim. och, Kim! — Wstrzasana szlochem szeptata: —
Gdzie on jest? Dlaczego nie odpowiada?

Dziewczyna byta cigezko ranna i znajdowata sig pod
wptywem szoku, dlatego Merridy postanowita ukryé prawdg.

— Jest nieprzytomny, Nancy. Wszystko begdzie dobrze. —
Pochylita sig, zeby ja ostoni¢ przed bryzgami wody.

Na specjalnych noszach wciagnigto Nancy na skatg. Jay
zszedt do Merridy, zeby pomdc jej wspiaé si¢ na gorg.
Policjanci spuécili si¢ na linach, zeby si¢ zorientowaé, jak
mozna by wydobyé samochdd spod wody. Merridy pojechata
z Nancy karetka, Jay towarzyszyt im swoim samochodem.
Norman Wade i jego zona na pewno juz czekali w klinice
i beda zadawali mnéstwo pytan. Potrzebowali czasu, zeby sig
zastanowi¢, jak powinni opisaé¢ to zdarzenie i przedstawié je
policji oraz w$cibskim reporterom. Nancy natychmiast przy-
gotowano do operacji czaszki, ktéra miatl przeprowadzié jej
ojciec, najlepszy neurochirurg na Hawajach. Pani Wade,
ktéra najwyrazniej przyjechata tu prosto z jakiego$ przyjecia,
poruszata si¢ jak lunatyczka. Bez przerwy zadawata pytania,
cho¢ nie docieraty do niej zadne odpowiedzi.

— Mys$latam, ze Nancy jest u swojej przyjaciotki. Nie
miatam pojecia o tym... chtopaku. — Ukryta twarz w dto-
niach. — Ale dlaczego nam to zrobita? Kolorowy... tubylec.
Méj Boze, gazety rozszarpia nas na strzepy. Normana czekata
w tej klinice wspaniata kariera. Teraz na pewno pédjdzie
w odstawke.

Wspdtczucie Merridy zmienito si¢ w pogarde. Pani Wade
zdawata si¢ bardziej martwi¢ zawodowymi i towarzyskimi
konsekwencjami wypadku niz stanem zdrowia swojej corki.
Zaczynato $witaé¢, gdy Merridy i Jay skonczyli odpowiadaé na

48



Oblicza losu

pytania policjantéw. Nancy byta juz po operacji. Przed
wejéciem do szpitala zagrodzito im droge trzech dziennikarzy.

— Prosze nam opowiedzieé¢ swoja wersje wypadku, dok-
torze. Jak pan ich znalazt? W jakim byli stanie?

Chudy mezczyzna o lisiej twarz zwrdcit si¢ do Merridy. —
Styszatem, ze pani zostata przy matej Wade, gdy doktor
Flemming pojechat po pomoc. Czy ona co$§ méwita?

Mezczyzna podnidst aparat. Btysnat flesz. Merridy krzyk-
ne¢ta przestraszona i zastonita twarz rekami.

— Siostra Merridy potrzebuje teraz spokoju. Nie mamy
nic do powiedzenia! — Jay objat ja ramienieniem i od-
prowadzit do samochodu. Za nimi znéw rozbtysty flesze. Tuz
przed jej bungalowem Jay spytat:

— Dlaczego tak sie wystraszytas, kiedy ten facet zrobit ci
zdjecie?

Nie miata odwagi powiedzie¢ mu prawdy: ze jedno zdra-
dzieckie zdjecie mogtoby wydobyé na $wiatto dzienne jej
przesztos$é. A Jay nie powinien si¢ o tym dowiedzieé, przynaj-
mniej jeszcze nie teraz. Dlatego odpowiedziata wymijajaco:

— Wygladam strasznie, Jay. Kazda kobieta tak by zarea-
gowata. Zwtaszcza gdy zdjecie ma si¢ ukazaé w gazecie.

— Dla mnie zawsze bedziesz najpiekniejsza, Merridy.
- Wilizgujac si¢ na palcach do mieszkania. Merridy z ulga
stwierdzita, ze Sheila juz $pi. Byta zbyt wyczerpana, zeby
odpowiadaé¢ na jakiekolwiek pytania. Najchetniej wymazata-
by z pamieci cate to wydarzenie. Miato sic jednak okazaé, ze
to nie bedzie mozliwe. W poniedziatek rano w Moana Kai
Hospital az huczato od najdzikszych spekulacji. Nancy Wade
odzyskata przytomno$é i wciaz przywotywata Kima. Kiedy
ojciec jej powiedziat, ze chtopak nie zyje, krzyczata tak dtugo,
az w koncu podano jej silny $rodek uspokajajacy i zapadta
w apatyczna drzemke. Szeptano po katach, ze doktor Wade
byt zaskoczony oburzajacym zwiazkiem swojej siedemnasto-
letniej cérki z Kimem Bara, ktérego jedynym zajeciem byto
watesanie si¢ po plazach. Kto$§ przypadkiem podstuchat, jak
pani Wade obarczyta odpowiedzialno$cia za ten wypadek swo-
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jego meza. Stwierdzita, ze jest wprawdzie doskonatym leka-
rzem, ale zupeinie zawiddt jako ojciec. Zawsze poza domem,
zawsze zbyt zajety, by zajaé sie sprawami rodzinnymi.

Pani Wade wytadowywata swoja ws$ciektos¢ w nie kon-
czacym si¢ potoku stodw, ustyszata Merridy od siostry Bar-
bary. Z gazety dowiedziata sie, ze S$ledztwo zostanie prze-
prowadzone, gdy tylko Nancy Wade na tyle odzyska zdrowie,
by stanaé¢ przed sadem jako $wiadek. Samochdd, Kktdéry
prowadzit Kim, nalezat do niej. ,Do oséb, ktdére zostana
przestuchane w S§ledztwie jako $wiadkowie, naleza rdéwniez
doktor Jay Flemming i Merridy Martell. Oboje pracuja
w Moana Kai Hospital. W tej samej klinice zatrudniony jest
ojciec ofiary wypadku, doktor Norman Wade, stynny spec-
jalista w dziedzinie neurochirurgii. Doktor Flemming i jego
§liczna towarzyszka znalezli par¢ mtodych ludzi tuz po pét-
nocy u stép skalnego zbocza."

Cata historia zostata przedstawiona w tym stylu. Nikogo
nie oszczgdzono, niczego nie przemilczano. Nie zabrakto dwu-
znacznych przypuszczen co do powodow, jakie obie pary o tak
péznej porze sprowadzity do tak romantycznego zakatka. Jed-
na z fotografii pokazywata Merridy, ktéra wspiera sig na ramie-
niu Jaya i podnosi regkg, najwyrazniej zamierzajac ukryé twarz.
Wtosy miata okropnie potargane, a jej pickna dzersejowa
sukienka wygladata jak szmata. Zdjgcie opatrzono wymownym
podpisem: ,Siostra Merridy nie chciata opowiedzie¢ o wypadku
ani pokazaé swojej twarzy". Siostra Amelia osobiscie odszukata
Merridy. Jej piers falowata w $wigtym oburzeniu.

— Nie przebiera pani w $rodkach, zeby ztapaé w sidta
doktora Flemminga. Nocne przejazdzki! Pani jest jeszcze
gorsza od tej matej Wade. Czy pani zdaje sobie sprawe, jak te
plotki moga zaszkodzi¢ karierze doktora Flemminga? Jak
bardzo ucierpi na tym dobre imie szpitala?

Merridy zacisneta pieéci.

— Niczego nie musze¢ pani wyjasniaé¢, siotro Amelio.
Sama pani powiedziata, ze nie obchodzi pani, co robie
w czasie wolnym. A jesli chodzi o doktora Flemminga, to nie
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byto to, o czym pani mys$li. — Odwrdcita si¢ na piecie
i odbiegta, poniewaz nie mogta powstrzymaé tez. Dlaczego ta
kobieta tak bardzo jej nienawidzita? Czyz to mozliwe, zeby
sama interesowata si¢ Jayem? Ale to bytoby nieprawdopodo-
bne. Siostra Amelia byta przynajmniej o pigtnascie lat starsza
od Jaya. Poézniej, przy filizance kawy, spytata go, co o tym
sadzi. Jay potrzasnat glowa.

— Wiem tylko, ze Moana Kai Hospital to dla niej caty
$wiat. Wszystko, co mogtoby zaszkodzié¢ szpitalowi czy jed-
nemu z lekarzy, przyprawia ja o biata goraczke. Juz dawno
zostataby zwolniona, gdyby nie byta tak przydatna. Wszyscy
przebakuja, ze siostra Amelia jest tutaj szara eminencja.
Cabot nie podejmie zadnej decyzji, zanim nie spyta jej o rade.

Merridy nerwowo spojrzata na zegarek i wstata.

— Lepiej juz pdjde. Ona tylko czeka, zeby mnie przytapad
na zaniedbywaniu obowiazkéw.

— To obojetne, co ona moéwi czy mysli — tagodnie
powiedziat Jay. — W moich oczach jesteS doskonata pieleg-
niarka, a w dodatku cudowna dziewczyna.

— Tylko to si¢ dla mnie liczy, Jay — odparta szeptem.
Zauwazyta bowiem, z jakim zaciekawieniem przyglada si¢ im
Rick Donner, mtody lekarz asystent. Jay szybko przekazat jej
jeszcze jedna nowos¢.

— Nancy Wade ma by¢ przeniesiona na oddziat trzeci.
Moze bedzie twoja pacjentka.

I rzeczywi$cie — na oddziale wyszed?t jej naprzeciw doktor
Wade.

— Nie bede sie dtugo rozwodzit, siostro Merridy —
powiedziat. — Lubie zmierza¢ do celu prosta droga. Wy-
bratem pania na pielegniarke dla mojej corki z konkretnego
powodu. Pani kwalifikacje odgrywaja przy tym role drugo-
rzedna. — Urwat, jakby musiat zebraé sity na wypowiedzenie
kolejnych stéw.

— Tak doktorze Wade?

— Koniecznie musze sie dowiedzieé, co taczyto moja
coérke z tym... z tym chtopcem. Niestety, corka ni-
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gdy nie darzyta mnie petnym zaufaniem. Ona zamyka
sic przede mna i przed matka. Mam nadziejg, ze jesz-
cze przed rozprawa sadowa uda sie pani pozyskaé jej zaufa-
nie. Merridy poczuta sig, jakby dostata obuchem w glowe.

— Zeby je potem zawie$é, doktorze Wade? Czy tego pan
ode mnie oczekuje? Doktor Wade zaczerwienit sig.

— To dla dobra Nancy. Jak inaczej moge ja obronié?
Nad tym trzeba si¢ byto zastanowié¢ wczesniej, pomys$lata
Merridy. Ale sukces zawodowy najwidoczniej byt dla niego
wazniejszy niz zaufanie cérki. A teraz, kiedy byto juz za
p6zno, chciat skorzystaé¢ z ustug posrednikow.

— Prosze wybaczyé, doktorze Wade, ale nie przywyktam
zdradzaé¢ cudzych tajemnic. Nie potrafitabym tego pogodzié
ani z moja etyka zawodowa, ani z wlasnymi wyobrazeniami
o moralno$ci. — Starata si¢ nie okazaé mu pogardy. Doktor
Wade zmruzyt oczy i popatrzyt na nia lodowatym wzrokiem.

— Jestem pewny, ze pani to jeszcze raz przemysli, siostro
Merridy. Cheé wspdtpracy jest niezbednym warunkiem state-
go zatrudnienia. Prosze si¢ zastanowi¢ nad moimi stowami. —
Odszedt szybkim krokiem, zdradzajacym ttumiony gniew.
W chwile pézniej pojawita si¢ siostra Lelani, ktéra natych-
miast zauwazyta rozpacz na twarzy Merridy.

— Wyglada pani tak, jakby przed chwila stracita pani
najlepszego przyjaciela.

— Obawiam sig¢, ze jest znacznie gorzej. Mam wrazenie,
ze wszystko sprzysiegto sie¢ przeciwko mnie.

— Az tak zle na pewno nie jest — powiedziata wspot-
czujaco Lelani.

— Ale to chyba dopiero poczatek moich ktopotéw —
ze smutna mina odparta Merridy.



Natalie Jordon przygladata si¢ Merridy z ciekawo$cia.

— W gazecie jest niezty artykulik o pani i o doktorze
Flemmingu. A ja uwazatam pania za czysta i niewinna. —
Znizyta gtos do szeptu spiskowca: — Lekarze sa niesamowicie
podniecajacy, co?

— Dziennikarz po prostu mija si¢ z prawda — odparta
Merridy. Z trudem powstrzymata si¢ przed powiedzeniem
Natalie, ze powinna si¢ zaja¢ wlasnymi sprawami.

— No, juz, siostrzyczko! Chyba mi pani nie powie, ze
w $rodku nocy rozmawiata pani z doktorem Flemmingiem
o pacjentach. Poza tym znam lekarzy. Kiedy$ miatam romans
z Clintem Forbesem.

Merridy wiedziata, ze wszelkie tltumaczenie bytoby bez
sensu. Dlatego zdecydowata si¢ na ucieczke do przodu i sama
zadata pytanie.

— A teraz interesuje si¢ pani Andym Girardem?

— To za mato powiedziane. On jest zupeinie inny niz
wszyscy mezczyzni, z ktéorymi dotychczas miatam do czynie-
nia, wtaczajac w to moich trzech mezéw. Przy nim mam
wrazenie, ze jestem czysta i uczciwa. To odSwiezajace. Andy
jest silny, a ja potrzebuje mezczyzny, ktory bedzie dla mnie
oparciem.

— Tylko ze on jest zakochany w Lelani Thorsen — nie
mogta si¢ powstrzymaé¢ Merridy. Natalie wykonata zniecierp-
liwiony gest, jakby strzepywata z kotdry nieistotne pragnienia
matej, ciemnoskdrej pielegniarki.

— Lelani! Andy nie bedzie na tyle szalony, by t¢ znajo-
mos$¢ przeksztatci¢ w trwaty zwiazek. Girardowie nigdy by sie
na to nie zgodzili.
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— Mys$latam, ze Andy jest petnoletni — ironicznie od-
parowata Merridy. Natalie nawet nie probowata ukryé wy-
niostego u$miechu.

— To nie ma znaczenia. Liczy si¢ wytacznie majatek Gi-
rardow. Andy nie jest taki gtupi, zeby z powodu tej pdtkrwi
autochtonki przeszto mu koto nosa kilka miliondw.

— Lelani to urocza dziewczyna, pani Jordon — odparta
Merridy czujac, jak wzbiera w niej nienawi$§¢ — i jedna
z moich najlepszych przyjaciétek.

— Przepraszam, nie chciatam pani urazié¢. Takt nigdy nie
byt moja najmocniejsza strona. Ale zdradze pani co$ jeszcze.
Chce Andy'ego i bede o niego walczyé. Jedli to bedzie
konieczne, nie zawaham si¢ przed ciosem ponizej pasa.

Merridy wpatrywata si¢ w te tadna, bezczelna corke
milionera i zastanawiata si¢, czy ta absolutna otwarto$¢ nie
nalezata przypadkiem do jej planu bitwy.

— Chciatabym pani zwrécié uwage, ze powtdrze Andy'emu

i Lelani wszystko, co tutaj ustyszatam — ostrzegta Merridy.
— Wtadnie o to mi chodzito — skineta gltowa Nata-
lie. — Andy'emu to pochlebi, a ta mata autochtonka zro-

zumie, ze nie ma zadnych szans.

Merridy wolata nic nie méwié. Obawiata sie, ze poniesie ja
temperament. A w tej chwili nie mogta sobie pozwoli¢ na
kolejne ktopoty. Kiedy juz potozyta reke na klamce, Natalie
zawotata:

— Niechze pani nie robi takiej przerazonej miny, siostro
Merridy. Ja nie bawie sie¢ Andym. Andy jest wtas$nie takim
mezczyzna, jakiego potrzebuje. Ostatecznie ja tez mam prawo
do szcze$cia.

Merridy nic nie odpowiedziata. Nie byta pewna, co ma
mys$le¢ o Natalie Jordon. Nie ufata jej. Musze si¢ uspokoié,
moéwita sobie w duchu. Najlepiej bedzie, jak odwiedze Mitcha
Jordona. W atmosferze ciszy i spokoju na pewno odzyskam
wewnetrzna réwnowage. Siostra Paola, ktdéra zajmowata sie
wytacznie Mitchem, z rado$cia powitata Merridy.

— Och, siostro Merridy, to chyba telepatia. Mys$latam, ze
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umre z pragnienia, jeSli zaraz nie napije sic kawy. Mogtaby
pani posiedzie¢ kilka minut przy panu Jordonie?

— Z przyjemnos$cia. — Merridy na powitanie dotknegta
jego dtoni. — Cze$é! — powiedziata cicho. Poniewaz nadal
nie wolno mu byto moéwié, zadowolita si¢ monologiem. —
Styszatam, ze wszystko doskonale si¢ goi. Bytam pewna, ze
operacja si¢ uda. — Nie powiedziata o tym, co w piatek
ustyszata od Clinta: zdaniem doktora Forbesa z prawym
okiem byto co$ nie w porzadku. Mitch podniést reke w pdt-
mroku. Chciat dotknaé tej dziewczyny, znanej mu tylko
z gtosu. Odnalazt jej twarz i przesunal po niej palcami.
Najwyrazniej chciat co$ powiedzied.

— Mitch, nie! — ostrzegta go Merridy. Nie wolno mu
byto si¢ ruszaé. Ujeta jego dton i bardzo delikatnie utozyta ja
na kotdrze. Mitch nie chciat jej wypu$cié. Styszata jego niemy
krzyk. Rozmawiaj ze mna! BadZ moimi oczami, moim gto-
sem! Odwzajemnita uscisk dtoni czujac, jak ogarnia ja fala
wspOtczucia. Przemawiata do niego cicho, starajac sie rozjas-
ni¢ swoim gtosem jego mroczne wigzienie.

Nagle otworzyty sie drzwi i Merridy odwrécita glowe,
spodziewajac si¢ zobaczyé¢ siostr¢ Paole. Jednak zamiast niej
ujrzata Jaya. Popatrzyt na jej reke, ktédra wciaz jeszcze
§ciskata palce Mitcha. Wyszedt bez stowa. Ale w jego oczach
zauwazyta zaskoczenie, ziarno nieufno$ci. Jay byt czlowie-
kiem dumnym i szybko wydawat sady. Musiata mu to
wszystko wyjasnié. Kiedy wrécita Paola, Merridy szeptem
pozegnata si¢ z Mitchem i poszta do Nancy Wade. Dziew-
czyna wygladata zatosnie. Glowe miata owinieta grubym
opatrunkiem, a noge w gipsie.

— Hallo, Nancy, poznajesz mnie? — spytata Merridy,
choé¢ wiedziata, jak bolesne moglto byé to wspomnienie.

— Tak, przypominam sobie pania. — Jej delikatne wargi
zadrzaty. — Prosze mi opowiedzieé... o Kimie.

— On nie cierpiat, Nancy. Nie odzyskal przytomnosci.
Moze to cig pocieszy.
— MJj biedny Kim! — Po bladych policzkach sptynety
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dwie wielkie tzy. — Wiem, ze on by} nikim i niczego si¢ nie
nauczyt. Ale to nie miato znaczenia. My si¢ rozumielis$-
my. —- Nancy ostroznie popatrzyta na Merridy i powiedzia-
ta: — MOGj ojciec chyba przypuszcza, ze miatam z Kimem
romans.

— Moze mu po prostu opowiesz, co taczyto cig z Kimem.
Ojciec moégtby zmienié zdanie.

— Nie! — krzykneta gtosem nabrzmiatym gorycza. —
Nigdy nie miat czasu, zeby mnie wystuchaé, kiedy go po-
trzebowatam. A teraz juz go nie potrzebuje. — Lzy poptynety
strumieniami. — Po Kimie zostato mi teraz tylko wspo-
mnienie. Nie chce go dzieli¢ z ojcem.

— Kochata§ Kima? — ciepto spytata Merridy.

— On... on byt moim jedynym przyjacielem. Rozumie
pani, co mam na mysli?

— Tak, Nancy — Merridy westchneta gteboko — dosko-
nale cig rozumiem.

Zostawita dziewczyne sama i poszta zajrze¢ do Emersona
Langa, ktdéry siedzial pod kotdra zasypana mndstwem listow.
Kiedy wchodzita, spojrzat na nia przepraszajaco.

— Prosze na mnie nie krzyczeé, siostro Merridy. To moze
zaszkodzi¢ mojemu sercu.

Merridy roze$miata sie.

— Ale tak szybki powrdt do intensywnej pracy tez mu nie
stuzy. Im bardziej bedzie pan na siebie uwazal, tym szybciej
stanie pan na nogach. Przygladat si¢ jej z precyzja kamery,
ktéra nie pomija nawet najdrobniejszego szczegdiu.

— Skoro juz mowa o pracy, siostro Merridy. Mam dla
pani propozycje. — Mrugnat do niej z rozbawieniem. —
Wszystko oczywiscie w granicach przyzwoito$ci. Czy nie
chciataby pani u mnie pracowadé?

— U pana, panie Lang?

— Moéwiac doktadniej — w Towarzystwie Zeglugowym
Langa. A jeszcze doktadniej — na ,Morning Star", ktéry
w marcu poptynie w dziewiczy rejs przez morze Karaibskie
i na Daleki Wschdéd. Potrzebuje pielegniarki okretowej. Waz-
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ne jest, zeby byla mtoda i tadna. Towarzystwo Zeglugo-
we Langa gwarantuje perfekcyjne ustugi na kazdym polu,
siostro Merridy. Dostanie pani dwa razy tyle, co tutaj. Co
pani na to?

— To wyglada na ptatny urlop — stwierdzita Merridy.

Emerson Lang zrobit rozbawiona ming.

— Wtladnie to miatem na my$li. Zapamigtam 'to zdanie,
mozna je wykorzystaé w anonsach prasowych. Pani jest
bystra dziewczyna, siostro Merridy. Zbyt bystra i tadna, zeby
pozwalaé sie oczerniaé prasie. — Wskazat palcem na gazete
z jej zdjeciem i bezczelnym artykutem. Merridy zastanawiata
si¢ przez chwile, po czym odpowiedziata: — Pomys$le nad
panska propozycja, panie Lang. — Chciata by¢ jedynie
uprzejma. Nawet przez my$l jej nie przeszto, zeby powaznie
rozwazaé jego oferte. Kiedy szta do kafeterii, spotkata dok-
tora Wade'a.

— Siostro Merridy, prosze chwile zaczekaé¢. — Powiedziat
to tonem nie znoszacym sprzeciwu. Norman Wade przywykt
do tego, ze jego polecenia sa wykonywane.

— Tak, panie doktorze? — Merridy spojrzata na niego
W napiegciu.

— Czy dowiedziata si¢ pani czego$ waznego od mojej
cérki? — spytat $ciszonym glosem.

— Tak mi sie wydaje — odparta spokojnie. — Nancy
powiedziata mi, ze wczedniej nigdy nie miat pan czasu, zeby
z nia porozmawiaé. Teraz nie chce obdarzyé pana zaufa-
niem. — Spodziewata si¢ wybuchu wéciektosci, ale ten masy-
wny mezczyzna pozostat dziwnie milczacy. Kiedy w koncu
poruszyt wargami, moéwil bardziej do siebie niz do niej.

— Wychowanie Nancy pozostawitem jej matce. Dawatem
im wszystko, co najlepsze. Mys$latem, ze to wystarczy.

— Czasem najtrudniej jest da¢ samego siebie — odrzekta
spokojnie. — Ale tego wtasnie najbardziej potrzebuje wick-
szo$¢ ludzi.

Norman Wade popatrzyt w jej piekne oczy, w ktédrych nie
byto widaé leku.
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— Niech pani zapomni o mojej prosbie, siostro. Prosze
sie tylko nia opiekowad.

— Naturalnie, doktorze Wade.

— Prosze jeszcze chwile zaczekaé! — powiedziat zdtawio-
nym glosem. — Niech pani jej powie, ze bardzo ja kocham.

— Chetnie, doktorze. Ale mysle, ze Nancy wolataby to
ustysze¢ od pana.

— Nie mam pojecia, jak w takich sprawach postepowad.
Dziwne, prawda? W sali operacyjnej zawsze wiem, co nalezy
zrobi¢. Ale przy mojej cbérce czuje sie bezradny.

Niecheé Merridy do tego cztowieka jakby sie¢ rozptyneta
w powietrzu.

— Prosze jej po prostu powiedzieé, ze pan ja kocha. Dalej
juz jako$ pdjdzie.

W Kkafeterii prawie wszystkie stoty byty zajete. W glosie
Jaya wyczuta lekki wyrzut:

— Juz mydlatem, ze nie przyjdziesz.

— Doktor Wade chcial ze mna porozmawia¢ o Nan-
cy — wyjasnita.

— Ach tak. — Jay nadal méwit chtodnym tonem. —
A mnie przyszto do glowy, ze wolatas zostaé z Mitchem
Jordonem. — Zanim zdazyta, cokolwiek powiedzieé¢, do-
dat: — Zdaje sig, ze masz duzy wptyw na pacjentéw. Lilian
Reagan kazata cie pozdrowié. Dzi$§ wychodzi z kliniki.

— 1 jak si¢ czuje? Co z jej mezem?

— Jim Reagan nadal przebywa na zamknigtym oddziale
szpitala wojskowego. Jest mato prawdopodobne, zeby kiedy-
kolwiek odzyskat petnie¢ zdrowia. Lilian zamieszka u swoich
rodzicéw. Bedzie si¢ musiata zajaé dzieckiem, wiec z biegiem
czasu jej depresja powinna minag.

Rozmawiali o rozmaitych rzeczach, ale jakby unikali
tematdéw osobistych. Lelani zblizyta si¢ do ich stolika w chwi-
li, gdy Merridy zamierzata wstad.

— Andy tez przyjdzie? — spytat Jay, podsuwajac jej
krzesto. Gtos Lelani, zwykle tak tagodny, zabrzmiat ostro.

— Moze pbzniej. W tej chwili jest u Natalie Rozmawiaja
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o klinice, ktéra chce sfinansowaé jej ojciec. Klinika ma byé
zbudowana na wyspie Kauai. — W oczach Lelani pojawit si¢
smutek. — Zaproponowata Andy'emu stanowisko lekarza.

Na Jayu ta wiadomo$¢ zrobita duze wrazenie.

— W jego wieku! Ten chtopak ma szczescie!

Nie, gniewnie pomy$lata Merridy. To nie ma nic wspdl-
nego ze szcze$ciem. Les Jordon prébuje po prostu kupié¢ meza
swojej upartej cérce. Merridy przypomniata sobie pogrdézke
Natalie, ze nie cofnie si¢ nawet przed ciosem ponizej pasa.
Rzeczywidcie nie tracita czasu. Jako ordynator Andy nie
bedzie mégt sie ozenié¢ z kobieta o nizszym statusie spotecz-
nym. Lelani zdawata sobie z tego sprawe. W jej oczach
widoczna byta ta bolesna prawda. Tuz po potudniu dostar-
czono na oddziat trzeci nowego pacjenta. Lu Ann, zgrabna
praktykantka, opowiadata Merridy podnieconym gtosem:

— To Clay Baxter! Ten lekarz z Chin. Musiata pani
o nim styszeé¢ — telewizja poswiecita mu catly program.

— Lekarz prowadzacy misje? Co mu dolega?

— Atak malarii z powiktaniami. Przyjechat z seria wy-
ktadéw do Honolulu. Chciat zbieraé¢ datki na swdj szpital
w Chinach. Wczoraj wieczorem zastabt.

— Czy jest taki przystojny jak w telewizji? — spytata
Merridy.

— Nie, ale jest w nim co$ takiego... jaka$ sita i wewnetrz-
ny spokdj. Mozna to odczué¢ niemal fizycznie. Fascynujaca
osobowos¢.

— Tacy mezczyzni sa najbardziej niebezpieczni, siostro
Lu Ann — zazartowata Merridy. Kiedy jednak weszta do jego
pokoju, w duchu musiata jej przyznaé racje. Ten wychudzony
mezczyzna z pewnoscia miat niezwykta, fascynujaca osobo-
wo$é. Jego oczy ptonety nie tylko z powodu goraczki. Mer-
ridy zastanawiata sig, czy to byta wiara w swoje powotanie.
Przedstawita si¢ i dodata:

— To wielki zaszczyt dla Moana Kai Hospital gos$cié
pana jako pacjenta, doktorze Baxter.

Moéwienie zdawato si¢ sprawiaé¢é mu trudnosci.
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— Dzigkuje, siostro. Je$li mi pani pomoze szybko odzys-
kaé¢ sity, bede pani bardzo wdzigczny. Musze wygtosié jeszcze
kilka wyktadow i kontynuowaé podréz. Choroba nie byta
wkalkulowana w mdj plan.

Merridy roze$miata sie. Od pierwszej chwili polubita tego
cztowieka, choé¢ nie potrafitaby uzasadni¢ swojej sympatii.

— Wiem, doktorze. Wszyscy mys$la, ze kazdy lekarz
cieszy si¢ zelaznym zdrowiem.

— Nikt nie jest nie§miertelny, siostro. JesteSmy kolosami
na glinianych nogach.

Merridy wyczuwata wewnetrzna wielko$é tego czlowieka,
ktéry potrafit si¢ przebi¢ przez biurokracje dwéch krajow,
pokonaé bariere jezykowa, brak stosownych $rodkéw i wro-
go$¢ przesadnych Chinczykéw. Wiara tego cztowieka nie
znata granic, a jego skromno$¢ i pokora byty wzruszajace.



Tydzien szybko minat. W miejsce starych problemoéw
pojawiaty sie¢ nowe. Deedee Vance po prostu wzbraniata sig
przed powrotem do normalnego zycia. Jej apatia byta zrdd-
tem wielkiego niepokoju Clinta i doktora Wade'a, ktory w jej
przypadku byt konsultantem-specjalista. Kazda uwaga o ko-
niecznosci dopasowania odpowiedniej protezy wywolywata
u niej nowe ataki histerii. Nie chciata stysze¢ o powrocie do
rodzicow i mtodszej siostry. Moana Kai Hospital stat si¢ dla
niej azylem. Tutaj, otoczona stabymi i chorymi, czuta si¢
bezpiecznie. Nie musiata stawiaé czota $wiatu ludzi zdrowych
i sprawnych. W koncu nadszedt takze dzien zdjecia opatrunku
Mitchowi. Merridy miata nerwy napigte do granic wytrzymato-
§ci. Na prosbe Mitcha byta obecna przy ostatnim badaniu
przeprowadzonym przez doktora Fabre. Pojawita sie réwniez
Natalie, ktora miata byé wypisana juz przed kilkoma dniami
oraz rodzice Mitcha. Na wszystkich twarzach malowat sig
wyraz wewnetrznego napiecia. Doktor Fabre skinat glowa
Paoli, ktdéra zaciagneta ciezkie zastony, zeby odizolowaé pokdj
od $wiatta stonecznego. Potem ostroznie zdjat opatrunek,
upominajac przy tym Mitcha, zeby si¢ rozluznit. W koncu
wyciagnat z kieszeni latarke, zapalit ja i os$wietlit swoje palce.

— Prosze otworzy¢ oczy, panie Jordon. Co pan widzi?
Merridy byta pewna, ze w tej chwili wszyscy wstrzymali od-
dech. Rozlegt sie zdumiony gtos Mitcha. — Widze panskie palce.

— Czy obraz jest rozmazany albo znieksztatcony?

— Bardzo wyrazny. — Zdumienie zmienito si¢ w rado$¢.
Doktor Fabre skierowat stozek S$wiatta na tablice, ktdra
wczesniej przymocowat do $ciany.

— Prosze przeczytaé pierwszy rzad liter.
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Mitch bez chwili wahania wykonat polecenie. Potem
przeczytat drugi i trzeci.

— Ja widze!

Z tytu kto$ zaszlochat — moze Natalie, a moze pani
Jordon. Merridy tez miata tzy w oczach.

— W porzadku! Siostro Paolo, prosze odsunaé zastony —
nakazat doktor Fabre. — Mitch Jordon zndéw chciatby
przyjrzeé sie $wiatu.

— Siostra Merridy to pani? — Gtos Mitcha zatrzymat ja
w chwili, gdy zamierzata wyS$lizgnaé¢ si¢ z pokoju.

— Stucham, panie Jordon?

Po raz pierwszy zobaczyta jego usmiech:

— Mitch Jordon chciatby sie przyjrzeé¢ takze pani. —
Mierzyt ja spojrzeniem, jakby nie mdgt uwierzyé w to, co
widziat. Spodziewat si¢ ujrze¢ tadna kobiete, ale nie byt
przygotowany na widok tak ol$niewajacej urody.

— Warto byto poczekaé.

Merridy byta zaskoczona i zaktopotana. Jego gtos musnat
ja jak czuty pocatunek.

— Ja... ja juz musze i§¢. — Z rumienicem na policzkach
opuscita pokdj.

— Zrobita pani niesamowite wrazenie na moim bra-
cie — powiedziata jej pdzniej Natalie. — Prosze uwazaé,
siostro Merridy, jeszcze go pani spotka.

Przepowiednia Natalie szybko si¢ spetnita. Poniewaz
Mitch nie potrzebowat juz statej opieki, na ostatnie trzy dni
zostat przydzielony Merridy jako pacjent. Staral si¢ nie
zmarnowaé tego czasu. Flirtowat z nia, kiedy tylko si¢ dato
i roztaczat przed nia caty swéj urok, ktéry niejed-
nej kobiecie zawrécit juz w gtowie. W koncu Merridy zgodzita
sic uméwié¢ z nim na przyszty tydzien, nie kierowata sie jednak
wytacznie osobistymi wzgledami. Miata nadzieje, ze dowie si¢
od niego szczegdtdé4w na temat nowej kliniki na Kauai. Moze
nawet znajdzie w nim sojusznika, ktéry przekonatby Natalie,
zeby data spokdj Andy'emu. Lelani sprawiata wrazenie, jakby
juz sie pogodzita z utrata Andy'ego. Andy byt przyjacielem
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Mitcha. Girardowie i Jordonowie obracali si¢ w tych samych
kregach towarzyskich. Jesli ktokolwiek mégt znalezé wyjscie
z tej skomplikowanej sytuacji, to tylko Mitch. Merridy
prébowata wyjasni¢ to Jayowi, ktéremu wcale nie spodobat
sie jej plan. Ostrzegt ja:

— Jordonowie sa bezwzgledni. Zawsze dostaja to, na co
maja ochote. Cena nie gra zadnej roli. Twéj skromny plan nie
ma wielkich szans powodzenia, ale uwazaj, zeby Mitchowi nie
powiodto sie lepiej od ciebie.

— Co chcesz przez to powiedzie¢? — spytata podejrzliwie.

— Miej sig przed nim na bacznos$ci. Mitch potrafi byé
bezwzgledny. Gdybym byt podty, mégibym ci opowiedzied
o nim Kkilka brzydkich historii.

— Dam sobie rad¢e — odparta lakonicznie. Jay zmarsz-
czyt brwi i chciat jeszcze o tym porozmawiaé, ale w tej chwili
do matego baru weszli Clint i Sheila.

— Przysiadziemy si¢ do was — os$wiadczyt Clint, ktéry
nie potrafit pojaé, ze jego obecno$é¢ nie robi na Merridy
zadnego wrazenia.

— Dobrze si¢ bawisz, Merridy? — W gtosie Sheili wy-
czuwato sie¢ napiecie, jej oczy $wiecity nienaturalnym blas-
kiem. Merridy starata sie sttumié ogarniajace ja uczucie leku.
W ostatnim tygodniu, kiedy Clint nie miat czasu, by do niej
zadzwonié¢, Sheila dziwnie si¢ zmienita. Pogoda ducha tej
mitej pielegniarki ustapita miejsca giebokiej depresji. Sheila
stata sie natogowa palaczka, wypijata teraz przynajmniej dwa
razy tyle kawy, co wczes$niej. Uparcie odrzucata zyczliwe rady
Andy'ego. Trapita ja bezsenno$é. Patrzac na znudzona mine
Clinta, Merridy poczuta wsciekto$¢. Musiatby byé albo bar-
dzo ghtupi, albo $lepy, zeby nie widzieé¢ konsekwencji swojego
okrucienstwa. A Clintowi Forbesowi nie mozna byto zarzucié
ani jednego, ani drugiego.

— Ciekaw jestem, o czym pani teraz mys$li, moja stodka. —
Clint pochylit sie ku niej i wpatrzyt sie¢ w nia pozadliwym
wzrokiem. Powodujac si¢ naglym impulsem powiedziata: — Za-
stanawiatam si¢ tylko, czy poprosi mnie pan do tanca.
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Clint byt mile zaskoczony. Jego taktyka najwyrazniej
zaczeta przynosié efekty. Ta atrakcyjna blondynka zdawata
sig¢ teraz odrobing przystgpniejsza.

— Czyta pani w moich my$lach. Moge prosi¢? — Wstat
i podat jej reke. Sheila przygladata sie¢ tej scenie z niema
rozpacza. Kiedy Jay poprosit ja do tanica, musiata odmoéwié
w obawie, ze nie utrzyma sie¢ na drzacych nogach.

— Merridy stara si¢ by¢ po prostu uprzejma — prébowat
ja pocieszy¢é Jay, ktéremu serce S$ciskato sie na widok jej
nieszcze$liwej miny. Ale Sheila byta w tej chwili gtucha na
rozsadne argumenty. Stracita juz wszelka nadzieje. Dalsza
walka o Clinta zdawato si¢ jej rownie bezsensownym przed-
siewzigciem, jak préba schwytania wiatru. Clint bawit sie nia
przez jaki$§ czas, a teraz zaczeta go nudzié¢. Potrzebowat
odmiany, szukal nowej zdobyczy. Ale niech to nie bedzie
Merridy, moja najlepsza przyjacidtka, krzyczato jej serce.
Czyz nie wystarczy, ze Clint wykorzystat i upokorzytja sama?
Ze pozbawit ja zludzien i wiary w siebie?

— Piekna z nich para, prawda? — zauwazyt mimocho-
dem Jay, ktdéry chciat jedynie podtrzymaé rozmowe, ale
niechcacy dolat oliwy do ognia. Rzeczywiscie stanowili pickna
pare. W ramionach Clinta Merridy wydawata si¢ na swoim
miejscu. Jej miekkie, jasne wtosy zal$nity, gdy uniosta gtowe
i co$ do niego powiedziata. Zazdro$é podziata na serdeczna
nature Sheili jak trucizna. Wiedziata, ze Clint pragnie zdoby¢
Merridy. Doszta wiec do przekonania, ze Merridy nie miata-
by nic przeciw temu. Prawdopodobnie postugiwata si¢ Jayem
wytacznie jako alibi i czekata na odpowiedni moment, zeby
odbié¢ jej Clinta.

Merridy szczerze powiedziata Clintowi, dlaczego chciata
z nim zatanczy¢é. — Musze z panem porozmawiaé. Martwie si¢
o Sheile. Czasami mam wrazenie, ze ona jest chora. Wiem, ze
nie powinnam si¢ wtracaé, ale to moja najlepsza przyjacidétka.

Clint odpowiedziatl zniecierpliwionym tonem.

— W takim razie powinna jej pani wyjas$nié, ze nikogo nie
mozna zmusi¢ do mitoséci. Sheila to niezta dziewczyna. Kiedys$
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bedzie doskonata zona. Tak si¢ jednak sktada, ze ja nie mam
ochoty odgrywaé roli meza.

— Wiegc niech pan be¢dzie na tyle uczciwy, zeby jej o tym
powiedzie¢. Niech pan wreszcie z nia zerwie. Nie wolno
trzymac jej w niepewnos$ci. Ona si¢ zadrgczy.

Clinta zabolata jej bezposrednio$¢é. Merridy miata racjg, ale
zaden mezczyzna nie pozbywa sie dawnej kochanki, jesli nie
ma widokéw na zdobycie nowej. Zdecydowat sig¢ na manewr
taktyczny. Gra byta wprawdzie ryzykowna, ale warta $§wieczki.

— Dotychczas nigdy nie mys$latlem o matzenstwie, ale to
byto jeszcze przed pojawieniem sig pani w Moana Kai
Hospital, moje §liczne dziecko. — Mocniej wzial ja w objecia,
wargami musnat jej policzek. Merridy zdenerwowata si¢ i wy-
padta z rytmu. Jak moégt pozwoli¢ sobie na taka bezczelnosé!

— Odepchnaé¢ jedna kochanke i od razu wziaé sobie
nowa — tego wlasnie pan chce, prawda? — Spojrzata na
niego z nieskrywana pogarda. — Pan wybaczy, ale nie
zaliczam kobiet do przedmiotéw jednorazowego uzytku.

— Uzywa pani stéw jak skalpela.

— Prosze mnie odprowadzi¢ do stolika. Mam juz dos$é tego
tannca i pana — wyrzucita z ws$ciekto$cia. Na utamek sekundy
Clint przycisnat ja do siebie tak mocno, ze zabrakto jej tchu.

— Czy kto$ juz pani powiedziat, jak niedaleko jest od
nienawisci do mitos$ci?

Sheila zauwazyta pocatunek i namigtny uscisk Clinta.
Teraz miata ostateczny dowdd na zdrade Merridy. Ogarngta
ja wséciekto$¢ i rozpacz. Kiedy Clint i Merridy wrdécili do
stolika, wyszeptata: — Odwiez mnie do domu, Clint. Strasz-
nie boli mnie gtowa.

— Czy mam pojechaé z toba, Sheila? — spytata Merridy.
Szare oczy Sheili spogladaty na nia z tak lodowatym chtodem,
ze Merridy zrobito si¢ nieswojo.

— Nic mi nie jest. Juz nikt nie musi si¢ o mnie martwic.

— Moze powinnam za nia pojechaé¢ — powiedziata Merridy
zdenerwowanym gtosem, gdy Sheila i Clint znikng¢li w drzwiach.
— Wydaje mi si¢, ze teraz nie powinna zosta¢ sama.

Oblicza losu 65



Patricia Libby

— Mysle, ze Sheila jest cztowiekiem, ktéry woli znosié
cierpienia w samotno$ci — odpart Jay. — Nie mozesz zawsze
rozwiazywaé probleméw innych ludzi, skarbie.

— Wiem — westchngta Merridy. — To nie ma sensu, ale
chciatam chociaz sprobowaé. Posiedzieli jeszcze trochg w ba-
rze, po czym wyszli. Kiedy Jay zatrzymat samochéd przed jej
bungalowem, dochodzita pierwsza w nocy. Jay objalt Merridy
i szepnat: — Kochanie, jesteS dla mnie catym S$wiatem.

Po dtugim pocatunku tagodnie uwolnita si¢ z jego objeé.

— Musze juz isé.

— Nadal martwisz si¢ o Sheile?

— Tak. — Skineta gtowa. — Poza tym chciatabym jej
wyjasni¢, o czym musiatam dzisiaj porozmawiaé¢ z Clintem.
Nie moge sie pozby¢ wrazenia, ze Sheila jest zazdrosna. Moze
przyszto jej do gtowy, ze chciatam jej odbi¢ Clinta. Dobranoc!

Merridy otworzyta drzwi i cicho zawotata imie przyja-
cidtki. Odpowiedziata jej cisza. Na palcach wslizgneta si¢ do
sypialni. Blask Kksiezyca przemienit wtosy Sheili w splot
srebrnych nitek. Merridy pochylita sie, by przykry¢ ja kotdra.
Nagle ustyszata nieregularny, charczacy oddech przyjacidtki.

— Sheila... — Palcami dotkneta lodowatej skéry. To nie
byt chtéd nocy, tylko chtéd $mierci. Merridy zapalita lampke
nocna, w pospiechu stracajac ze stolika pusta buteleczke.
Nembutal. Przerazonym wzrokiem wpatrywata sie¢ w etykiet-
ke. Tabletki nasenne. Jedna wystarczyta, by przespaé cata
noc. lle byto trzeba, zeby juz nigdy si¢ nie obudzié?

— Sheila... mé6j Boze! — Drzacymi palcami namacata
staby puls. Zaczat sic koszmarny sen. Merridy zadzwonita do
Moana Kai Hospital po karetke. Rozpaczliwie wlewata Sheili
tyzeczka do ust §rodek na wymioty, modlac si¢ przy tym, zeby
przyjaciétka zwrécita choé odrobine $miertelnej dawki tab-
letek. Gwattownie potrzasata Sheila, zeby dziewczyna nie
zapadta w jeszcze gtebszy sen $mierci. W koncu ustyszata
syreng karetki i tupot krokéw przed bungalowem. Jak przez
mgte widziata zaintrygowane twarze sasiadow. Karetka jecha-
ta na sygnale przez opustoszate miasto. Sheila zmagata si¢ ze
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$miercia. Rick Donner, mtody lekarz z Moana Kai Hospital
podawat jej tlen, Merridy bez przerwy badata jej stabnacy
puls. W szpitalu juz na nich czekano. Doktor Webb z pieleg-
niarka byli gotowi stoczyé pojedynek ze S$miercia.

— Préba samobdjcza? — domagat si¢ wyjasnienia doktor
Webb. Starajac si¢ ochronié¢ przyjaciétke, Merridy odpar-
ta: — Nie wiem. Zazyta nembutal. Ale nie wiem, jaka dawke.

— Gtupia dziewczyna! — Doktor Webb mierzyt ci$nienie
krwi marszczac czoto. — Adrenalina, siostro Margret!

Nie musiat méwié Merridy, ze ci$nienie spadto prawie do
zera. W niemym przerazeniu przygladata sig¢, jak doktor
Webb wbija igte strzykawki w biata skoére.

— Ptukanie zotadka! Prosze uwazaé¢ na puls, siostro
Margret!

Pielegniarka podniosta przerazone oczy.

— Ledwie wyczuwalny, doktorze!

— Moze trzeba jej podaé coromin? — poprosita Merridy,
przypominajac sobie ten silnie pobudzajacy $rodek czesto
stosowany w Kklinice, gdzie odbywata praktyke. Préby samo-
bdjcze byty tam na porzadku dziennym.

— Wtadnie to chciatem zrobié. W tamtej szafce, siostro...

— Merridy, Merridy Martell — odpowiedziata, podajac
mu lekarstwo. Doktor Webb nie zaniedbat niczego. Ptukanie
zotadka, coromin. Ostuchiwal Sheile¢ stetoskopem, zeby sig
przekonaé, czy serce zareaguje na t¢ terapige. Uskrzydlony
nikta nadzieja zmagat si¢ z czyhajaca $miercia, Kktdéra juz
wyciagata szpony po nieprzytomna dziewczyne¢. Merridy trzy-
mata Sheile za reke, jakby chciata ja powstrzymaé przed
upadkiem w wieczny mrok.

— Puls coraz wyrazniejszy, doktorze — rozlegt si¢ w prze-
razajacej ciszy glos siostry Margret. Doktor Webb znéw
przystawit stetoskop, postuchat przez chwile i skinal gtowa.

— Moze z tego wyjdzie. — Potrzasat zwiotczatym ciatem
Sheili najpierw delikatnie, potem coraz gwattowniej. —
Obudz sig, dziewczyno! No juz, zrob mi te przystuge!

— Na imi¢ jej Sheila — podpowiedziata Merridy.
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— Wiec dobrze — Sheila, prosze teraz okazaé troche
odwagi, musisz walczyé o zycie! — Zndéw nia potrzasnat, tym
razem bardzo brutalnie. — Obudz si¢ wreszcie! — Sheila

jekneta, poruszyta gtowa, po czym zndéw zapadta w gleboki,
niebezpieczny sen. Doktor Webb nie tracit czasu. Posadzit
Sheile na t6zku, potem postawit ja na podtodze. — Prosze mi
pomodc, siostro Merridy! — Razem podtrzymywali wiotkie
ciato, zmuszali Sheile¢ do chodzenia i bez przerwy dodawali jej
otuchy. Utrzymanie krazenia krwi byto teraz sprawa zycia
i $mierci. Nie mogli pozwolié, by zndéw pograzyta si¢ w $mier-
telnym $nie. Nagle zawista im na rg¢kach. Doktor Webb
wymierzyt jej silny policzek.

— Prosze nie zasypiaé! Nie wolno tchérzyé. Umrzed jest
tatwo. Postaraj si¢ troche, dziewczyno!

Smier¢ byta gos$ciem, ktdédrego nie odstraszaty zamknigte
drzwi. Doktora Webba zawsze ztoscito, kiedy kto$§ poddawat
sie¢ bez walki. Smieré¢ byta jego przeciwnikiem. Zawsze walczyt
do samego konca.

— Nie... — zajeczata Sheila, prébujac odwrdcié¢ twarz
przed kolejnym policzkiem. Nienawidzita tego cztowieka,
ktory wyrwal ja z wiecznego snu. Doktor Webb znéw uderzyt
ja w twarz. Merridy zagryzta wargi, widzac czerwone §$lady
palcéw na policzku Sheili.

— Doktorze — zaprotestowata nieSmiato.

— Zycie pani niemite? — W glosie lekarza gniew mieszat
si¢ z lgkiem. Sheila niepewnie uniosta gtowg, otworzyta oczy
i spojrzata na niego nie widzacym wzrokiem. Merridy i dok-
tor Webb zmuszali ja do chodzenia, musiata poruszaé noga-
mi. Teraz przynajmniej prébowata wykonywa¢é ich polecenia.

— Mysle, ze z tego wyjdzie. — Na wargach doktora
Webba pojawit si¢ triumfujacy u$miech. — Ale co z pania,
siostro Merridy? Za chwile pani zemdleje.

Miat racje. Merridy byta u kresu wytrzymatos$ci fizycznej
i nerwowej.

— Nic mi nie bedzie — sktamata, ale po chwili zakrecito
sie jej w gtowie, tak ze musiata si¢ oprzeé o stédt.
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— Siostro Margret! — Doktor Webb nakazat pielegniar-
ce zastapi¢ Merridy, ktdéra wreszcie mogta usia$¢ na krzeSle.
Mingta jeszcze godzina, nim doktor Webb pozwolit Sheili
potozy¢ si¢ do tézka. Umiescili ja w pokoju obok, gdzie bez
przerwy mégtja mieé¢ na oku. Ale Merridy uparta si¢, ze sama
zostanie przy Sheili. Kiedy zamkne¢ta drzwi, poptynety tzy. Co
zaszto migdzy Clintem i Sheila? Dlaczego nagle uznata, ze juz
nie ma po co zy¢? Dlaczego szukata ucieczki w $mierci? Nad
ranem Sheila obudzita sie, cicho wotajac Clinta. Merridy
czuta, jak wzbiera w niej wsciekto$¢ na tego cztowiecka, ktdry
popchnat Sheile do samobdjstwa. Szkoda, ze nie byto go tutaj
w ciagu ostatnich godzin, ze nie widzal tego piekta, przez
ktére musiata przej§¢é Sheila. Merridy nagle przyszta do gtowy
pewna mys$l. Wymkneta si¢ z pokoju i poprosita zdumiona
dziewczyne w rejestracji, zeby potaczyta ja z doktorem For-
besem. Ustyszata zaspany gtos Clinta.

— Jestem w Moana Kai Hospital — powiedziata akcentujac
kazde stowo. — Niech pan natychmiast przyjedzie, Clint. Sheila
probowata popetnié¢ samobdjstwo. — Drzacymi rekami odtozyta
stuchawke. Potem, jako ze teraz koniecznie potrzebowata pocie-
szenia, ktére mogt daé jej tylko jeden cztowiek, poprosita
o potaczenie z Jayem. Po kilku minutach Jay byt w Kklinice.
Szlochajac na jego ramieniu, opowiedziata mu cata historig.

— Nie réb sobie wyrzutéw — pocieszat ja, gladzac jej
wtosy. — Przeciez nie mogta$ wiedzieé, ze Sheila zdecyduje si¢
na tak rozpaczliwy krok.

— Powinnam byta si¢ tego domyslié, kiedy Sheila powie-
dziata: ,,Juz nikt nie musi si¢ o mnie martwié¢". Ale tego sig
nie spodziewatam. Sheila nie nalezy do ludzi, ktérzy tak tatwo
si¢ poddaja. Jay przytulit ja mocno.

— Mito$é¢ albo to, co za nia uwazamy, czasem maci
rozum. Zajmiemy si¢ Sheila. Czy Clint juz wie?

— Dzwonitam do niego. Teraz powinien by¢é przy niej,
jesli ma jeszcze choé¢ troche honoru.



Merridy spata do potudnia. W jej niespokojnych snach
bez przerwy pojawiata si¢ twarz Sheili. Obudzit ja telefon.
Jay zaproponowat, zeby razem pojechali do szpitala odwie-
dzi¢ Sheile.

— Jest zupetnie przytomna. Wtasnie bytem u doktora
Cabota. Zgodzit si¢ zatuszowaé sprawg. Wedtug oficjalnej
wersji Sheila przez pomytke zazyta nadmierna dawke $rod-
kéw nasennych. Byloby dobrze, gdyby$ trzymata sig¢ tej
wersji, Merridy.

Wiedziata, jak okrutna potrafi by¢é opinia publiczna, wigc
natychmiast zgodzita sie ostoni¢ Sheile. Kiedy weszta do jej
pokoju, Sheila lezata z zamknietymi oczami. Ciemne rzgsy
ostro kontrastowatly z woskowa blado$cia jej skory.

— Cze$¢, Sheila — szepneta Merridy.

— Cze$¢, Merridy — drzacym gtosem odpowiedziata Sheila.

— Sheila, prosze, nie ptacz. Boja tez si¢ rozbecze. Wszystko
bedzie dobrze, zobaczysz. Kazdy problem mozna rozwiazad.

Ale tez nie dato si¢ powstrzymad.

— Mylitam si¢ — Clint mi to powiedziat.

— Co ci powiedziat? — spytata Merridy.

— Ze on cie wcale nie interesuje. Moéwit nawet,
Ze wrecz go nie znosisz. — Jej oczy blagatly o potwierdzenie.

— To prawda. Nawet ryzykujac, ze uraze¢ twoje uczucia,
musze ci powiedzieé¢, ze uwazam Clinta Forbesa za podtego
cztowieka. A tak si¢ przy okazji sktada, ze juz interesuje¢ sig
kim$§ innym.

— To Jay? — Zmetniate spojrzenie Sheili znéw nabrato
ostro$ci. Merridy skinegta gtowa.

— A teraz powiedz: dlaczego chciatas umrzeé?
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Policzki Sheili zabarwit delikatny rumieniec.

— Pewnie... pewnie to zabrzmi gtupio, je$li powiem, ze
mozna kochaé¢ mezczyzne tak mocno, iz bez niego zycie tra-
ci sens.

Stowa Sheili obudzity w niej wspomnienie przeptakanych
nocy, kiedy sadzita, ze przyszto$§é bez Boba nie ma sensu.

— To przejdzie — pocieszyta ja. — Potrzebujesz tylko
czasu i jakiego$ intensywnego zajecia. Sheila, obiecaj mi...

— ... ze juz nigdy nie popetni¢ takiego szalenstwa? —
przerwata jej Sheila. — Obiecuje, Merridy. Wydaje mi sig, ze
Bég musiat mieé jaki§ powdd, gdy po raz drugi dat mi zycie.

— Grzeczna dziewczynka! — Merridy $ciskneta jej
dton. — Jutro znéw do ciebie zajrze.

— Merridy, czy potrafisz mi wybaczyé?

— Przeciez jestedmy przyjacidotkami, prawda? Oczywidcie,
ze ci przebaczam.

Merridy musiata zostawié¢ ja sama, zeby mogta si¢ prze-
spa¢. Ostatnia noc kosztowata ja ogromnie duzo sit. Na
korytarzu czekat Jay.

— Pytata o Clinta?

— Nie, a ja nie miatam odwagi spytaé, co Clint powie-
dziat jej wczoraj wieczorem.

— Spotkatem go dzi§ rano. Wygladat na mocno skru-
szonego.

— Nie dziwie sig!

— Ale nie sadze, by miedzy nimi mogto si¢ cokolwiek
zmieni¢ — ciagnat Jay. — Clint nie jest typem faceta, ktdory
zostaje przy kobiecie ze wspdtczucia. Sheila musi zrozumied,
ze to koniec ich zwiazku.

W poniedziatkowy poranek caty szpital znéw huczat od
plotek. Mimo stwierdzenia doktora Cabota i zaprzeczeniom
Merridy utrzymywata sie¢ pogloska, ze nadmiernej dawki
nembutalu nie mozna wyttumaczy¢é przypadkiem. Nieszczes-
liwy romans Sheili z Clintem Forbesem dla nikogo nie byt
tajemnica. Nawet pacjenci troche si¢ orientowali. Clay Baxter
zapytat Merridy o stan Sheili.
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— Poznatem siostr¢ Sheile tuz po przybyciu do szpi-
tala. Zrobita na mnie wrazenie takiej mitej, serdecznej dziew-
czyny.

— Bo taka wtadnie jest, doktorze Baxter — przytaknegta
Merridy, zrecznie poprawiajac jego posSciel. Potozyt si¢ na
boku, zeby utatwié jej pracg. — Czy mogtaby jej pani co$ ode
mnie przekazaé?

— Naturalnie.

— Prosze jej powiedzieé, ze si¢ za nia modle. Oczywiscie
pod warunkiem, ze nie poczuje si¢ tym urazona.

Merridy u$miechneta sie. Lubita tego cztowieka, ktéry
mimo swojej choroby wspdétczut innym.

— Sheila bedzie wzruszona i wdzigczna, doktorze.

Wchodzac do Nancy Wade stwierdzita z zaskoczeniem, ze
jest u niej lekarz-asystent, Rick Donner.

— Wtadnie przechodzitem obok — ttumaczyt si¢ niepora-
dnie. — Nancy... to jest, panna Wade... wydawata mi si¢ taka
samotna.

Wigc prosze czeSciej dotrzymywaé jej towarzystwa,
Rick. Moze wpadnie pan jeszcze koto potudnia? Nancy
dobrze to zrobi.

Oboje u$Smiechneli sie¢ promiennie. Moze ten Rick Donner
jest dla niej wtasciwym cztowiekiem, zastanawiata si¢ Mer-
ridy. Nancy potrzebowata kogo$, komu mogtaby si¢ zwierzy¢,
kto umiatby jej stuchaé¢ i nadrobit to, czego zaniedbali
rodzice. Kim Bara byt jej bliski duchowo, ale ta przyjazn
zostata tragicznie przerwana. Moze Rick Donner potrafi
zajaé miejsce przyjaciela. W kazdym razie dla jej rodzicow
bytby tatwiejszy do zaakceptowania.

Mitch, ktéry tego dnia miat by¢é wypisany, wtasnie si¢ golit.

— Potrzebowata pani sporo czasu, zeby odnalezé maj
pokdj — poskarzyt sig. — MySlatem, ze mam pierwszenstwo.

— Dlaczego? Bo nazywa si¢ pan Jordon? — Poczuta
nagty przyptyw gniewu.

— Nie. Poniewaz pani za mna szaleje — u$miechnat sie.

Teraz ona musiata si¢ u$miechnad.
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— Mitch, pan jest okropny!

— Prosze¢ pamigta¢ o naszym spotkaniu w piatek wieczdr.
Przeptyniemy jachtem obok Diamond Head. Zaprosze jeszcze
kilka oséb, zeby pani si¢ mnie nie bata.

— W ogdle si¢ pana nie boje. — Merridy usmiechneta sie.
Mitch rzeczywisScie miat poczucie humoru. — Przeciez pan
wcale nie jest grozny.

— Mogtaby mi pani pomdc wygoli¢ to miejsce nad gorna
warga? Jeszcze nie jestem catkiem sprawny.

— Sproébuje.

Pochylita si¢ nad nim. Mitch wziat w dtonie jej twarz i nim
si¢ zorientowata, co si¢ $wieci, pocatowat ja w usta.

— Tak catkiem niegrozny to ja nie jestem, moj anie-

le! — rozedmiat sie. Cofneta sic o krok i poprawita czepek.
— Zauwazytam. Nie powinien byt pan tego robié, panie
Jordon.
— Dlaczego? Sprawito mi to przyjemno$¢. — Jordonowie

zawsze biora sobie to, na co maja ochotg, cena nie gra roli,
przypomniata sobie ostrzezenie Jaya. Moze popetniata btad,
zadajac sig¢, choéby tylko pozornie, z tym postrzelonym
playboyem.

— Co sie tyczy naszego spotkania, Mitch...

Wyczut, ze tym razem posunat si¢ za daleko, i natychmiast
zareagowat.

— Ten pocatunek miat oznaczaé jeszcze co$ innego.
W ten sposdb chciatem podziekowaé za pani dobroé¢ i pomoc,
kiedy tak bardzo potrzebowatem pocieszenia.

Zdawat sig¢ mowié szczerze. Odsungta watpliwos$ci na bok
i byta zadowolona, ze nie zdazyta odrzucié jego zaproszenia.

— Prosze przyjechaé po mnie o siédmej — powiedziata.
Potem zaszta do Deedee Vance. Dziewczyna najwyrazniej
zdecydowata si¢ powrdcié do zycia. Codziennie odwiedzali ja
koledzy i kolezanki, i powoli zaczynato jej $witaé, ze réwniez
z proteza mozna zy¢. Teraz spytata nawet:

— Jak pani mydli, siostro Merridy, ile trzeba czasu, zeby
na nowo nauczy¢ sie chodzié?
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Merridy wyjasnita jej wszystko, szcze$liwa, ze dziewczyna
odzyskuje rownowage psychiczna. Z zadowoleniem spostrzeg-
ta na nocnym stoliku katalog z modnymi wykrojami dtugich
spodni. Teraz Deedee nie bedzie mogta juz nosié¢ spddnic.

Obiad jadta razem z Jayem, Lelani i Andym. Clinta
nigdzie nie dostrzegta. Moze byl zajety w sali operacyjnej,
a moze ukrywal sie z obawy przed wyrzutami? Rozmowa
obracata si¢ niemal wytacznie wokdét Sheili. Zastanawiali sig,
jak mozna by ja w najblizszym czasie zaja¢ i rozerwad.
Merridy byta niemal szczeSliwa. Jednak w pewnej chwili
poczuta, ze jej §wiat zaczyna si¢ wali¢, a ona sama stacza si¢
w przepa$é, ogarnieta lawina strachu. Zaczeto sie to w chwili,
gdy Lelani mimochodem wspomniata o nowej pacjentce.

— Zadziwiajaca kobieta. Upiera si¢, zeby nosi¢ kolczyki,
cho¢ ma zabandazowana gtoweg. A te bransoletki! Na jednym
przegubie nosi pieé, na drugim siedem.

— A co jej dolega prdécz potrzeby obwieszania si¢ ozdo-
bami jak choinka? — spytat Andy.

— W karcie choroby jest napisane, ze to lekki wstrzas
mézgu. Plywata na desce surfingowej, stracita rownowage
i dostata w gtowe inna deska.

— Pewnie miata na sobie za duzo bizuterii — roze$Smiata
sic Merridy. — To jaka$ turystka?

— Tak, nawet dosy¢ stawna. Dziennikarka z Hollywood.
Prowadzi dziat plotek. Nazywa si¢ Jane Merchant. Doktor
Cabot kazat ja traktowaé ze szczegdlna troskliwos$cia.

— Merridy, co ci jest? — przestraszony okrzyk Jaya
ledwie sie przebit przez szum w uszach Merridy.

— Nic, nic — szepneta mocno zaciskajac palce na filizan-
ce, zeby ukry¢ nagte drzenie dtoni. Jane Merchant. Na dzwigk
tego nazwiska Merridy wpadta w panike¢. Jane Merchant,
bezlitosna plotkara z Hollywood, bezwzgledna dziennikarka,
ktorej byto zupeinie obojetne, jak bardzo mogta zaszkodzié
ludziom, opisujac ich intymne sprawy w prasie. To ona
rozszarpata ja na kawatki w gazetach, kiedy zdecydowata si¢
zostaé pielegniarka. Teraz nie mogta jej spotkaé. Jane Mer-
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chant nigdy nie powinna si¢ dowiedzieé, ze Merridy nalezy do
personelu Moana Kai Hospital. 1 wszystko dobrze by sig
skonczyto, gdyby nie rozprawa sadowa, ktéra wyznaczono na
nastepny piatek, co spotkato si¢ z szerokim zainteresowaniem
prasy. Merridy i Jay natkneli si¢ na gromade fotoreporterow,
ktérzy zrobili im zdjecia. Tym razem nie zdazyta zastonié
twarzy. Wszystko skonczone, powiedziata sobie Merridy,
czujac przyspieszone bicie serca. Jane Merchant na pewno
przerzucata miejscowe gazety. Musiata z nia porozmawiaé.
To byta jedyna szansa. Moze uda si¢ ja przekonaé, zeby nie
ujawniata jej przesztodci.

Przestuchanie przed sadem zdenerwowato ja jeszcze bar-
dziej. Na wstepie sedzia wyjasnit, dlaczego wszczeto do-
chodzenie — nalezato wyjasni¢ okolicznos$ci $mierci Kima
Bary. Stwierdzono, ze $mieré nastapita w wyniku peknigcia
ptuca, co spowodowato krwotok. Nancy musiata zeznawad
jako $wiadek. Poniewaz z powodu zranionego Kkolana nie
mogta staé¢, sktadata zeznania siedzac na wézku inwalidzkim.
Kiedy miata opowiedzieé, co wydarzyto si¢ tuz przed i zaraz
po wypadku, glos kilka razy odmawiat jej postuszenstwa.
Siedziata na woézku blada, drzaca i kulita si¢ pod gradem
bezlitosnych pytan. Czy pili alkohol? Czy Kim trzymat
kierownice tylko jedna reka? Czy dobrowolnie wsiadta z nim
do samochodu? Doktor Wade siedziat obok swojej zony. Na
jego twarzy malowato si¢ przygnebienie. Kiedy spytano Nan-
cy, co taczyto ja z mtodym autochtonem, dziewczyna hardo
spojrzata na ojca.

— Kim byt moim przyjacielem. Zawsze byt dla mnie mity
i... potrafit mnie stuchaé¢! — Zaniosta si¢ niepohamowanym
szlochem. W tej chwili doktor Wade wstat i podszedt do
miejsca dla $wiadkow.

— Juz dobrze, moje dziecko. Nie ptacz. Wszystko bedzie
dobrze. — Pochylit si¢ nad zaptakana cérka i wziat ja
w objecia.

Merridy zauwazyta, ze i na jego policzkach pojawity sie
tzy. Kiedy Merridy i Jay wyjadnili okoliczno$ci odnalezienia
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rannych i sprowadzenia pomocy, postgpowanie zostato za-
konczone. Merridy wydato si¢, ze to tragiczne wydarzenie
zblizyto ojca i corke. To mogto oznaczaé nowy poczatek dla
catej rodziny. Wrdéciwszy do szpitala, Merridy skorzystata
z pierwszej nadarzajacej si¢ okazji, by porozmawiaé z Jane
Merchant. Szybko wslizgneta si¢ do pokoju chorej i powie-
dziata cicho:

— Dzien dobry, pani Merchant. Dowiedziatam sig, ze jest
pani nasza pacjentka.

W jasnych, przenikliwych oczach pojawit si¢ btysk zacie-
kawienia.

— No co$ takiego, czyz $wiat nie jest maty? Merridy
Martell, ktéra zrezygnowata z kontraktu filmowego, zeby
oprézniaé nocniki! — Smiech Jane Merchant brzmial ostro
i nieprzyjemnie. — To ci dopiero, lezg tutaj przeklinajac moja
kontuzjg, a tu wpada mi w rece najcudowniejszy temat
mojego zycia.

Merridy starata si¢ ukryé drzenie warg. Duma byta luk-
susem, na Ktory nie mogta sobie teraz pozwoli¢. Byta gotowa
si¢ ponizy¢, nawet btagaé, gdyby to okazato si¢ konieczne.

— Wtadnie o tym chciatam z pania porozmawiaé, pani
Merchant. Tutaj nikt nie wie, ze kiedy$ bytam fotomodelka.
Niech pani wszystkiego nie psuje, prosze.

Jasne oczy roziskrzyty sie.

— Czyz to nie wzruszajace? Wiec mam pani wyswiadczyé
przystuge. Jes$li mnie pamieé¢ nie myli, ja réwniez kiedy$
prositam pania o pewna przystuge. Chciatam przeprowadzié
wywiad po pani wypadku. Przy prawie wytacznosci skapneta-
by dla mnie niezta sumka.

— Bytam wtedy chora, u kresu wytrzymatos$ci psychicz-
nej — bronita si¢ Merridy.

— A w dodatku gtupia! To dzieki mnie zyskata pani
stawe, gdy byta pani jeszcze jedna z wielu fotomodelek. To ja
wprowadzitam pania na droge do kariery. Ale to wszystko
poszto w niepamig¢é, kiedy prositam o wywiad!

— Bardzo mi przykro, pani Merchant. Ale czego pani
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teraz ode mnie chce? Czy mam pas$¢ na kolana i prosié
o wybaczenie? — W oczach Merridy pojawity sie tzy.

— Nie ma potrzeby, moje dziecko. — Czerwone usta
Jane Merchant wykrzywity si¢ w cynicznym u$miechu. —
Wszystko, czego mi byto trzeba, zawdzigeczam wielkiej fali.
Wynurzytam si¢ na powierzchni¢ i od razu trafit mi sie taki
wspaniaty temat na artykut.

— Wigc... wiec zamierza pani wyciagnaé na $§wiatto dzien-
ne moja przeszto$é?

— Pani ma jeszcze watpliwos$ci? Przeciez nie zawdzigczam
stawy trzymaniu buzi na ktdédke. Wkrétce przeczyta pani
0 sobie pigkny artykulik. — Jane Merchant wykonata niecier-
pliwy ruch reka, na ktérej zabrzeczato kilka bransoletek. —
A teraz, je$li nie ma pani nic przeciwko temu, chciatabym
zostaé sama.

Merridy wyszta na korytarz z ciezkim sercem. Mylita sie
sadzac, ze ta kobieta zachowata przynajmniej resztki taktu
1 przyzwoito$ci. Teraz pozostato juz tylko mieé nadziejg, ze
spotka si¢ ze zrozumieniem Jaya, gdy opowie mu o swoim
zyciu. Wolata, zeby dowiedziat si¢ wszystkiego od niej niz
z gazet.



Ale Merridy nie miata okazji do generalnej spowiedzi. Jay
musiat zrezygnowaé z sobotniego spotkania, poniewaz u Cathy
Brown zaczegty si¢ przedwczesne bdole porodowe. W niedzielny
poranek sprawdzity si¢ najgorsze obawy Merridy. Jedna
z gazet opublikowata na pierwszej stronie jej zdjecie wykona-
ne w sadzie. Opatrzono je intrygujacym podpisem: ,Pieleg-
niarka préobuje ukryé swoja przesztos$é". Artykut byt napisany
w ostawionym stylu Jane Merchant: ,,Eksfotomodelka Mer-
ridy Martell, ktéra odrzucita role filmowa, pracuje w Moana
Kai Hospital na Hawajach. Przed tragicznym wypadkiem,
w ktérym stracit zycie jej narzeczony, byta jedna z najbardziej
wzigtych modelek. Krétkotrwata kariera wyniosta ja na szczyt
sukcesu. Po wypadku, w ktérym panna Martell odniosta
cigzkie obrazenia, postanowita odej$¢ z Hollywood. Stanow-
czo odmawiata udzielania wywiadéw. W Kkregach dobrze
poinformowanych uwaza si¢, ze za ta nagla decyzja kryto sig
co$ wiecej." Artykut konczyt si¢ nastgpujacymi stowami:
~Moze piekna Merridy po raz drugi zrobi karierge. Tyler
McKee z Majestic Studios zapewnit mnie w rozmowie telefo-
nicznej, ze chetnie zaprositby panne Martell na zdjecia prébne
do stolicy filmu. Chciatby jej powierzy¢ giéwna role w se-
rialu telewizyjnym »Kobiety w bieli«, ktdrego akcja bedzie
sie¢ rozgrywata w szpitalu. Uwaza, ze praktyczne dos$wiad-
czenia panny Martell w zawodzie pielegniarki nadadza seria-
lowi wiarygodny charakter". Merridy czuta coraz wigkszy
cigzar na sercu.

— Jest gorzej niz my$latam — zwierzyta si¢ Sheili. —
Te aluzje do Tylera McKee i serialu... A jesli Jay uwierzy, ze
naprawde jestem zainteresowana ta oferta? Kiedy$ byt zare-
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czony z dziewczyna, ktdéra porzucita go dla kariery. Od tej
pory jest bardzo nieufny.

Sheila z apetytem zajadata butkg.

— Wkroétce sig przekonamy. Czy nie miat byé tutaj
o jedenastej?

Merridy skingta gtowa. Jay obiecat, ze zabierze ja i Sheilg
na wycieczke zaglowcem. ,Lepiej poznasz te wyspy, a Sheila
na chwilg oderwie si¢ od przykrych mys$li", o$wiadczyt. Jay
nie musiat nic méwié. Merridy widziata po jego minie, ze
przeczytat artykut Jane Merchant. Spojrzat na nia chtodnym
wzrokiem i spytat tonem tak ostrym, ze niemal obrazliwym:

— Czy jeste$ pewna, ze zadowoli cie wycieczka ze zwyk-
tym lekarzem? Moze wtasdciwsze bytoby dla ciebie towarzyst-
wo Mitcha Jordona. — Natychmiast zauwazyt ogromny
bukiet, jaki przestat jej Mitch po spotkaniu na swoim jachcie.

— Prosz¢ cig, Jay — nerwowo zaczeta Merridy —
wszystko ci wyttumacze. Jane Merchant uwzigeta si¢ na mnie,
bo tuz po S$mierci Boba nie udzielitam jej wywiadu. A ta
sprawa z serialem to po prostu jaki§ glupi zart. Nawet przez
my$l mi nie przeszto, ze mogltabym przyjaé role w filmie.
Zostatam pielegniarka z powotania, Jay. Musisz mi uwie-
rzyé. — Z trudem oddychata, serce podchodzito jej do gardta.

— Pigknie to wyttumaczyta$, Merridy. Zastanawiam si¢
tylko, ile w tym prawdy, a ile gry. Talentu aktorskiego nie
mozna ci odmowié. W kazdym razie mnie potrafitas przeko-
naé, ze przedtem pracowatas w biurze.

Sheila bakneta, ze musi si¢ przebraé i zostawita ich sam na
sam. Merridy nie mogta znie§¢ milczenia. Rozpaczliwie pro-
bowata wyja$ni¢ Jayowi cata sytuacje.

— Wiem, ze nie powinnam byta ci¢ oszukiwaé. Ale
chciatam by¢ akceptowana za to, kim jestem, a nie za to, kim
kiedy§ bytam. Gdyby personel szpitala wiedziat o mojej
przesztosci fotomodelki, to na pewno spotkatabym si¢
z uprzedzeniami. Poza tym tamta Merridy Martell juz nie
istnieje. Przynajmniej dla mnie ona juz od dawna nie zyje.

Jay zapalit papierosa, umyS$lnie starajac si¢ na nia nie patrzed.
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— Jednak mogtas mi powiedzieé¢ prawdg. Wiesz, co do
ciebie czujg. Przeciez dla ciebie chyba nie jestem tylko per-
sonelem szpitalnym.

— Kiedy$ juz prawie ci o tym powiedziatam, Jay. Wtedy,
na plazy Waikiki. Ale potem ty$ zaczatl opowiadaé¢ o swojej
bytej narzeczonej, ktdéra opuscita cig¢ z powodu podobnej
kariery. Byte$ taki rozgoryczony. Ja... ja si¢ po prostu batam.

Jay spojrzat na zegarek. — Mydle, ze powinniSmy juz isé.
Zaglowiec odptywa doktadnie o dwunastej.

— Jay...

— Zostawmy ten temat, Merridy. Zabrzmiato to jak
ostateczny wyrok, Jay miat $miertelnie powazna ming. Prze-
jazdzka zaglowcem okazata si¢ bardzo interesujaca. Wyspy
wynurzaty si¢ z bigkitnej wody jak wielkie szmaragdy. Prze-
ptywali obok plaz, ktérych biaty piasek 1$nit w storficu niby
$nieg. Po wycieczce Jay odwidzt Merridy do bungalowu. Nie
moégt zostaé dtuzej, poniewaz stan Cathy Brown nadal byt
krytyczny. Urodzita dwie malenkie dziewczynki. Jay musiat
si¢ zaja¢ zardéwno matka, jak i dzieémi.

— Do zobaczenia! — pozegnat si¢ bezosobowo. Ani
§ladu ciepta i czuto$ci, ktére tak w nim kochata. Wpadta
w panike. — Jay...

— Tak, Merridy?

Spostrzegta jego rozdrazniene. Chciat juz odjechaé. Duma
wzigta w niej gére nad panika. Nie bede go zatrzymywadé na
site. Jay, kocham cie, chciata mu szepnaé na pozegnanie.
Zamiast tego powiedziata z wyraznym dystansem:

— Bardzo dziekuje¢ za wycieczke. Duzo si¢ dowiedziatam
o Hawajach. — Zatrzasne¢ta za soba drzwi, rzucita si¢ na
t6zko i zalata tzami. Kiedy nastepnego ranka wchodzita
z Sheila do kliniki, od razu wpadty na siostr¢ Amelig.

— Moze powinnam pania poprosi¢ o autograf, siostro
Merridy — odezwata si¢ kwasno.

— Bardzo prosz¢ — bez namystu odparta Merridy. —
Zyczy sobie pani specjalng dedykacje?

— Wystarczytoby napisaé ,aloha". Pewnie tymczasem
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zdazyta si¢ juz pani nauczyé, ze to hawajskie pozegnanie!
A tak przy okazji: doktor Cabot chciatby z pania rozma-
wiaé — zakonczyta Amelia z satysfakcja. Gdy tylko Merridy
weszta do gabinetu szefa, doktor Cabot natychmiast przeszedt
do rzeczy.

— Po raz pierwszy pisano o pani w gazetach w zwiazku
z ta przykra sprawa Nancy Wade. W tydzien pdzniej byta
pani zamieszana w samobdjcza prébe siostry Sheili. A te-
raz to... — Wskazat reka na zdjecie i artykut Jane Mer-
chant. — Jak na mdj gust zbyt czesto pisze si¢ o mojej klinice.

— Przykro mi, doktorze Cabot. Prositam pania Mer-
chant, zeby nie pisata tego artykutu. Prosze¢ mi wierzy¢.

— Siostra Amelia podejrzewa — w gtosie Cabota po-
brzmiewata watpliwo§¢é — ze ten rodzaj reklamy ma pani
poméc w powrocie do kariery filmowej. — Poniewaz doktor

Cabot najwyrazniej wysoko cenit siostr¢ Amelig, Merridy
wolata odpowiedzie¢ dyplomatycznie.

— Siostra Amelia si¢ myli, doktorze. Interesuje mnie
wytacznie praca w zawodzie pielegniarki.

— Miatem nadzieje, ze pani to powie, siostro Mer-
ridy. — Doktor Cabot u$miechnat si¢ po raz pierwszy. —
Musze przyznaé, ze zaréwno koledzy, jak i pacjenci wyrazaja
sic o pani w samych superlatywach. Prosze zrozumieé, ze
musiatem zasigegnaé opinii. Bardzo bym nie chciat, zeby pani
od nas odeszta.

— Siostra Amelia jest innego zdania — wypalita Merridy.

— Ach, tak — westchnat doktor Cabot. — Biedna
Amelia... Zycie poskapito jej kilku rzeczy, siostro Merridy.
Dwie z nich to uroda i mitod§é. Czy tak trudno zrozumied jej
rozgoryczenie?

— Wrtadciwie nie. — Ale za tym Kryje si¢ co$ wigcej, dodata
w duchu. I byta przekonana, ze doktadnie tak samo myslat
doktor Cabot.

Emerson Lang miat uradowana ming.

— Jestem zachwycony, ze dowiedziatem si¢ o pani karie-
rze w Hollywood, siostro Merridy — powiedziat. — Wielu
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pasazeré6w moich statké4w pracuje w showbiznesie. Pani be-
dzie potrafita si¢ z nimi dogadad.

Podajac mu tabletki i szklanke wody, Merridy odparta: —
Przyznaje¢, ze panska oferta jest necaca, panie Lang. Ale nie
moge jej przyjac.

— Czy to kwestia pieniedzy? O pani wynagrodzeniu
mozemy jeszcze porozmawiad.

— Nie, panie Lang. Po prostu wole¢ pracowaé¢ w Kklini-
ce. — Skinegta gtowa i wyszta.

Deedee Vance patrzyta na Merridy z podziwem. Onie-
$mielonym gtosem poprosita o wskazdédwki dotyczace makija-
zu i fryzury. Clay Baxter, podobnie jak wszyscy, tez byt
poinformowany o jej wcze$niejszej karierze. Ale tylko on
potrafit zrozumieé, dlaczego nie chciata méwié o przesztosdci.

— Ludzie maja sktonno$¢ do podejrzliwego traktowania
rzeczy, ktérych nie rozumieja. Fotomodelka odrzuca propo-
zycje grania w filmie i wybiera prace w szpitalu. Lekarz
rezygnuje z lukratywnej praktyki, zeby ratowaé dusze i zycie
ludzkie w Chinach. JesteSmy ulepieni z tej samej gliny, siostro
Merridy. I jestem przekonany, Ze to nowe zycie nam obojgu
sprawia wigksza satysfakcje.

— O wiele wigksza — potwierdzita.

Po raz pierwszy od dwéch tygodni jadta obiad bez Jay a.
W zotadku czuta dziwne ssanie, ktére nie brato si¢ z gtodu.

— Jay jest na porodéwce — powiedzial Andy. — Mishi
Kro rodzi dziecko. To jedna z najbardziej popularnych
piosenkarek na Hawajach. Lelani, ktdra siedziata obok niego,
dodata:

— Biedna Mishi. Wkrdétce ma si¢ rozwie$é. Ale z tego
i tak nic nie moglto wyjsé. Popetnita brad wychodzac za
Europejczyka. — Jej gtos zabrzmiat melancholijnie. —
Wschéd to Wschdéd, a Zachdéd to Zachdéd. — Merridy
wiedziata, ze Lelani mys$li o sobie i Andym i boi sig, ze
Girardowie odbiora jej Andy'ego. A poniewaz Merridy byta
kobieta, rozumiata réwniez, ze w tej chwili Lelani niczego nie
pragneta bardziej, niz kilku stéw Andy'ego, ktére rozwiatyby
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jej watpliwodci. Dlaczego Andy zachowuje si¢ z taka rezerwa?
Czyzby Natalie Jordon miata racje? Czyzby sie bat, ze
zostanie wydziedziczony? Problem nie polegat na tym, czy ko-
chat Lelani, lecz jakie ofiary gotéw byt ponieéé dla tej mitosci.
Merridy wstata i zostawita ich sam na sam. Drzwi do pokoju
Jane Merchant staty otworem, gdy obok nich przechodzita.

— Prosze¢ wej$¢, Merridy. Musze¢ z pania porozma-
wiaé — zawotata dziennikarka. Pierwszej plotkary Hollywood
nie da si¢ tak tatwo sptawié¢, Merridy juz nieraz si¢ o tym
przekonata. Weszta wiec do $rodka zastanawiajac si¢, co
jeszcze mogta knué Jane Merchant.

— Niechze pani nie patrzy na mnie tak ponurym wzro-
kiem — mig¢kko powiedziata Jane. — Z u$Smiechem na twarzy
jest pani o wiele tadniejsza.

— Pani chciata ze mna rozmawiaé? — krdétko spytata
Merridy.
Jane Merchant obrzucita ja chtodnym spojrzeniem. — Po

mojej rozmowie z Tylerem McK.ce w twojej sprawie spodzie-
watam si¢ choé¢ odrobiny wdziecznosci.

Merridy starata si¢ zachowaé uprzejmosé.

— W takim razie prosze¢ juz nic wiecej dla mnie nie robié.
Moze pani wierzy¢ albo nie, ale ja chce tylko jednego — zeby
wreszcie zostawiono mnie w spokoju.

W jasnych oczach Jane Merchant pojawit si¢ ztosliwy
btysk.

— Mnie pani nie nabierze na ten idealizm pielgegniarki
z powotania. — Znizyta gtos do poufatego szeptu. — Przede
mna nie musi pani odgrywaé komedii. Nie na darmo dzwoni-
tam do Tylera McKee. W tej chwili seriale, ktérych akcja
rozgrywa si¢ w $rodowisku lekarskim, sa najwigckszym hitem.
Ludzie lubia oglada¢ takie rzeczy. Scenariusze pierwszych
odcinkéw ,, Kobiet w bieli" sa juz gotowe. McKee potrzebuje
tylko gwiazdy, ktéra przyciagnie ludzi do ekranéw. Pani
bytaby dla niego odpowiednia. Jest pani wystarczajaco pigk-
na, by wplatywaé si¢ w romanse, i wystarczajaco romantycz-
na, poniewaz w tak tragicznych okoliczno$ciach stracita pani
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narzeczonego. To zainteresuje kobiety. A wyksztatcenie piele-
gniarki nada wszystkiemu znamie¢ autentycznoS$ci.

— Widze, ze plan bitwy juz jest gotowy. Ale prosze mi
zdradzié¢ jedno, pani Merchant: dlaczego pani tak bardzo na
tym zalezy, zebym to wtasnie ja dostata te role? Przeciez moja
kariera zawodowa jest pani zupetnie obojetna.

Jane roze$miata sig.

— Chciatabym wiedzie¢, kto wymyslit to bzdurne twier-
dzenie, ze pigkne kobiety sa gtupie. W kazdym razie w pani
wypadku to si¢ nie zgadza. Ma pani racj¢, serdenko. Pani
poczynania zawodowe rzeczywiScie sa mi obojetne. Nato-
miast moje — nie. Finansuje produkcje , Kobiet w bieli",
wigc bardzo mi zalezy, zeby na tym nie straci¢. I potrafig
zadbaé o to, zeby stata si¢ pani szlagierem kasowym. Re-
klama zawsze byta moja mocna strona. — Merridy wreszcie
zrozumiata, o co tu chodzi. Jane Merchant spokojnie méwita
dalej: — Mam juz sporo nieztych pomystéw. Na poczatek
opisze¢ historie¢ pani zycia. Dlaczego poszta pani do szkoty dla
pielegniarek i tak dalej. Kiedy Tyler McKee tu przyjedzie,
pierwsze artykuty beda juz gotowe. Tymczasem powinna si¢
pani obraca¢ w najlepszych kregach Waikiki. Przy pani
urodzie bedzie pani chetnie zapraszana. Ja zajme si¢ prasa.
Musimy znalezé pierwszorzednego fotografa.

Nagle od drzwi dobiegt jaki§ szmer.

— Siostro Merridy, pacjenci byliby uszczeg$liwieni, gdyby
zechciata pani zajmowad sig¢ swoimi ambitnymi planami poza
godzinami pracy. Ja réwniez bytbym szczerze zobowiazany,
gdyby dla odmiany zajgta si¢ pani przez chwilg chorymi —
rozlegt si¢ pogardliwy gtos Jaya. Merridy zajaknegta sig: — Jak
dtugo...

— ..juz tu jestem? — dokonczyt jej pytanie. — Do-
statecznie dtugo, zeby ustyszeé, co chciatem. Prosze wybaczy¢,
pani Merchant. Ja tez nie lubig, kiedy kto$§ podstuchuje. To
niemal réwnie nieuprzejme, jak klamstwo.

— Jay! Pozwdél mi wyjadnié!

Jego gtos przeszyt ja jak ostrze noza.
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— Zostaw te scene dla Tylera McKee!

Merridy czuta si¢ zbyt zdruzgotana, zeby mu si¢ przeciw-
stawi¢. Lzy zmacity jej spojrzenie, tak ze na Kkorytarzu
zderzyta si¢ z Lelani.

— Spotkata pani Jaya? — spytata Lelani. — Wszedzie
pani szukat. Merridy skingta gtowa z zatosna mina.

— Tak. Ale juz wiecej nie bedzie mnie szukat.

— Poktéciliscie sie? — spytata Lelani ze wspdtczu-
ciem. — Andy i ja tez mieliSmy sprzeczke. Moze mitosé jest
dla nas ,kapu", Merridy.

— Co znaczy .,kapu"?

— Tyle co ,,zabroniona". Wujek Kyo moéwi, ze zazdros$ni
bogowie czasem niszcza mito$§é, zanim zdazy rozkwitnaé.

Merridy poczuta dreszcz. Moze Lelani miata racje wierzac
w ten naiwny przesad? Moze bogowie odmawiali jej prawa do
mito$ci? Smieré odebratajej Boba, a przez podejrzenia stracita
Jaya.



10

Merridy byta zdecydowana walczyé o swoja mitosé. Czy-
nita rozpaczliwe wysitki, zeby wyjasni¢ prawde.

— Szukatem ciebie, Merridy — powiedziat Jay — zeby
przeprosi¢ za moje zachowanie w niedzielg. Przypadkiem
ustyszatem twoja rozmowe¢ z pania Merchant. Nie bylo to
zbyt mite, za to bardzo pouczajace. Merridy Martell, w ktéra
wierzytem i ktéra kochatem, juz nie istnieje. To byta tylko
rola odgrywana przez dziewczyne z Hollywood.

Btagata, zeby zechcial ja zrozumied.

— Nie styszate$ catej rozmowy, Jay. Pozwolitam méwié
Jane, zeby si¢ zorientowaé, dlaczego tak sig¢ mna interesuje.
Nawet przez my$l mi nie przeszto, zeby przyjaé ofertg Tylera
McK.ee.

— Trudno mi w to uwierzy¢!

Znéw zwyciezyta jej duma.

— Co$ ci powiem, Jay. Zaufanie jest fundamentem kazdej
przyjazni, nie mowiac juz o mitosdci. Je§li tak szybko prze-
state$ we mnie wierzyé, to widocznie twoja mitos$é byta bardzo
powierzchowna.

To juz koniec, pomy$lata. Jay byt uparty, nieufny i za-
zdrosny. Prawdopodobnie byto to najlepsze rozwiazanie —
powinni si¢ rozstaé. Prébowata sobie wmoéwié, ze nigdy jej na
nim nie zalezato. Ulegta jedynie egzotycznemu urokowi Ha-
wajow, Kktory zamacit jej zmysty. W troche trzezwiejszej
atmosferze prawdopodobnie w ogdle nie zauwazytaby Jaya.
Jay nie byt jedynym, ktéry traktowat ja nieufnie. Siostra
Amelia, pewna teraz jego wsparcia, wypowiedziata jej totalna
wojne. Niczym ropiejaca rana dreczyto ja rozczarowanie, ze
doktor Cabot nie wyrzucit jej z miejsca na bruk. Przez caty
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tydzien na wszelkie sposoby starata si¢ sprowokowaé Merridy
do ktétni, zeby natychmiast mdéc ztozyé raport Cabotowi.
Publicznie podawata w watpliwo$¢ zawodowe kwalifikacje
Merridy, besztata ja w obecnos$ci pacjentdéw i lekarzy, kazata
jej wykonywaé prace, ktére zwykle wykonuje salowa, i bez
przerwy zmuszata ja do dyzuréw po godzinach.

— Jeszcze nie zaczeta pani zatowaé, ze gra role pielegnia-

rki, panno Martell? — spytata pewnego dnia.

— Nie, ale do roli kozta ofiarnego nie zdazytam przywyk-
na¢ — odparowata Merridy.

— Potrzebuje pani odpornosci — szyderczo u$miechnegta
sic Amelia. — Pielegniarka musi wiele wytrzymaé. Sama

uroda nie wystarczy.

Merridy przydzielono dwie nowe pacjentki, ktdore wyma-
gatly intensywnej opieki. Pierwsza byta Nora McKord, trzy-
dziestojednoletnia kobieta w ciazy, ktora skarzyta si¢ na
silne bdle w plecach i w niepokojaco szybkim tempie tra-
cita na wadze. Badania wykazaty obecnos$¢ guzdéw na ner-
kach. Doradzano jej, zeby poddata sig operacji w celu
ustalenia rodzaju guzdéw. Jedli to byt rak, nie mozna byto
zwlekaé¢. Nora McKord wiedziata, ze zabieg mdgitby do-
prowadzi¢ do poronienia i nie chciata sig potozyé¢ na stole
operacyjnym.

— Jedenascie lat czekatam na dziecko — szlochata, gdy
Clint dat jej do podpisania formularz. — Nie chceg go stracié.
Moze si¢ okazaé, ze mam przerzuty na obu nerkach i tak czy
inaczej bede musiata umrzeé.

— Istnieje uzasadniona nadzieja, ze chodzi tylko o jedna
nerke. Jesli ja usuniemy, bedzie pani zyta zupetnie normal-
nie. Ale kazdy dzienh zwtoki oznacza niebezpieczenstwo prze-
rzutu — nalegat Clint.

— A jeSli nie poddam si¢ operacji... ile mi zostanie zycia? —
W jej oczach nie byto strachu, tylko cheé ustyszenia prawdy.

— Jed$li to rak — sze$¢ miesiecy. Moze mniej. — Clint
niczego nie owijal w bawetne i chcial ja przestraszyé, zeby
poddata si¢ operacji. Jej twarz opromienit u$miech.
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— Za sze$¢ miesiecy moje dziecko bedzie juz zdolne do zy-
cia. Prosze zabraé ten formularz, doktorze. Urodz¢ moje dziecko.

Na korytarzu Clint powiedziat do Merridy:

— Ta kobieta jest szalona!

— Albo niezwykle dzielna. Sama nie wiem.

— Niech pani sprébuje ja przekonaé¢, Merridy. Jeszcze nie
zapomniatem, jaki wptyw ma pani na ludzi. — Ué$miechnat
si¢ nostalgicznie.

Druga pacjentka miata dwadziedcia dziewigé lat i cierpiata
na powazna dolegliwo$¢ serca. Nazywata si¢ Lennox, jej maz
byt znanym prawnikiem. Kochat zone¢ wzruszajaca mitos$cia.
Odwiedzat ja co wieczor, a w dodatku kazdego dnia przysytat
jej listy i kwiaty. Merridy tak byta zaabsorbowana praca, ze
nie miata czasu na rozmowe¢ z Jane Merchant. A zreszta, to
i tak nie miatoby sensu. Gdyby Tyler McKee zwrécit si¢ do
niej, odpowiedziataby mu krétko i zwigzle, ze nie jest zainte-
resowana kariera w filmie. Niech gdzie indziej poszuka sobie
swojej gwiazdy. Do tej pory Jane Merchant powinna juz
opus$ci¢ klinike. Jej gniew nie bedzie moégt dotknaé Merridy
tak bezposrednio. koze boleSci w zaden sposéb nie umniej-
szyto zyciowej energii Jay Merchant. Prowadzita dtugie roz-
mowy telefoniczne, a pewnego dnia z jej pokoju dobiegto
stukanie maszyny do pisania.

— Ona chce napisaé¢ artykut o Clayu Baxterze — poinfor-
mowata Merridy Sheila. — Wypytywata mnie o niego dzi$
rano. Wyobraz sobie, ze kiedy jej powiedziatam, ze w stosunku
do moich pacjentéw zobowiazana jestem do zachowania taje-
mnicy, ale uwazam Claya Baxtera za cztowiecka godnego
podziwu, powiedziata mi prosto w oczy, ze si¢ w nim zakocha-
tam! — Sheila sama poprosita, zeby przeniesiono ja z sali
operacyjnej na trzeci oddziat. Nie chciata spotykaé kazdego
dnia Clinta, ktorego straty wciaz jeszcze nie przebolata.

— Mam nadziej¢, ze natychmiast wyjas$nitas, jak si¢ spra-
wy maja, Sheila. Mozesz mi wierzyé, Jane Merchant jest
zdolna do wszystkiego. Pod jej pidérem nawet najgtupsza
plotka staje si¢ wielkim skandalem.

88



Oblicza losu

— Naturalnie, od razu zaprzeczytam. Powiedziatam jej,
ze mozna podziwia¢é mezczyzneg za jego charakter, nie an-
gazujac si¢ uczuciowo.

Merridy roze$miata sie.

— Ta odpowiedZ na pewno ja zaskoczyta. Powiedz mi,
czy ty przypadkiem nie jeste$ jednak zakochana w doktorze
Baxterze?

— Mam dla niego wielki szacunek, to wszystko. Nie patrz
na mnie z takim niepokojem, Merridy. Na razie zamierzam
daé¢ sobie spokdj z mitosnymi historiami. Poza tym Clay
Baxter interesuje si¢ wytacznie moja dusza. Dziwne, prawda?
Clint widzi w kobiecie tylko ciato.

Podszedt do nich Jay pozdrawiajac je skinieniem glowy.
Serce Merridy zabito gwattownie. Musiata sobie przypomnied
wszystkie argumenty przemawiajace za tym, ze powinna go
nie znosié.

— Wtadnie operowana jest moja znajoma — powiedziat
Jay. — Je$li przezyje operacje, znajdzie si¢ na waszym
oddziale. Nazywa si¢ Lee Driscoll. Prositem siostr¢ Amelig,
zeby przydzielita ja tobie, Sheila. Lee zastuzyta na najlepsza
pielegniarke.

Merridy zastanawiata si¢, czy to miata by¢ jaka$ aluzja.
Postanowita sobie jednak, ze nie bedzie si¢ tym zadrgczaé.
Spytata:

— Co jej dolega?

— Miata wypadek samochodowy. Jej maz zginat na
miejscu. Znam Lee od dzieciistwa. Ona bardzo duzo dla
mnie znaczy.

— Przykro mi, Jay. To musiat byé dla ciebie szok.

Na moment spotkaty si¢ ich spojrzenia. Jay wiedziat, ze jej
wspoOtczucie nie byto udawane. Merridy rzeczywiscie potrafita
wczuwaé sie¢ w problemy innych ludzi. Zauwazyt to juz w Kkrot-
kim okresie ich znajomo$ci. Byta mita dziewczyna o czulym
sercu. Kiedy$ nawet uwierzyt, ze bytaby dla niego odpowiednia
kobieta. Oderwat wzrok od jej oczu. Los si¢ powtarzat. Kiedy$
juz znat taka dziewczyne i doznat haniebnej porazki.
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— Doktorze Flemming, pacjentka chce si¢ z panem wi-
dzie¢ — rozlegt sie gtos pielegniarki. Natychmiast pozegnat
sic i poszedt. Kiedy razem wychodzity z kliniki, Sheila
zawotata zaskoczonym glosem:

— Popatrz, Merridy. Czy to nie jest samochdéd Mitcha
Jordona?

— Tak mi si¢ zdaje. Ciekawa jestem, co on tutaj robi?

Po chwili Mitch sam odpowiedziat na to pytanie.

— Przyjechatem po pania, Merridy. Rodzice urzadzaja
dzisiaj party na basenie. Prosze¢ nie odmawiaé.

— Alez Mitch — zaprotestowata stabo. — Muszg¢ przeciez...

— Proszeg wsia$¢. — Przytrzymat otwarte drzwi. —
Prosze¢ si¢ tak dtugo nie namy$laé. Sprawia mi pani przy-
kro§é. — Jego szeroki usmiech byt tak zarazliwy, ze Merridy
poczuta, jak wraca jej dobry humor. Moze wtadnie Mitch byt
najlepszym lekarstwem na jej depresjg.

— Okay — powiedziata. — Ale najpierw musz¢ sig
przebraé.

— O wszystkim pomy$latem. Bikini Natalie powinno
na pania doskonale pasowaé. Nawet w stroju pielggniarki
wygladataby pani lepiej niz wszystkie inne kobiety. — Jego
gtos nabrat cieptego, poufatego brzmienia. — Poza tym
nabardziej lubie¢ pania taka jak teraz. Podoba mi si¢ pani
w tym stroju. Mdj aniot w bieli — oto czym pani dla mnie
jest, Merridy.

Sheila poparta Mitcha. Nie chciata, zeby Merridy za duzo
rozmys$lata o Jayu.

— Idz, Merridy! Takie niespodziewane przyjecia zwykle
sa najlepsze. O mnie si¢ nie martw. Musze napisaé¢ kilka
list6w i umy¢é wtosy.

Teraz nie miata juz pretekstu, zeby odrzucié zaproszenie.
Moze tak chciat los, pomys$lata Merridy, wsiadajac do spor-
towego wozu Mitcha. Akurat kiedy Mitch wyjezdzat z par-
kingu przed szpitalem, przesunat si¢ obok nich inny samo-
chéd. Za kierownica siedziat Jay, ktdéry spojrzat na nia bez
u$miechu. A niech si¢ ztosci, pomyslata Merridy. Ostatecznie
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jego humor nic juz mnie nie obchodzi. Sam jest sobie winny.
Mitch us$cisnat jej dton.

— Niech pani o nim zapomni. Lekarze i tak nigdy nie sa
dobrymi mezami.

Odwzajemnita uscisk.

— Dzieki, Mitch. Teraz pan musi mnie pocieszyé.

Przez chwile panowata cisza. W koficu Mitch odezwat sig:

— Chciatbym moéc pania pocieszaé nie tylko teraz. Czy
potrafitaby pani wyobrazi¢ sobie trwaty zwiazek ze mna?

Spojrzata nan zdumionym wzrokiem. Przeciez nie mégt
moéwié powaznie. Ale w jego spojrzeniu nie odkryta ani $ladu
ironii.

— Przeciez prawie si¢ nie znamy — protestowata. —
WidzieliSmy si¢ zaledwie kilka razy, troche rozmawialiSmy
przez telefon i...

— Prosze pamigtaé o moim pobycie w szpitalu... Wtedy
pania pokochatem. I nie zawrdcita mi w gtowie pani uroda.
Przeciez bytem niewidomy. Postuchatem gltosu serca.

— I nie przeszkadza panu, ze kiedy$ bytam fotomodelka?
Czy przynajmniej pan mi wierzy, ze miatam czyste intencje,

wybierajac nowy zawo6d? — Koniecznie musiata to od niego
ustyszed.
— Merridy — rozeSmiat si¢ Mitch — przeciez to nie

grzech, ze pani uroda zdobita oktadki czasopism ilustrowa-
nych. A je$li chodzi o pani decyzje zmiany zawodu, $wiadczy
to wytacznie o pani charakterze i dobrym sercu.

Merridy poczuta, ze zbiera si¢ jej na ptacz. Po cynicznych
uwagach Amelii i niesprawiedliwych podejrzeniach Jaya sto-
wa Mitcha podziataty na jej dusze jak balsam. Ale wiedziata,
ze wdzigcznodci nie nalezy myli¢ z innymi uczuciami.

— Bede z panem szczera, Mitch. Nie kocham pana. Lubie
pana i panskie towarzystwo, to wszystko. — Rzucita mu
ukradkowe spojrzenie. Krecone, sptowiate od stonca wtosy,
szlachetne rysy, wrazliwe usta. Mitch Jordon rzeczywiscie byt
niesamowicie przystojny. W dodatku byt inteligentny i miat
mnostwo uroku. Nawet bez swojego olbrzymiego majatku byt
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mezczyzna, w ktdrym mogta sie zakochaé kazda dziewczyna.
Dlaczego wigc nie ona? Dlaczego jej serce nie zabito zywszym
rytmem, gdy zaproponowat jej trwaty zwiazek? Czy dlatego,
ze brakowato mu oddania, z jakim Jay wykonywat swdj
zawéd? Zycie Mitcha mocno kontrastowato ze §wiatem obo-
wiazkéw Jaya i Merridy. Jednak z drugiej strony mito$é do
lekarza przyniosta jej dotychczas tylko cierpienia. Mitch
otoczyt ramieniem jej plecy.

— Potrafi¢ czekaé¢, Merridy. Je$li pani mnie tylko lubi, to
moze pewnego dnia zrodzi si¢ z tego uczucie mitosci. W kon-
cu dwadzieScia sze$¢ lat czekatem na kobietg, z ktdra chce sig
ozenié.

— Na razie skupmy si¢ na dniu dzisiejszym, Mitch! —
powiedziata swawolnie. — Korzystajmy z zycia i nie za-
stanawiajmy si¢, co przyniesie nam przyszto$é.



Mitch zjechat z szerokiej szosy i skrecit na waska droge,
ktéra wita si¢ serpentynami az do Pali. Przez geste listowie
tropikalnej ros$linnodci przedwiecata niekiedy jaskrawa biel
luksusowych willi. Tuz przed szczytem wzgdrza Mitch zjechat
na prywatna droge, ktéora wiodta do domu Jordondéw przypo-
minajacego patac. Willa byta arcydzietem nowoczesnej ar-
chitektury. Podbiegt do nich biato odziany Polinezyjczyk,
zeby otworzy¢é drzwi samochodu.

— Panska mama moéwi wikiwiki, panie Mitch.

— To znaczy, ze mamy si¢ poSpieszyé -- wyjas$nit
Mitch. — To jest Karne. Tak si¢ sktada, ze to brat Lelani.

— Alez on ma o wiele ciemniejsza skore. Wyglada na
autentycznego Polinezyjczyka.

— Prawdopodobnie wdat si¢ w matke. W tych miesza-
nych matzenstwach nigdy nie wiadomo, jak beda wygladaty
dzieci. To jeden z powoddéw, dla ktédrych Girardowie sa
przeciwni matzenstwu Andy'ego z Lelani.

— Poza tym bytaby to dla nich gorzka pigutka, gdyby
jeden z Girardow ozenit si¢ z siostra stuzacego, prawda?

Odpowiedz Mitcha byta szybka jak wystrzat z pisto-
letu.

— Wiele mozna mi zarzucié, ale z pewno$cia nie to, ze
kieruje si¢ uprzedzeniami. Mam nadziej¢, ze Andy'emu wy-
starczy odwagi, by ozenié¢ si¢ z Lelani, je$§li naprawde tego
pragnie. Chciatbym tez wierzyé, ze beda w stanie udzwignad
konsekwencje takiego kroku.

Doszli do mostku, ktéry przerzucono nad stawem z liliami
wodnymi. Przez cudowny, troche fantastyczny ogréd zmie-
rzali w strone¢ willi. Wokdt basenu zebrato sie juz sporo gosci,
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niektérzy pluskali si¢ w Kkrystalicznie czystej wodzie. Na
stolach widaé¢ byto kubetki z szampanem i tace petne zakasek.
Zblizyta si¢ do nich Natalie, rozlewajac przy tym wigkszo$é
swojego drinka. Juz na pierwszy rzut oka mozna si¢ byto
zorientowaé, ze zdazyta wypi¢ ponad miare.

— Wspaniale, ze Mitch pania przywiézt — oznajmita
betkotliwie. — Je$li juz upodobatam sobie lekarzy, powinnam
zdoby¢ si¢ réwniez na sympatie wobec pielegniarek. W moim
pokoju lezy kilka kostiumédw. Prosze sobie co$§ wybraé. —
Potem zwrdcita si¢ do Mitcha. — Przynie$ mi drinka, braciszku.

— Masz juz dos$é, Natalie!

— Nie badz taki drobnomieszczanski, Mitch. Moge wy-
pi¢ wiecej od ciebie. Poza tym dzi§ $wictuje. Andy obiecat
ojcu, ze przyjmie stanowisko lekarza naczelnego w klinice na
Kauai. Mozesz mi pogratulowaé.

- Mitch zmarszczyt czoto. Nawet nie prébowat ukryé ztosdci.

— Dlaczego tobie, a nie Andy'emu?

— Wszystko jedno — zachichotata Natalie. — Oboje
dostaniemy to, na czym nam zalezy.

Merridy zostawita ich samych. Czuta, ze ogarnia ja obrzy-
dzenie. Zastanawiata si¢, czy Andy juz skapitulowat przed
swoja rodzina i ostatecznie zrezygnowat z walki o Lelani.
Szybko wrécita w jednym z piekielnie drogich, skapych bikini
Natalie. Poczuta si¢ jednoczes$nie zaktopotana i mile potech-
tana spojrzeniem Mitcha, ktéry patrzyt na nia z nie skrywa-
nym podziwem. Powiedziat, ze wyglada cudownie i ze przez
reszte zycia bedzie ja ubierat wytacznie w bikini z norek.

— Hallo, Merridy! — zawotat Andy. — Chciatbym pania
przedstawi¢ mojej rodzinie. — Na jego twarzy pojawit sie
nie$§miaty, mtodzienczy u$miech. Zblizali si¢ do grupy ludzi,
siedzacych pod ogromnym parasolem. Przy okazji pogratulo-
wata mu przysztej posady.

— Co na to Lelani?

— Przekonata mnie, zebym przyjat te¢ propozycje. Czasem
mam wrazenie, ze ona si¢ cieszy z mojego odejScia z Moana
Kai Hospital. Dziwne, zawsze my$latem, ze ona mnie kocha.
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— Wtadnie dlatego nalegata, zeby pan si¢ zgodzit, Andy.
Ona naprawde pana Kkocha.

— Jedli kobieta kocha mezczyzne, to chce za niego wyjsé,
prawda? — spytat niechetnie. — Lelani data mi po prostu
kosza. Nawet nie chce si¢ przenie$¢ do kliniki na Kauai. Czy
nadal kaze mi pani wierzyé, ze ona mnie kocha?

Jedynie kilka krokoéow dzielito ich od Girardéw. Merridy
moéwita szybko, bo taka okazja mogta si¢ juz nie powtdrzyé.

— Lelani daje panu szans¢ wyboru zony, ktéra zadowoli-
taby panskich rodzicéw, Andy. Kocha pana tak bardzo, ze
gotowa jest zrezygnowaé z wlasnego szcze$cia. Ale ostateczna
decyzja nalezy do pana.

Juz nie mégt jej odpowiedzieé. Girardowie podnies$li
wzrok w oczekiwaniu, ze Andy przedstawi im swoja atrakcyj-
na towarzyszke.

— Zadbam o to, zeby mdj maz nigdy nie trafit do Moana

Kai Hospital — stwierdzita pani Girard z uprzejmym udmie-
chem. — Pani jest o wiele za tadna, moja droga Merridy.
— Moja zona jak zwykle ma racje. — Andrew Girard

senior przygladat si¢ Merridy z nie ukrywanym podziwem.
Po kilku minutach rozmowy Merridy zrozumiata, pod jak
silna presja rodzicéw znajdowat si¢ Andy. Na pierwszy rzut
oka Girardowie sprawiali wrazenie uroczych, mitych ludzi,
ale za fasada ogtady kryta si¢ nieztomna wola. Jedyna latoro$l
i spadkobierca cieszacej si¢ szacunkiem rodziny nie mobgt
przynie$¢ im wstydu. Ze smutkiem pomys$lata, ze dobrodusz-
ny, ustepliwy Andy nie miat szans wobec tak zdecydowanej
postawy rodzicow. Szamotat si¢ pomiedzy Girardami i Jor-
donami. Je$li nie bedzie si¢ bronit, zostanie wciagniety w try-
by towarzyskich zobowiazan. Natalie zawotata Andy'ego.
Kiedy syn odszedt, pani Girard zauwazyta z zadowoleniem:

— Czyz to nie piekna para? Mamy nadziej¢, ze pewnego
dnia si¢ pobiora.

Merridy juz zamierzata odej$é, ale powiedziata jeszcze:

— Ten zwiazek z pewnodcia bytby korzystny pod jednym
wzgledem. Andy ozenitby si¢ z dozywotnia pacjentka.
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Odchodzac ustyszata jeszcze oburzony okrzyk pani Girard.

Nastepne dni mijaty tak szybko, ze Merridy nie miata
czasu, zeby si¢ nad czymkolwiek zastanowié. W ciagu dnia
spetniata swoje obowiazki z taka sumiennoS$cia, ze nawet
siostra Amelia nie potrafita sic doszukaé¢ zadnego uchybienia.
Wieczory spedzata z Mitchem, oswajajac si¢ z jego niespokoj-
nym, petnym rozrywek trybem zycia. Pitywali na jego jachcie,
urzadzali przyjecia przy blasku ksiezyca w zatoce Hanamua,
chodzili na tance i obracali si¢ w najlepszym towarzystwie
Waikiki, ktéore akceptowato Merridy, poniewaz byta przyja-
cidétka Mitcha. W pewna sobote polecieli prywatnym samolotem
Mitcha na wyspe¢ Kauai, gdzie miata powstaé¢ nowa Kklinika.
Merridy powoli zaczeta sie orientowaé w olbrzymich posiadto$-
ciach Jordonéw, do ktdérych nalezata prawie cata wyspa.

— Jak ci sie¢ podobata wycieczka? — spytat Mitch, gdy
znow siedzieli w samolocie.

— Mam wrazenie, ze $ni¢ ~- wyznata.

— To sen, ktdéry nigdy si¢ nie skonczy — przypomniat jej
Mitch. — Wystarczy, ze powiesz tak.

— Alez Mitch, przeciez ja ci¢ nie kocham.

— Wiem o tym, ale nie przestang ci¢ pytaé. Wyjdz za
mnie, kochanie. Wystarczy mi, jeSli bedzie do mnie nalezat
choéby najmniejszy kawatek twojego serca.

Poniewaz w Moana Kai Hospital trudno byto cokolwiek
ukryé, Merridy znow stata si¢ obiektem plotek. Pewnego dnia
nawet doktor Cabot spytat ja ostroznie, czy nalezy si¢
spodziewaé zareczyn.

— To znakomita partia. Nie mogtaby pani lepiej trafié.

Siostra Amelia tez wtracita swoje trzy grosze.

— Je$li nie udaje si¢ za pierwszym razem, trzeba sprobo-
waé¢ na nowo, co? Czy to pani dewiza zyciowa, siostro
Merridy? Nie potrzebowata pani wiele czasu, by zapomnied
doktora Flemminga.

— Nie byto czego zapominaé — sktamata, cieszac si¢
w duchu, ze nienawistna przetozona nie moze zajrze¢ w gtab
jej serca, gdzie na dnie pogrzebala swoje marzenie.
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Opuszczajac klinikg, Jane Merchant nie szczgdzita jej
pochwat.

— Mitch Jordon to doskonaty pomyst, serdeiiko. Ogrom-
na forsa i ta pozycja spoteczna... Cate Hawaje be¢da pani
zazdro$city, Hollywood zreszta tez. Czy pani wiedziata, ze
Tina Mason zerwata kontrakt tylko po to, by stale méc
towarzyszy¢ Mitchowi?

— Zdaje sie, ze gdzie$ o tym czytatam — bakneta Merridy.

— Tylko tak dalej i prosz¢ mnie informowaé na biezaco.
Wynajetam pokdj w ,,Reef Hotel".

Jay powstrzymat si¢ od komentarza. Odnosit si¢ do
Merridy z chtodna uprzejmoscia. Merridy zauwazyta, ze
coraz cze$ciej jada obiady w towarzystwie Barbary Neal.

— To nic nie znaczy — stwierdzita Sheila. — Ostatecznie
razem pracuja na oddziale potozniczym. Nie przejmuj sig.
Barbara nadal zamierza po$lubié¢ jakiego$ starego i boga-
tego faceta.

Merridy przygladata sie im uwaznie. Zdawali si¢ dobrze
bawi¢. W sercu poczuta uktucie zazdroidci.

— Moze zmienita zdanie i zadowoli si¢ mtodym lekarzem.

W gtosie Sheili zabrzmiato wspdtczucie.

— Nadal ci na nim zalezy, prawda?

Sheili nie musiata oktamywaé.

— Tak. Nie potrafie go zapomnieé.

— Ze mna jest tak samo. Wciaz jeszcze czuje bol, gdy
widze Clinta z inna i przypominam sobie nasze wspdlne
chwile. Clay Baxter mowi, ze to zupetnie normalne. Jest
przekonany, ze z czasem dam sobie z tym rade¢. Uwaza, ze
najlepszym lekarstwem bylyby nowe przezycia i ewentualnie
nowy me¢zczyzna.

— Czyzby miat na my$li siebie? — zazartowata Merridy.
Juz od pewnego czasu obserwowata coraz wigksze zaintereso-
wanie Sheili Clayem Baxterem. Czeg¢sto o nim moéwita i otwar-
cie przyznawata, ze jest najbardziej niezwyklym mezczyzna,
jakiego kiedykolwiek spotkata. I tym razem Sheila zarumieni-
ta sie.

97



Patricia  Libby

— Pytat mnie, czy nie miatabym ochoty pojechaé¢ z nim
na konferencj¢ poswigcona chorobom tropikalnym. O ile do
tej pory odzyska sity. Konferencja odbedzie si¢ w Hilo.

Merridy nic nie odpowiedziata. Ale co$ jej médwito,
ze trafita w dziesiatkg. Kiedy poszta na kaweg do kafe-
terii, wszystkie stoliki byty zajgte. Tylko w ostatnim rzedzie
siedzial przy stoliku samotny mezczyzna. Jego twarz za-
staniata kolumna. Podeszta blizej. Teraz najchgtniej odwréci-
taby si¢ na pigcie. To byt Jay. Ale byto juz za pdézno, zeby
wyjé¢ z sali.

— Czy moge sie przysiasé? — spytata.

— Alez oczywidcie — odpart zdumiony i podsunat jej
krzesto. Poczatkowo rozmowa si¢ nie kleita, pdzniej jednak
znalezli neutralny temat. Zachowywali si¢ tak, jakby oboje
chcieli podkresli¢ swoja obojetnosé. Jestedmy juz tylko para
znajomych, ktérzy wymieniaja uprzejmos$ci, niczym wigcej,
pomys$lata Merridy.

— Clint dokonat kolejnego podboju — powiedziat Jay. —
To tancerka z klubu nocnego. Wyglada bardzo egzotycznie.
Przedstawit mi ja wczoraj wieczorem.

A z kim ty byte$, spytataby najchetniej Merridy. Z Bar-
bara Neal czy z inna kobieta, ktéra trzymate$§ w objeciach? Ta
my$l byta zbyt bolesna, zeby snué ja dalej. Spytata wiegc:

— Mam nadzieje, ze na razie Sheila sie¢ o tym nie dowie.
Juz zrozumiata, ze ich zwiazek si¢ rozpad?t, ale mimo wszystko
musiatoby ja to zaboleé.

— Duma to dziwna sprawa — odpart Jay wpatrujac si¢
w swoja filizank¢. — Znieksztatca prawde i z drobiazgdéw
czyni tragedie. — Merridy wstrzymata oddech. Czy méwit

o Sheili i Clincie, czy tez moze miat na myS$li siebie?

— Czy moge si¢ do was przysiasé? — spytata stodkim
gtosem Barbara Neal. Piekne, rude wlosy i petne piersi
sprawiaty, ze wygladata bardzo atrakcyjnie.

— Naturalnie. — Jay ochoczo podstawit jej krzesto.
— Duziegki, Jay! — Spojrzenie Barbary byto gorace i czute.
Potem zaszczebiotata do Merridy: — Moje gratulacje. Ztowi-
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ta pani Mitcha Jordona. Do tej pory to si¢ nie udato zadnej
kobiecie. Ale ja od samego poczatku na pania stawiatam.

Och, nie, z rozpacza pomys$lata Merridy. Barbara umysl-
nie zadata jej ten cios. Zobaczyta ich przy jednym stoliku
i podpieszyta, zeby zdusi¢ w zarodku ewentualne zagrozenie.
W kazdym razie osiagngta swdj cel. Oczy Jaya rozbtysty
gniewem. Mys$l, ze Merridy od samego poczatku interesowata
sie Mitchem, boled$nie urazita jego dumeg.

— Obawiam sig, ze trocheg si¢ pani po$pieszyta z gratula-
cjami — chtodno odparta Merridy. Barbara przemienita sig
we wcielenie niewinnego zdumienia.

— Ale artykut Jane Merchant moéwi o tym wprost.
A poza tym... — puscita oko do Jaya — mam prywatne
zrodto informacji. Wczoraj przypadkiem spotkatam Natalie
Jordon. Data mi do zrozumienia, ze w gruncie rzeczy juz teraz
jest pani cztonkiem rodziny.

Merridy kurczowo =zacisng¢ta palce na swojej filizance.

— Natalie prawdopodobnie znéw byta pijana. Nie po-
winna pani wierzy¢ we wszystko, co ludzie pani opowiadaja.

Jay wstat. Najwyrazniej chciat zakonczyé te rozmowe.

— Musze wracaé¢ na oddziat. Idziesz ze mna, Barby?

Merridy wyszta razem z nimi. Teraz nie mogta zostaé
sama przy stoliku. Barbarze udato si¢ wbi¢ nowy klin pomig-
dzy nia i Jaya. Jednakze zapomniata o wtasnym nieszcze$ciu,
gdy zamknety si¢ za nia drzwi trzeciego oddziatu. Ze Yzami
w oczach wybiegta jej naprzeciw Lelani.

— Pani Lennox umiera. Sa przy niej doktor Kimball i jej
maz. Ptacze jak mate dziecko, az serce boli. To tacy mili
ludzie i tak si¢ kochaja.

Merridy potrafita zrozumieé smutek Lelani. Ona tez wie-
dziata, ze dni pani Lennox sa policzone, a jednak ta wiado-
mos$¢ spadta na nia jak grom z jasnego nieba. Przypomniata
sobie, ze pani Lennox napisata do me¢za mndstwo listow. Miat
je otrzymaé po jej $mierci i czytaé¢ po jednym kazdego dnia.

— Moze dzieki temu nie bedzie czul si¢ tak samotny,
kiedy mnie juz nie bedzie — zwierzyta si¢ Merridy. — Jedli
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kazdego dnia bedzie czytat jeden list, zachowa mnie na trochg
dtuzej. — Merridy pomys$lata o stosie listow w szufladzie
nocnej szafki, przeznaczonych dla osamotnionego i niepocie-
szonego meza. Te listy byty symbolami wielkiej mito$ci. Wigc
taka mito$é naprawde byta mozliwa, ale, jak widaé, nie w jej

wypadku.



Jes§li Merridy w jakim$ zakamarku serca zywita jeszcze
nadziej¢, ze Jay si¢ z nia pogodzi, to nadzieja ta ostatecznie
rozwiata si¢ w noc ,hukilau" — podczas przyjecia, ktore
doktor Cabot urzadzat co roku dla swojego personelu i ktére
zwykle odbywato si¢ u wuja Kyo.

— , Hukilau" oznacza wspélne towienie ryb — wyjasnita
Sheila. — Wszyscy goscie wchodza do wody i zarzucaja jedna
wielka sie¢. Potem wyciaga si¢ ja na brzeg. Musimy wytapaé
trzepoczace si¢ ryby i utozy¢ je na lisciach palmowych. Sieé
zarzuca si¢ tak diugo, az ztrapie si¢ dostateczng ilo$¢ ryb dla
wszystkich gos$ci. Potem odbywaja si¢ tance i Spiewy, i wszys-
cy jedza smazone ryby.

Z chata wuja Kyo taczyty sia dla Merridy bolesne wspo-
mnienia jej pierwszego wieczoru na Hawajach. Myé$lata o tym
wysokim, przystojnym lekarzu, ktéry obudzit do zycia jej
skamieniate serce. Doskonale pamigtata namigtne rytmy
i szum fal, ktére nadawaty owej nocy osobliwy czar. W duchu
jeszcze raz szta z Jayem po cieptym, miekkim piasku i znow
czuta na ustach jego goracy pocatunek. Ujrzawszy potem
Jaya w towarzystwie Barbary Neal, zastanawiata si¢, czy w tej
chwili naszty go te same wspomnienia, i czy one rowniez dla
niego sa takie bolesne. A moze wymazat ze swojej pamiegci ten
krotkotrwaty romans, jak pacjenta, ktdry opuscit klinikeg?
Wujek Kyo stanat przy niej z zatrostana twarza.

— Dzi§ nie jest pani szczeSliwa?

USmiechnegta sie, jakby chciata za co$ przeprosié.

— Jestem po prostu zmeczona.

Popatrzyt na nia z madrodcia starca.

— Pani serce jest samotne, Pele.
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— Co znaczy to imig, wujku Kyo?

Kucnat na piasku. Wygladat jak pradawny, tajemniczy
posag.

— Pele jest boginia ognia, czczona na Hawajach. Mieszka
w wulkanie. — Wyciagnat se¢kata dton i pogtadzit Merridy po
ztocistych wtosach, I$niacych w blasku ptomieni. — Pani
wyglada jek Pele.

Wzruszyta ja ta dziecieca prostota.

— Dziekuje, wujku Kyo. To dla mnie zaszczyt, ze nazywa
mnie pan Pele.

Rozwiazat cienki rzemyk, ktdry nosit na szyi.

— Prosze przyja¢é moj amulet i zawsze go nosi¢. On pania
ochroni.

— Nie moge go przyja¢! — powiedziata patrzac na ma-
lenka, rzezbiona figurke¢. — On nalezy do pana, wujku Kyo.

— Mam prawo go podarowaé. Prosze go npsié¢ ze wzgle-
du na mnie. — W jego oczach pojawita si¢ pro$ba, niemal
btaganie.

— W takim razie bede go nosi¢ — obiecata zawiazujac
rzemyk na smuktej szyi. — Szcze$cie bedzie mi potrzebne.

Podszedt do nich Andy.

— Czy widzieli$cie gdzie§ Lelani?

— Nie byto jej tutaj juz od dtuzszej chwili — odparta
Merridy.

— Przygotowuje si¢ do tanca hula — wyjasnit wujek Kyo
opierajac si¢ plecami o pienn palmy. Po chwili rozlegta sig
muzyka — dzikie dudnienie bgbnéw hula. Merridy juz raz to
styszata. Mtodzi mezczyzni o brazowej skorze, noszacy na
przegubach rak i u kostek nég ozdoby z muszelek i piér, wsko-
czyli w krag blasku buchajacych ptomieni. Spiewali, przytupy-
wali i wirowali w takt pierwotnego, dzikiego bicia w begbny.

— Niech pani spojrzy! — zawotat Andy. Z ciemnosci pod
palmami wynurzyta sie¢ smukta postaé; waskie, brazowe bio-
dra zdobita spdédniczka z biatych pidr. Szyje oplataty wienice
z biatych orchidei i hibiskusa, czarne wtosy sptywaty swobod-
nie na ramiona. Lelani nie taficzyta zwyktego hula, nie byty to
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mieckkie, ptynne ruchy, jakie wykonywata tamtego wieczoru.
To byt taniec plemienny, peten namigtno$ci i porywajacy
rytuat. Taniec wprawit widzéw w stan niemal hipnotyczny.
A tancerka nie byta tagodna, drobna pielegniarka z Moana
Kai Hospital, tylko cérka tubylcow o skérze barwy brazu,
ktéra tanczyta, jak czynili to juz przodkowie jej matKki.
Uciele$nito si¢ w niej dziedzictwo wielu stuleci. Bicie bebnow
nabierato frenetycznej sity. Lelani zblizyta si¢ do Andy'ego,
ktéory jak zahipnotyzowany wpatrywat si¢ w te drobna,
polinezyjska tancerke. Oto moje dziedzictwo, zdawata si¢
méwié swoim tancem. Kochaj mnie mimo wszystko — a mo-
ze wtasdnie dlatego — albo zapomnij o mnie na zawsze!
Muzyka urwata si¢ gwattownie. Dzwiek bebndéw wciaz jeszcze
zdawat si¢ rozbrzmiewaé w ciszy nocy, gdy Lelani, jak
zraniony ptak, uklekta na piasku.

— Idz do niej, synu — szepnat wujek Kyo do Andy'ego.
Andy wstat bez stowa. Pézniej Merridy widziata ich, jak
spleceni u$ciskiem ida wzdtuz brzegu. Ta chwila nalezata
wytacznie do nich. Podeszta do niej Sheila. — Szukatam cige,
Merridy. Czyz to nie byt niesamowity taniec? Dostatam gesiej
skérki. Teraz wszyscy beda tanczyé. Chodz do nas, dlaczego
trzymasz si¢ na boku?

Merridy postanowita robi¢ dobra ming, wrécita wiec
z Sheila do reszty gosci. Przy $wietle pochodni tanczyta
z Andym, ktéry moéwit jej, jak bardzo kocha Lelani, z Clin-
tem, ktéry przechwalat siec swoim nowym podbojem, z Ric-
kiem Donnerem, ktéry co chwila wspominat o Nancy Wade,
i z doktorem Kincaidem, ktéry wyjasniat jej dziatanie aparatu
ptucoserce, jaki wkrdétce miat byé zainstalowany w Moana
Kai Hospital. Widziata Betty Wade, ktéra wprost promienia-
ta szczeSciem odzyskanej czuto$ci meza, i stuchata Sheili,
ktéra opowiadata o planowanym wyjezdzie z doktorem Bax-
terem na konferencje. Wszyscy wiedzieli, czego chca i gdzie
jest ich miejsce. Zapuscili korzenie. Znali swoje przeznaczenie.
Cztowiek wykorzeniony wszedzie wydawat si¢ sobie obcy i nie
mégt odnalezé wewngtrznej rownowagi.
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Nastepnego dnia prébowata to wyjasni¢ Mitchowi, gdy
lezeli na biatym piasku plazy Makal. Mitch wystuchat jej
cierpliwie, po czym stwierdzit:

— Hawaje moga staé¢ sie¢ twoja ojczyzna, je§li tylko
zechcesz. Mogtaby$ poczué sie tu u siebie, jesli to tyle dla
ciebie znaczy. Wyjdz za mnie, najdrozsza. Zbudujemy sobie
dom i bedziemy mieli dzieci. — Wziat ja w ramiona i namigt-
nie pocatowat. W jego objeciach poczuta, jak budzi sie¢ w niej
do zycia wuczucie, ktére, jak jej siec zdawato,' dawno juz
obumarto. Moze Mitch miat racje. Moze matzenstwo i dzieci
to wtadnie byty korzenie, za ktdrymi tak tesknita. Wystarczyto
powiedzie¢ jedno stowo, a przysztos$é¢ bedzie nalezata do niej.
Nie musiataby juz przenosi¢ si¢ z miejsca na miejsce w na-
dziei, ze zapomni o przeszto$ci i odkryje swoje przeznaczenie.
Mitch zblizyt wargi do jej ucha.

— Kocham ci¢ do szalenstwa, Merridy. BadZz moja.

On kocha mnie taka, jaka jestem, pomy$lata. Nie musze¢
przed nim udawaé i walczyé o uznanie. Jego mito$é nie stawia
zadnych warunkow.

— Tak bardzo chciatabym cie¢ pokochaé, Mitch — szep-
ne¢ta zrozpaczona. Gdyby nauczyta si¢ go kochaé, moze
woczas potrafitaby zapomnieé Jaya.

— Pewnego dnia na pewno mnie pokochasz, Merridy.
Zrobi¢ wszystko, by zdoby¢ twoja mito$é — przyrzekt Mitch.
Zaczat méwi¢é o domu, ktdéry zbuduja, o wielkim basenie
i prywatnej przystani jachtowej. Willa miata by¢ urzadzona
wedtug jej zyczen, bez wzgledu na koszty. Juz planowat
podréz poslubna dookota Swiata i prosit, zeby zgodzita si¢
przyjaé prezent zareCczynowy.

— Dostaniesz najwickszy diament, jaki uda mi si¢ zdoby¢.

— Poczekaj, Mitch! — Usiadta na piasku. Miata wraze-
nie, ze grunt usuwa jej si¢ spod ndg. — Przeciez nie mozesz
mieé¢ pewnosci, ze za ciebie wyjde.

— Nie, skarbie — odpart czule. — Ale moge mieé
nadzieje i budowaé¢ zamki na lodzie, prawda?

Po catym dniu spedzonym na plazy, poszli zje$¢ kolacje
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i potanczyé. Kiedy Mitch odwozit ja do domu, byta strasznie
zmeczona.

Chcac ja pocatowaé na dobranoc, Mitch wziat ja w ramio-
na, ona za$ bezwolnie potozyta mu gtowe na piersi. Wszystko
byto takie proste. Wystarczyto szepnaé ,,tak", gdyby znow ja
spytat. Jakze pragneta pozby¢ sie¢ dreczacych jej serce watp-
liwosci!

— Cébz to byt za pocatunek! — zartowata z niej potem
Sheila. — Ray i ja przypadkiem przechodzili§my obok.

Merridy zagryzta wargge. Ray Waldon byt laborantem
w Moana Kai Hospital. Jutro na pewno wszystkim opowie
o tym pocatunku, Jay tez si¢ dowie. Ale czy to miato jeszcze
jakiekolwiek znaczenie? Jaya w ogodle juz nie obchodzi, czy
catuje¢ sig z innym megzczyzna. Teraz on sam prawdopodobnie
flirtuje z Barbara Neal. Na t¢ my$l poczuta gwattowne
uktucie w sercu. Zeby sie pocieszyé, powiedziata:

— Moze wyjde za Mitcha.

— Och, Merridy, tak si¢ ciesz¢ — zawotata Sheila. —
Bedziesz miata wspaniate zycie. Wiec zostaniesz na Hawa-
jach, tak?

— Powoli, Sheila. Na razie jeszcze nic nie zostato roz-
strzygnigte. Wcale nie jestem taka pewna, czy go kocham,
czy w ogole i kiedy sie pobierzemy. To jeszcze melodia
przysztosci.

Sheila byta optymistka.

— Jestem pewna, ze wszystko si¢ utozy. Kiedy$ sama
bedziesz si¢ dziwita, ze tesknita$§ za Jayem, i przekonasz sig,
jakim $wietnym facetem jest Mitch.

Merridy starannie szczotkowata wtosy.

— Skoro juz o tym mowa: jaki masz teraz stosuneck do
Clinta?

— Patrz¢ na to z coraz wigkszym dystansem.

W oczach Sheili pojawit sie wyraz rozmarzenia. — Pordéw-
nujac go z takim czlowiekiem, jak doktor Baxter, zastana-
wiam si¢ powaznie, co ja w nim widziatam.

— Czujesz do Claya Baxtera tylko szacunek, czy kryje si¢
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za tym co$ wiecej? — ostroznie spytata Merridy. Miata
nadzieje, ze Sheila nie bedzie musiata przezy¢é Kkolejnego
rozczarowania. Sheila wytaczyta §wiatto i odsung¢ta zastony,
zeby wpusci¢ do pokoju blask ksiezyca.

— Mysle, ze jedno i drugie. Na pewno bardzo go lubig.
Jestem tego zupetnie pewna.

Merridy zastanwiata si¢ w duchu, czy tak byto naprawde.
A jesli to tylko potrzeba Sheili, by kocha¢ i by¢é kochana, znéw
zamacita jej zdolno$é realnego spojrzenia na rzeczywisto$é?
Czy taki cztowiek jak doktor Baxter, ktdory bez reszty poswigca
si¢ stuzbie Bogu i cierpiacym ludziom, w ogdle brat pod uwage
matzenstwo? OdpowiedZz otrzymata nastepnego ranka. Clay
Baxter odpoczywat w lezaku na patio Kkliniki, grzejac sie
w promieniach delikatnego stonca. Merridy pchata wébzek
Nancy Wade. Kolano Nancy pozostato sztywne i dziewczyng
czekato sporo trudu i wysitkéw, by odzyskaé petna sprawnosé.

— Dzien dobry, doktorze Baxter! — powiedziata Mer-
ridy. — Jeszcze kilka dni na stoncu, a bedzie pan wygladat jak
tubylec.

— To samo méwita mi juz Sheila — odpart Baxter
zdejmujac okulary przeciwstonecznie. — Pani przyjacidétka to
naprawde mita dziewczyna.

Po prostu nie moge sie¢ powstrzymacé, pomys$lata. Przeciez
nie powinnam si¢ mieszaé w cudze sprawy. Mimo to zaczeta
z wahaniem:

— Jedli chodzi o Sheile, doktorze... — Naraz wydata sig
sobie okropnie gtupia. Cztowieka formatu Claya Baxtera nie
mozna wypytywaé, czy ma uczciwe zamiary. W jego oczach
wyczytata zrozumienie.

— Pani sie o nia martwi. To nie jest konieczne, siostro
Merridy. Na pewno nie zrani¢ jej uczué.

Merridy zarumienita sie.

— Nie miatam na mys$li nic ztego. Tylko ze... Sheila
zakochuje si¢ tak bez pamigci. Dlatego kazde rozczarowanie
tak mocno ja dotyka.

— Znam histori¢ jej zwiazku z Clintem Forbesem. Wiem
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rowniez, ze przedawkowanie $rodkdw nasennych nie byto
przypadkowe. Czy pani naprawde przypuszcza, ze w takiej
sytuacji mogibym si¢ bawié jej uczuciami?

— Nie, nie, prosz¢ mi wybaczyé, doktorze. Zachowatam
si¢ bezczelnie, insynuujac panu taka podtos$é.

— Nie musi pani przeprasza¢é — u$miechnat sig. —
Sheila powinna by¢é szczeSliwa, ze ma w pani prawdziwa
przyjacidtke, ktora szczerze troszczy sie o jej los.

Pézniej Merridy pomagata spakowaé si¢ Deedee Vance.
Po siedmiu tygodniach leczenia dziewczyna miata opusécié
klinike. Dzigki codziennym ¢éwiczeniom nauczyta si¢ juz cho-
dzi¢ z proteza.

— Doktor mowit, ze jeszcze bede mogta tanczyé! —
powiedziata uradowana. — Prosze¢ spojrzeé, jak dobrze
umiem chodzié, siostro Merridy. Utykam tylko troszeczke.
W spodniach albo w dtugiej spddnicy nikt tego nawet nie
zauwazy, prawda? Jej ciemne oczy rozpaczliwie szukaty po-
twierdzenia.

— Na pewno nikt na to nie zwrdci uwagi — zapewnita ja
Merridy. Nagle poczuta potrzebe, by wzia¢é Deedee w objecia.

— Deedee, jestem z ciebie taka dumna!

— To pani pomogta mi otrzasnaé si¢ z rozpaczy —
wyznata dziewczyna. — Tylko pani potrafita zrozumieé, przez
jakie piekto przesztam.

W tej chwili Merridy za zadne skarby $§wiata nie zamieni-
taby swojego zawodu na zaden inny. W korytarzu spotkata
siostr¢ Amelig.

— Miejsce Deedee Vance od razu bedzie zajete. Pani
Jordon zndéw jest naszym gosciem. Prosze sprawdzié, czy nie
ma przy sobie alkoholu. Ostatnim razem napetnita wddka
flakoniki po perfumach.

— Naturalnie, siostro Amelio — odparta postusznie.

— Ma pani zbyt obcisty fartuch, siostro Merridy — skry-
tykowata ja Amelia. — Tu nie Hollywood. Doszty mnie stuchy,
ze zwiazata si¢ pani z mtodym Jordonem. Nie ma wigc powo-
du, zeby obnosita pani swoje wdzieki i kusita innych mezczyzn.
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Merridy zacisngta pigéci. Teraz musiata sobie ulzyé, nie
baczac na ewentualne konsekwencje.

— Siostro Amelio, uwzigta si¢ pani na mnie od pierw-
szego dnia. Byta pani niesprawiedliwa i nietaktowna. Zrobita
pani wszystko, zeby zepsué moja reputacjg. Od tej chwili
moze sobie pani darowaé wszelkie ztodliwoéci. Zwalniam sig.
Ale prosz¢ mi zdradzi¢ tylko jedno: kto begdzie nastgpna
ofiara? Moze Barbara Neal? Styszatam, ze doktor Flemming
bardzo si¢ nia zainteresowat.

Siostrze Amelii odebrato mowe. Od kiedy zostata przeto-
zona, pielegniarek, jeszcze nigdy w ten sposdb z nia nie
rozmawiano. Odwrécita sie bez stowa i pobiegta w kierunku
gabinetu szefa. KoS$ci zostaty rzucone. Merridy powzigta
ostateczna decyzje: opusci Moana Kai Hospital. Napisze
prosbe o zwolnienie, popracuje jeszcze przez dwa tygodnie,
a potem wroci do USA. Bedzie musiata utozyé nowe plany na
przysztod$é. Nietrudno byto znalezé posade pielegniarki, moze
nawet przyjmie ofert¢ Emersona Langa i zostanie pielgegniar-
ka na jego luksusowym statku. Poza tym wciaz jeszcze mogta
wyj$¢ za Mitcha Jordona.

— Po prostu nie mogtam postapié¢ inaczej — opowiadata
pOzniej przy wspdlnym obiedzie z Sheila. — Jedli rzeczywidcie
miatabym si¢ zwiazaé¢ z Mitchem, to najpierw powinnam si¢
catkowicie uwolni¢ od wspomnien o Jayu. Dopdki bede go
widywata w szpitalu, Mitch nie ma zadnych szans.

— Ale jak mozesz si¢ zakochaé w Mitchu, jedli chcesz
wréoci¢é do Standéw — poddata pod rozwage Sheila. — Dwa
tysiace pigéset mil to spora odlegto$é.

— JeSli zaczne tesknié, to bedzie znaczyto, ze on co$ dla

mnie znaczy. Jedli nie — to uratuje nas oboje przed powaz-
nym btedem — powiedziata rozsadnie.

Leflani przysiadta si¢ do nich.

— Wtasdnie przywieziono Natalie Jordon — poinformowa-
ta. — Sama nie wiem, co mam czué: wstret czy wspdtczucie.

— Najlepiej troche tego i troche tego — zaproponowata
Merridy. — Czy Andy juz wie, ze ona tu jest?
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W oczach Lelani zal$nity #tzy.

— Wtadnie u niej siedzi. Wtasdciwie zamierzaliSmy razem
zje$¢ obiad, ale widocznie uznat, ze nie moze drazni¢ Nata-
lie Jordon.

Merridy byta zdumiona. Zastanawiata sig, czy koniecz-
no$¢ poddania si¢ kuracji byta kolejna sztuczka Natalie.
Moze brata go na litos¢? Moze chciata wzbudzi¢ w nim
poczucie winy? Poczciwy, naiwny Andy tatwo ulegal wpty-
wom. Z mieszanymi uczuciami weszta nieco podzniej do
pokoju Natalie. Nieche¢é¢ w jednej chwili ustapita miejsca
przerazeniu. Jasne wlosy, nie czesane i tluste, okalaty strasz-
liwie zniszczona twarz. Zaden makijaz nie maskowal ciem-
nych kregéw pod oczami i nie wygtadzat zmarszczek. Cho¢
i tak byta juz bardzo szczupta, ostatnio stracita co najmniej
kolejnych dziesi¢¢ funtéw. Merridy nie musiata pytaé lekarza,
by stwierdzié¢, ze Natalie jest ciezko chora. Przy tym jej dusza
zdawata si¢ cierpie¢ w réwnym stopniu, co ciato.

— Czy teraz jest pani usatysfakcjonowana? — spytata
Natalie lodowatym tonem.

— Przepraszam — zawstydzita si¢ Merridy. — Wiem, ze
to nieuprzejmie tak sie¢ komu$ przypatrywaé. Ale pani jest...
zupetnie inna niz ostatnim razem.

Blade wargi skrzywity si¢ w smutnym u$miechu.

— Bo rzeczywidcie jestem inna. Teraz widzi mnie pani
taka, jak jestem naprawde: odstonigte, puste nic.

Merridy nie miata pojecia, co odpowiedzieé¢. Goraczkowo
szukata stow. Co mozna powiedzieé¢ cztowiekowi, ktéry od-
stonit swoja nagtebsza tajemnice? Ktéry zupetnie sie odkryt?
Ludzkiemu wrakowi pozbawionemu wszelkiej nadziei? Nie
byto sensu zaprzeczaé. Wystarczyto, zeby Natalie spojrzata
w lustro, a znalaztaby potwierdzenie prawdy. Gtos Natalie
przerwat jej rozmys$lania.

— W sobote tydzien temu posztam na przyjecie. Byto tak
fantastycznie, ze w ogdle nie wrécitam do domu. Czy byta
pani kiedy$§ na party, ktére trwato dziewieé¢ dni? Musi pani
sprobowaé. To niesamowite przezycie.
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— Wyglada na to, ze przez caty czas odzywiata si¢ pani
wytacznie ptynami. — Merridy nie ukrywata swojej dezap-
robaty. Natalie zasmiata si¢ piskliwie.

— Picknie to pani okredlita. Totalny odjazd — na okrag-
Yo bytam zalana w trupa.

— I dobrze pani z tym byto? — cicho spytata Merridy.
W twarzy Natalie zaszta nagta zmiana. W jej oczach pojawito
si¢ przerazenie i rozpacz.

— Nie wiem, nie moge sobie przypomnieé... O Boze,
Merridy, prosze mi pomdc, prosze! — Natalie ukryta twarz
w poduszce i wybuchnegta niepohamowanym szlochem.

Nie moge ci pomdc, pomyslata Merridy ze wspdtczuciem.
Andy tez nie. Nie wystarczy wciaz opieraé si¢ na innych. Sity
woli nie mozna kupié¢ ani pozyczyé. Merridy wyszta po Srodek
uspokajajacy. Spotkata Andy'ego.

— Widziata ja pani? Wie pani, co si¢ z nia dzieje?

— Bardzo mi jej zal. Prosita mnie o pomoc, ale wszystko,
co moge jej zaproponowaé, to Srodek uspokajajacy.

Andy odezwat si¢ ochryptym glosem.

— Tak, Natalie potrzebuje znacznie wigcej. Odwyk i za-
strzyki wzmacniajace to o wiele za mato. Dopdki Natalie
sama nie zrozumie, dlaczego musi pié, wciaz bedzie narazona
na takie psychiczne i fizyczne Kryzysy.

— Powinna podjaé¢ leczenie psychiatryczne.

— Psychiatra moégtby jej ewentualnie pomdc zrozumied,
dlaczego pije, ale ona sama musi sobie uswiadomié, ze w ten
sposdb niedtugo si¢ wykonczy.

— Sadzi pan, ze wystarczajacym oparciem bytaby
dla niej odwzajemniona mito$§é do mezczyzny?

Andy zawahat sie.

— To z pewno$cia bardzo by jej pomogto i zdopingowato
ja do wysitku. Nie wiem jednak, czy to rozwiazatoby wszyst-
kie jej problemy. Znam Natalie od wielu lat. Zawsze miata
chwiejny charakter. Pragnie mito$ci, ale do tej pory jeszcze
zaden mezczyzna nie przyniost jej szczedcia. Kilku mezow
i mndéstwo romansOw... sam nie wiem, co o tym mySleé.
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— A teraz upatrzyta sobie wtasnie pana, Andy — powie-
dziata Merridy. Nie musiata udawaé, ze o niczym nie wie. Dla
nikogo nie byto tajemnica, ze Natalie wiazata z Andym
nadzieje na przysztosé.

— Wiem. Powiedziata mi o tym. Natalie we wszystkich
sprawach jest bardzo bezposrednia. Ale ja nie jestem lekarst-
wem na jej ktopoty. M6j Boze, Merridy, sam nie potrafig
rozwiaza¢ wlasnego problemu.

— A wiec pan jej nie kocha?

Andy przez chwile milczat.

— Wobec Natalie zywie tylko uczucia przyjazni. Nawet
gdyby nie byto Lelani, nigdy bym si¢ z nia nie ozenit.

Merridy poczuta ulge. Przynajmniej to byto jasne.

— Czy Natalie zdaje sobie z tego spraweg? — spytata.

Andy potrzasnat gtowa.

— Zawsze dostawata to, na co miata ochote. Nawet przez
myS$l jej nie przeszto, ze ja mdégtbym byé wyjatkiem. A w jej
obecnym stanie nie mam serca powiedzieé¢ jej prawdy. Czy
pani uwaza, ze to tchérzostwo?

— Nie, Andy — odparta w zamy$leniu. — To do-
wodzi tylko, ze ma pan migkkie serce. Ale kiedy Na-
talie poczuje si¢ lepiej, bedzie pan musiat z nia porozmawiaé.

— Tak wtadnie zamierzam zrobié.

— Nawet ryzykujac stanowisko lekarza naczelnego?

— Wigc tak nisko mnie pani ocenia? Sadzi pani, ze
porzuce Lelani dla dobrze ptatnej pracy?

— Mezczyzni czesto tak robia, Andy.

— Przysiegam pani, ze nigdy nie miatem zamiaru ozenié
si¢ z wyrachowania. Kiedy proponowano mi to stanowisko,
nie byto mowy o zadnych dodatkowych warunkach. Nikt nie
wspominat o matzenstwie.

— Ale wszyscy uwazali, ze przy takiej pozycji spotecznej
nie ozeni si¢ pan z potkrwi autochtonka. Panscy dobroczyncy
mogliby si¢ poczué urazeni. W koncu brat Lelani jest stuza-
cym u Jordondw. A z pozycja szefa kliniki wiaza si¢ pewne
zobowiazania towarzyskie.
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Andy zbladt jak $ciana.

— Ma pani racje. Oni mys$la, ze wszystko mozna kupié.
Nawet honor i szacunek dla samego siebie. Ale prosze¢ si¢ nie
obawiaé, Merridy, ja nie jestem do kupienia. Nawet wyma-
rzone stanowisko nie zmieni mojego charakteru.



Ilekro¢ Merridy przechodzita obok drzwi z numerem 142,
za kazdym razem S$ciskato si¢ jej serce. W Srodku lezata Nora
McKord, ktdéra nie tracita nadziei, ze bedzie zyta wystar-
czajaco dtugo, by urodzié¢ dziecko. Clint nie zdotat jej namé-
wi¢ na operacje. Pani McKord odczuwata nieznos$ne bdle,
ktére mozna byto uSmierzaé tylko silnymi dawkami lekéw.
Przy jej t6zku wisiat kalendarz — kazdego ranka wykreélata
jeden dzien. Podje¢ta wydcig z czasem. Merridy zastanawiata
sie, kto bedzie zwycigzca. Przeciez nieraz juz widziata, jak
odwaga i zdecydowanie potrafia w ostatniej chwili da¢ $mierci
prztyczka w nos. Tymczasem ztozyta juz wyméwienie. Jeszcze
przez trzy tygodnie musiata pracowaé¢ w Moana Kai Hospital.
Jeszcze przez trzy tygodnie mogta poddawaé sie¢ urokowi
Mitcha Jordona w nadziei, ze poczuje do niego mitos¢.
Jeszcze przez trzy tygodnie bedzie musiata widywaé Jaya, za
kazdym razem czujac bolesne uktucie w sercu. Dopiero
Sheila, na kréotko przed odlotem do Hilo, powiedziata mu

0 wymoéwieniu Merridy.

— Dlaczego nic mi nie powiedziata$? — spytat Jay Mer-
ridy jeszcze tego samego dnia. Nie odwracajac wzroku Mer-
ridy odparta:

— Poniewaz nie sadzitam, ze to ciebie nadal interesuje, Jay.

Jay dtugo na nia patrzyt. Wiedziat, ze jest zupetnie inaczej,
1 to wtadnie go denerwowato.

— Pewnie wré6cisz do dawnego zawodu?

Sama jeszcze nie wiem. Moze zostane¢ pieclegniarka na
okrecie, a moze po prostu pdjde do innej Kkliniki.

— A ja myS$latem...

— To wytacznie twory twojej wyobrazni — wpadta
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mu w stowo Merridy. — JesteS zbyt dumny, zeby mi uwie-
rzyé, Jay.
— Kto raz sktamie... — zndéw zaczat.

— Przestan, Jay. Mam juz do$¢ tych ktétni. Nie sprawiaj-
my sobie wiecej bodlu.

Poruszyta go jej otwarto$é. Twarz mu si¢ rozpogodzita.

— Zgoda. Zawrzemy pokdj. Moze dzi§ wieczorem uczci-
my zawieszenie broni wspdlna kolacja?

Merridy na chwile wstrzymata oddech. Przeciez to nie
musi nic znaczy¢é, powiedziata sobie. Jay stara si¢ tylko by¢
uprzejmy.

— Wiec jak, Merridy, przyjmiesz zaproszenie na pozeg-
nalna kolacje czy obawiasz si¢, ze to mogtoby si¢ nie spodo-
ba¢ Mitchowi?

— Chetnie si¢ z toba spotkam, Jay. To znaczy — jesli
Barby nie bedzie miata nic przeciw temu. — To imi¢ wymowi-
ta z naciskiem i przesadna stodycza.

— Nikomu nie pozwole ograniczaé¢ mojej wolnoSci.

To prawda, Jay, potrafisz o to zadbaé, przyznata mu
w duchu. Ucierpiataby na tym twoja duma. Tak bardzo si¢
boisz zaangazowaé uczuciowo, ze nikomu nie potrafisz za-
ufaé. Ale gto$no powiedziata:

— O ktdérej mam by¢é gotowa, Jay?

— Przyjade po ciebie o siédmej. Co powiesz na restaura-
cj¢ na plazy Waikiki?

— Zgoda — odparta Merridy. Jay postanowit by¢ szar-
mancki. Od chwili, gdy wsiadta do jego samochodu, za-
chowywat si¢ spokojnie i byt w dobrym humorze. Jak
na kulturalnych ludzi przystato, pomyslata Merridy, czu-
jac przygngbienie. Teraz jestesmy tylko przyjciétmi, a kie-
dy$ przeciez si¢ kochaliSmy. Nie powinnam byta si¢ z nim
umawiaé¢. To tak, jakbym nasypata soli do zZle zagojonej
rany.

— O czym myS$lisz?

Prébowata si¢ uwolni¢ od uczucia przygnebienia.

— Chyba bede tesknita za Hawajami.
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Spojrzat na nia przenikliwym wzrokiem.

— I nie zamierzasz wréci¢? Mys$latem, ze... chcesz wyjsé
za Mitcha.

— Nie jestem tego taka pewna.

— Przeciez on ma wszystko, czego moze pragnaé serce
kobiety.

— Ale nie wszystkie kobiety pragna tego samego, Jay.
Kazda przywiazuje wage do czego$ innego. Czyz mozna sig
byto wyrazi¢ jasniej? Czyzby$ byt gtuchy i $lepy, Jay? Nic
mnie nie obchodzi Mitch ze swoimi milionami. Ja chcg ciebie!
Ale jes$li nawet Jay zajrzat w glab jej serca, to nie dat tego po
sobie poznaé¢. Po prostu zmienit temat. Wcze$niej niz zwykle
odwidzt ja z powrotem pod jej bungalow.

— Jutro o dziewiatej rano mam cesarskie cigcie — wyjas-
nit. — Szkoda, moglibySmy jeszcze potanczyd.

Merridy wiedziata, ze tak bedzie lepiej. Wolata nie ryzyko-
waé¢ — taniec z Jayem, jego blisko$§¢ i objecia moglyby sie
okazaé¢ zbyt niebezpieczne. Przy drzwiach Jay zawahat sig, po
czym powiedziat:

— A wiec — dobranoc, Merridy! To byt naprawde mity
wieczor.

— Tez tak mySdle. Dzieki, Jay. — Z oczami petnymi tez
odwrdcita sie¢ do niego plecami i zaczeta manipulowaé klu-
czem przy zamku. Kiedy ucichty jego kroki, opadta na fotel.
Nie musiata juz wstrzymywaé tez. Gdyby Jay zaprosit ja
jeszcze raz, bedzie musiata odmoéwié. Nie mogta znie$é¢ od-
grywania roli dobrej znajomej. Wyczerpana ptaczem roze-
brata si¢ i potozyta do t6zka. Bez Sheili mieszkanie wydawato
si¢ przygngbiajaco puste. Jak to dobrze, ze Sheila miata
wrécié¢ juz nastepnego dnia. Nie spodziewata si¢ wiadomoSci,
jaka powitata ja przyjacidtka. Czekata na lotnisku na przylot
samolotu z Hilo. Na Hawajach traktowano samolot tak, jak
w innych miejscach autobus czy pociag. Gdy tylko Sheila
dostrzegta ja w ttumie, rzucita si¢ ku niej biegiem. Jej oczy I$nity.

— Merridy! — Ledwie mogta ztapa¢ oddech. — Nigdy
by$ nie zgadta, co si¢ stato. Jestem taka szcze$liwa. Clay i ja
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mamy zamiar si¢ pobraé! — Jej §liczna buzia promieniata
szcze$ciem. Clay Baxter zblizyt si¢ wolnym krokiem. Wciaz
jeszcze nie odzyskal petni sit. Wziat Sheile w objecia.

— Nie potrafie pojaé¢, co Sheila moze widzie¢ w zZle
optacanym, chorym lekarzu. — U$miechnat si¢ czule do
Sheili. — Na szczeScie nauczytem si¢ przyjmowaé cuda
z wdzieczno$cia i bez powatpiewania.

— Strasznie si¢ ciesze¢ — powiedziata Merridy, ktéra
doskonale rozumiata, co Sheila mogta dostrzec i pokochaé
w doktorze Baxterze. Idealista z zasadami, o silnym charak-
terze, w dodatku skromny. Czegdz chcieé¢ wiegcej?

— Slub w przysztym tygodniu. Clay chciatby wréci¢ do
Chin jeszcze przed pora tajfundow.

— Czemu tak szybko? — zaprotestowata Merridy.

Sheila u$smiechneta si¢, pokazujac doteczki w policzkach.

— A czemu nie? Przeciez oboje wiemy, czego nam trze-
ba. — Na sw¢j dziecinny sposéb westchneta: — Jak w baj-
ce, prawda?

Zamiast upragnionego dandysa ma teraz ostabionego
malaria lekarza, ktéry w Chinach jezdzi jeepem, pomyS$lata
Merridy. Nagle poczuta zazdro$é. Sheila znalazta swoje szcze-
§cie — u boku mezczyzny swojego serca podejmie sie wiel-
kiego i waznego zadania. Po cze$ci wtadnie ta zazdro$¢é kazata
jej szepnaé ,,tak", gdy Mitch trzymat ja w objeciach. Znéw ja
spytat, czy za niego wyjdzie. Merridy pogodzita si¢ z tym, ze
na zawsze utracita Jaya. Majac pewnos$¢, ze Mitch ja kocha,
chciata pogrzebaé gtupie marzenia.

— Powiedz to jeszcze raz, kochanie — szepnai Mitch. —
Wydaje mi sig, ze $nig.

— Chce zostaé twoja zona, Mitch. Ale nie od razu.
Najpierw wroce do Kalifornii i przez jaki§ czas popracuje.
Najpierw musze si¢ przyzwyczai¢ do myS$li, ze bede pania
Merridy Jordon.

— Jak sobie zyczysz, skarbie. Przynajmniej raz na cztery
tygodnie bede¢ latat do Kalifornii i przypominat ci o twojej
obietnicy. — Pochylit sie¢ i pocatowat ja. Odwzajemniajac
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pocatunek, myslata z poczuciem winy: przeciez ja go wtas-
ciwie nie kocham. Nie tak, jak kochatam Jaya. Powiedziata
juz jednak tak. Mitch zrobit wszystko, zeby wiadomo$¢ o ich
zargczynach rozeszta si¢ jak najszybciej. W Moana Kai
Hospital znéw huczato od plotek. Zargczyny Sheili ze staw-
nym doktorem Baxterem i zwiazek eksfotomodelki Merridy
z milionerem Mitchem Jordonem wywoftaty wielkie zaintere-
sowanie. Clint zagadnat je w hallu.

— Bardzo si¢ ciesz¢ z waszego szcze$cia. Matzenstwo to
btogostawiona instytucja. — U$miech nie catkiem wypad#t tak
drwiaco, jak to zamierzyt. — Szkoda, ze sam jej nie uznajeg.

Gtos Sheili nawet nie zadrzat, gdy odpowiedziata mu
pewnie i spokojnie:

— Teraz nawet si¢ z tego cieszeg, Clint.

Rowniez Jay pogratulowat Merridy.

— Pozwdl, ze =ztoze ci zyczenia szczeScia i wszelkiej
pomys$lno$ci. — Zabrzmiato to sztucznie i sztywno, jakby
nauczyt si¢ tych sté4w na pamieé. Merridy szybko odwrdcita
wzrok, nie mogta mu spojrze¢ w oczy. Najbardziej zaskoczyta
ja reakcja siostry Amelii. Po raz pierwszy od kilku tygodni
byta niemal uprzejma.

— Ta kobieta jest dla mnie zagadka — powiedziata
Merridy do Andy'ego. Andy zmarszczyt czoto.

— Myséle, ze wiem, o co tu chodzi. Ojciec opowiedziat mi
niedawno, ze Amelia Kane byta kiedy$ zareczona z mtodszym
bratem doktora Cabota. Na dzien przed Slubem facet zniknat
z inna pielegniarka, cudowna blondynka.

— Naprawde? — Merridy nie potrafita sobie wyobrazié,
ze jej przetozona tez byta kiedy$ zargczona.

— Moze wtlasnie dlatego doktor Cabot jest wobec niej taki
ustepliwy. Prawdopodobnie stara sie odkupi¢ wing swojego brata.

To mogto wyjasnié, dlaczego Amelia stata si¢ rozgoryczo-
na stara panna, nie znajaca litoSci ani wspdtczucia. Poza tym
przyjmowanie taskawego chleba od doktora Cabota musiato
by¢ zrédtem nieustannej udreki, je$li towarzyszyta jej $wiado-
mos$é, ze on robi to tylko z lito$ci. Teraz Merridy wiedziata,
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dlaczego siostra Amelia tak bardzo jej nienawidzita. W jej
oczach musiata uosabiaé pielegniarke, ktéra wyciaga szpony,
by schwytaé jakiego$§ mtodego, przystojnego lekarza. Moze
siostra Amelia chciata tylko ustrzec Jaya przed nieszcze$ciem.
Musiata go obronié¢ przed dziewczyna, ktéra uwazata za
niegodna lekarza. Andy zmienit temat.

— Natalie jest o wiele bardziej chora, niz mozna si¢ byto
spodziewaé. Badania wykazaty powazne uszkodzenie watro-

by. — Nie musiat wyja$niaé, ze byt to skutek naduzywania
alkoholu.
— Sa szanse na wyleczenie? — spytata Merridy.

— Tak, ale Natalie nie moze juz wypi¢ ani kropli al-
koholu. W tym tkwi problem. Ona wciaz pije, chod
wie, ze w ten sposéb powoli popetnia samobdjstwo.

— Moze mébgtby jej pomdc psychiatra — prébowata go
pocieszy¢.

— Tez miatem taka nadzieje¢, ale doktor McKeon czarno
to widzi. Jej po prostu brak woli, zeby co$ zrobi¢ ze swoim
zyciem. Nie opowiadatbym o tym pani. Merridy, ale predzej
czy pdézniej zostanie pani jej szwagierka. Moze pani zdota jej
troche pomoéc, kiedy zostanie wypisana ze szpitala.

— Sprébuje. I prosze sobie nie robi¢ wyrzutéw, Andy. To
nie panska wina, ze doprowadzita si¢ do takiego stanu.

— Andy nie odpowiedziat, wiec zmienita temat. — Lelani
moéwita mi, ze zamierza spedzi¢ weekend u wujka Kyo. To
wspaniaty, mity starzec.

Andy roze$miat si¢ szeroko.

— A w dodatku przebiegty. Nie potrzebuje do tego
zadnego wyksztatcenia. Moze polegaé¢ na wltasnym instynkcie.
Wolatbym jednak, zeby Lelani spedzita ten weekend tutaj.
Z prognozy pogody wynika, ze Hawaje znajda si¢ na obrze-
zach tajfunu, Kktory zbliza si¢ od Japonii. A to oznacza
sztorm, oberwanie chmury i powddz.

Oberwanie chmury? Po tylu tygodniach wspaniatego ston-
ca i tagodnych, rozéwietlonych blaskiem Kksiezyca nocy, nie
potrafita w to uwierzy¢.



Byta to jedna z najgwattowniejszych burz, jakie kiedykol-
wiek przetoczyty si¢ nad tymi rajskimi wyspami. W piatek po
potudniu na horyzoncie spietrzyty si¢ prawdziwe gdory chmur,
ocean za$§ zmienit barwe z akwamaryny na kolor me¢tnoszary.
Nagta eksplozje wiatru i deszczu poprzedzita niesamowita cisza.
Jakby wyspy sposobity si¢ na przyjecie rozszalatych zywiotéw.

— Jeszcze nie widziatam tutaj prawdziwej burzy — po-
wiedziata Sheila, gdy jechaty do domu. — Ale opowiadano mi
o tym. Dzi§ wieczorem musimy zosta¢é w domu. W czasie
tajfunu palmy tamia si¢ jak zapatki.

Merridy poczuta na plecach gesia skérke.

— Miejmy nadziej¢, ze Lelani nic si¢ nie stanie. Andy byt
bardzo niezadowolony, Zze akurat teraz wybrata si¢ w od-
wiedziny do wujka Kyo.

— Doskonale go rozumiem. Ja tez ja ostrzegatam, ale nie
chciata mnie stuchaé.

Sheila gwattownie nacisngta na pedat hamulca, gdy mocny
powiew wiatru zwalit na droge pien palmy.

— No, miaty$§my szcze$cie!

Kiedy zostawity samochdéd na matym parkingu i biegty do
domu, lato juz jak z cebra. Wiatr zawodzit przeciagle, palmy
za$ uginaty si¢ przed gwattownymi podmuchami. Mitch za-
dzwonit, zeby powiedzieé, ze droga z Pali jest bardzo niebez-
pieczna i zapytaé, czy nie miataby nic przeciw temu, gdyby
dzi§ wieczorem zrezygnowali ze spotkania. Po kilku minutach
odezwat si¢ Clay, zeby odwotaé spotkanie z Sheila. Méwit, ze
ulice petne sa gatezi i mutu, wiec lepiej nie ryzykowad
wychodzenia z domu. W stuchawce ledwie byto stychaé jego
glos, potem tacznos$é¢ w ogdle zostata przerwana.
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— Wyglada na to, ze same bedziemy musiaty si¢ zabawiaé —
powiedziata ze Smiechem Sheila. — Chciatabym z toba poroz-
mawiaé¢ .0 moim $lubie. Nie mam pojecia, w co si¢ ubrad.

Tuz przed dziesiata zgasto S$wiatto.

— Pewnie jaka$§ palma spadta na przewody — domyslita
si¢ Sheila. — Teraz mozemy juz tylko pdj$¢ do tdzka.

Merridy lezata w ciemnodci, wstuchujac si¢ niespokojnie
w dudnienie grzmotéw i szum rozszalatych fal. Wiatr szarpat
okiennice, gdzie$§ co$ uderzato o metal. Deszcz przybierat na
sile. Z przerazeniem mys$lata o Lelani w chacie o stomianym
dachu na brzegu oceanu. Nastepnego ranka burza wciaz
jeszcze nie ostabta. Ulice zalane byty woda. Kilka samo-
chodéw odwaznie przedzierato si¢ przez metna breje, ktéra
siegata powyzej zderzakéw, i od czasu do czasu widaé byta
przechodniéw zmagajacych si¢ z wiatrem.

— Jedli to szybko si¢ nie skonczy, bedziemy musiaty sobie
zbudowaé arke — stwierdzita Sheila wygladajac przez okno,
w ktore siekty wielkie krople deszczu. — Merridy, popatrz,
przeciez to Andy!

Merridy podbiegta do okna i zobaczyta, jak Andy wysiada
z jeepa. Po chwili, przemoczony do suchej nitki, stanat
w drzwiach.

— Lepiej zebym nie wchodzit, bo wszystko zmocze. Poza
tym $pieszy mi si¢. Sheila, pojedzie pani ze mna? Byt u mnie
brat Lelani. Przebyt cata droge pieszo. U wujka Kyo co$ sie
stato. Moge potrzebowaé pomocy.

Zrozpaczony ton jego gtosu najdobitniej Swiadczyt o tym,
jak okropnie martwit si¢ o Lelani.

— Za pi¢¢ minut bede gotowa. — Sheila zniknegta w sy-
pialni.

— Moze pojade z wami? — zaproponowata Merridy.

— Bytoby dobrze... Ale czy o czym$ pani nie zapomniata?

— O czym?

— Czy dzisiaj nie miaty si¢ odby¢ pani zargczyny? Méwi-
ta mi o tym Natalie.

— Ach, tak! — W willi Jordonéw zaplanowano wiclkie
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przyjecie z orkiestra, szampanem i $mietanka towarzyska
Hawajéw. Mitch chciat jej wreczyé prezent zareczynowy —
najwieckszy diament, jaki uda mu si¢ zdoby¢é. W kilka minut
po6zniej Sheila i Andy wyruszyli w droge, zabierajac z soba
wetniane koce i jedzenie. Merridy zdjeta z szyi amulet.

— Musisz go zatozyé. Sheila.

— Jedli nie wrécimy do jutrzejszego wieczoru, prosze
zawiadomié policje — poprosit Andy.

— Naturalnie. I uwazajcie na siebie...

Na krotko przed potudniem ulewa nieco zelzata. Znéw
wtaczono prad, ale telefon wciaz nie dziatat. Dla zabicia czasu
Merridy zaczeta sprzataé mieszkanie. Wolata nie mySleé
0 tym, co mogto si¢ przytrafi¢ Lelani i jakie niebezpieczenst-
wa czyhaty na Sheile i Andy'ego. O pierwszej pojawit sig
Mitch, zaraz po nim Clay Baxter. Obaj byli wyraznie zaniepo-
kojeni, gdy Merridy i powiedziata, ze Sheila i Andy po-
stanowili przedrzeé si¢ jeepem na druga strong wyspy.

— Nie przejada. Wszystko jest zalane woda — stwierdzit
Mitch nie kryjac obaw. — Na mito$¢ boska, Merridy,
dlaczego on ja zabrat z soba?

— Poniewaz Sheila jest pielegniarka — odpowiedziat Clay
Baxter. Byto to jedynie stwierdzenie faktu. Wymienit nazwe
zawodu, ktérego prawdziwe znaczenie rozumieli tylko on
1 Merridy. Nalezato i§¢ tam, gdzie potrzebna byta pomoc.
Bezpieczenstwo osobiste stato dopiero na drugim miejscu. Pili
kawe stuchajac radiowych informacji o zniszczeniach. Prze-
wrdocone drzewa uszkodzity wiele domoéw. rodzie pozrywaty
cumy i roztrzaskaty si¢ na skatach. Zdarzyto sie¢ mnéstwo
wypadkow samochodowych z duza ilo$cia ofiar $miertelnych.

— Pdéjde do jachtklubu i zobaczeg, co z moja todzia —
o$wiadczyt Mitch. — Ty lepiej zostan w domu, skarbie. Ulice
wciaz nie sa bezpieczne. Przyjde po ciebie o wpot do ésmej,
nawet gdybym musiat przyptynaé t6dka! — Pocatowat ja na
pozegnanie.

— Moze pan byé dumny z Sheili — powiedziata Merridy
do Claya.
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— I naprawdge jestem. Jako lekarz potrafi¢ docenié pielgg-
niarkg, ktdra zachowuje si¢ tak odwaznie w obliczu kata-
strofy. A jako matzonek moge si¢ tylko cieszyé, ze bede miat
zong zdolna do wspoétczucia. — Oczy mu zabtysty. — W Chi-
nach bedzie potrzebowata i jednego, i drugiego: odwagi
i wspbétczucia.

Popotudnie wlokto si¢ niemitosiernie. Minuty zdawaty si¢
godzinami. Merridy i Clay siedzieli przy radiu nastuchujac
wiadomo$ci o spustoszeniach, jakie tajfun poczynit na wy-
spach. Wypili morze kawy. Dodawali sobie nawzajem od-
wagi. O wpdt do széstej Clay poszedt odpoczaé do swojego
hotelu. Merridy odgrzata sobie zupe z puszki i zrobita
grzanke. Z trudem przetkneta kilka kesow. Co si¢ ze mna
dzieje, zastanawiata sie. To nie byta tylko troska o Sheile,
Andy'ego i Lelani. Czuta si¢ przybita i przygnebiona. Jaki$
nieokreslony lek dtawit ja za gardto. Spojrzata na zegarek. Za
pottorej godziny bedzie tu Mitch. Sama puscita w ruch
maching, ktéra miata ja przenies¢ w nowe zycie. Najpierw
narzeczona Mitcha Jordona, potem jego zona. Od tej pory
wszystkie jej problemy beda si¢ sprowadzaty do tego, w co ma
si¢ ubraé¢ na przyjecie i jak ma wydaé takie mndstwo pieniedzy.
Wobec jej dotychczasowego zycia bytaby to taka réznica, jak
miedzy noca a dniem. Nagle zrozumiata, dlaczego czuje si¢ tak
zagubiona. Odpedzita od siebie ponure my$li i przygotowata
wieczorowa sukni¢, w ktérej miata wystapi¢ na przyjeciu zare-
czynowym. Potem weszta pod natrysk. Wtasdnie zakrecita wode,
gdy rozlegt sie¢ dzwonek u drzwi. Czyzby to byt Mitch, o godzing
za wczesnie? A moze to jakie§ wiesci o Sheili i Andym? Szybko
wlozyta ptaszcz kapielowy i podbiegta do drzwi.

— Jay!

Jay wszedt, nie czekajac na zaproszenie.

— Nie mogtem si¢ do was dodzwonié. Linia zepsuta.
Gdzie Sheila?

— Andy zabrat ja swoim jeepem do wujka Kyo. Tam jest
Lelani. Na pewno potrzebuja pomocy. — Czuta, ze musiato
si¢ staé co$ strasznego.
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— O, Boze...

— Jay, co si¢ stato? Powiedz mi! — A moze co$ sig
przydarzyto Baxterowi?

— Samolot rozbit si¢ dwadzie$cia mil stad podczas proby
przymusowego ladowania. Karetki juz pojechaty po rannych.
Za chwile Moana Kai bedzie wypetniony po brzegi ofiarami.
Jestedmy najblizsza klinika. — Jay zrobit bezradny ruch
reka. — Bez Sheili, Andy'ego i Lelani nie damy sobie rady.

— Przeciez ja tu jeszcze jestem — powiedziata cicho.

— Jak to sobie wyobrazasz? Gazety pisaty, ze dzi§ wie-
czorem odbegda si¢ twoje zergczyny.

— W takim razie uroczyto$¢é odbedzie si¢ beze mnie. Ideg
z toba, Jay. Moje miejsce jest tam, gdzie jestem potrzebna.

— Alez Merridy... — W jego oczach btysneta nadzieja.

— Nie ma czasu na dyskusje. Poczekaj, musze¢ si¢ prze-
braé.

Wyjmujac z szafy biaty fartuch, rzucita okiem na wspania-
ta sukni¢ z brokatu. Wiedziata, ze w tym Kkosztownym
materiale nigdy nie czutaby si¢ tak dobrze, jak w swoim
biatym kitlu z domu towarowego. Na kartce szybko napisata
kilka st6w do Mitcha. Prosita go, zeby zajrzat do kliniki.
Moze potem jeszcze zdazy wpas$¢ na kilka chwil do Jor-
donéw. Kiedy jechali do Moana Kai Hospital, ming¢to ich
kilka karetek na sygnale. Wycie syreny i btyskajaca niebieska
lampa méwity im, ze w kazdej z nich jaki§ cztowiek walczy
o zycie i ze sa potrzebni, jedli ta walka miata si¢ dla niego
zakonczy¢ zwycigsko. Parking byt zalany woda. Wzigli si¢ za
rece i pobiegli do szpitala przez wode¢ siggajaca im powyzej
kostek. Wiatr tamowat im oddech. W Kklinice po$piesznie
dokonano wszelkich przygotowan. Obie sale operacyjne oraz
izba porodowa byty gotowe na przyjecie ciezko rannych.
W kazdym z tych pomieszczen pracowatly po dwa zespoty
operacyjne — nadzwyczajny S$rodek, stosowany tylko w ob-
liczu takich katastrof. Zwoltany w trybie pilnym personel
czekal na ofiary wypadku. Clint miat jeszcze na brodzie
rozmazana szminke¢, ale razem z siostra Amelia i siostra
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Francine utworzyt zespdt operacyjny. Merridy pomogta Jayo-
wi wtozyé kitel. Potem on jej pomdgt ubraé si¢ w sterylny
strdj. Na koniec zatozyli rekawice i maseczki z gazy.

— Gotowa? — spytat Jay, zdajac si¢ badaé jej odwage.

Tym razem nie musiata spuszczaé¢ wzroku.

— Gotowal!

W kilka minut pdézniej dostarczono pierwszych rannych.
Ten widok jeszcze dtugo miat przesladowaé Merridy. Dwadzie-
§cia dwa pogruchotane, poparzone ciata. Niektérzy umierali na
stole operacyjnym. Merridy z trudem powstrzymywata mdto-
§ci. Zmuszata si¢ do wykonywania swoich obowiazkow. Robili
zastrzyki z morfiny, przetaczali krew i oddzielali spalona skére
od zywego migsa. Z zachrypnigtych gardet dobywaty si¢ stowa
pociechy. Nawet pielegniarki nigdy nie potrafia zupetnie zobo-
jetnie¢ na ludzkie cierpienie. Siostra Amelia nie stanowita tu
wyjatku. Twarz zbladta jej jak kreda, gdy przykrywata prze-
§cieradtem dziecko, ktdére przestato oddychaé. Na szczescie
wielu rannych znajdowato si¢ pod wplywem takiego szoku, ze
nie czuli bélu. Merridy najbardziej wstrzasnal widok mtodej
kobiety, ktéorej twarz byta jedna wielka rana. Nawet morfina
nie przyniosta jej ulgi. Bez przerwy przywotywata dziecko,
ktére w chwili wypadku trzymata w ramionach.

— Zajme si¢ pani dzieckiem — obiecata Merridy, za-
stanawiajac si¢, czy to mate ciatko pod przescieradtem mogto
by¢ dzieckiem tej kobiety. Pracujac bez wytchnienia, Merridy
nagle sobie u$wiadomita, ze si¢ modli. Za tych, ktérzy tak
strasznie cierpieli, i za siebie sama, zeby starczyto jej sit.
I dzickowata Bogu, ze mogta by¢é wtasnie tu, gdzie najbardziej
jej potrzebowano. Mijaty dtugie godziny. Zmeczenie zmienito
si¢ w otegpienie ciata i duszy. Merridy nawet nie wiedziata, ze
byt tu Mitch i zndéw sobie poszedt. Nie dotarta do niej
wiadomos$¢é od niego. Nie widziata, ze deszcz przestat padaé
i delikatny rézowy blask na wschodzie zwiastowal nowy
dzien. Kiedy ostatni ranny zostat opatrzony. Jay zdjat rekawi-
ce i rzucit je do miski z narzedziami chirurgicznymi. Merridy
zrobita to samo.
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— Dziewi¢é godzin! — W gtosie Jaya zabrzmiato niedo-
wierzanie. — Czlowiek potrafi wytrzymaé o wiele wiecej, niz
mozna by przypuscié.

— Obawiam si¢, ze jestem juz u Kkresu sit — westchneta
Merridy, czujac, ze ledwie trzyma si¢ na nogach. Jay popatrzyt
na nia. Nie potrafita sobie wyttumaczyé¢ wyrazu w jego oczach.

— Przegapita$ wtasne zareczyny.

Odwzajemnita jego spojrzenie.

— To byto wazniejsze.

I nagle jakby tuski opadty jej z oczu. Nie mogta wyjsé za
Mitcha. Nie byta stworzona do roli rozpieszczanej zony. Nie
przyjmie rowniez lukratywnej oferty Emersona Langa. Bycie
pielegniarka to nie tylko zawdd, lecz takze zadanie i tresé
zycia. Jej zycia. Gtos Jaya wyrwat ja z zamySlenia.

— Moze napijemy si¢ mocnej kawy i co$§ zjemy? —
Wziat ja pod ramie¢. Kiedy jej dotknat, poczuta dreszcz. Po
wielu godzinach w klinice wreszcie zapanowat spokdj. Przed-
tem roito si¢ tutaj od zrozpaczonych krewnych i przyjaciot,
policjantéw, ktérzy starali si¢ zaprowadzié¢ pewien porzadek
w tym chaosie, i reporteréw, starajacych sie wypytywaé
wszystkich, ktérych udato im sie dopasé.

— Siostro Merridy. — Zatrzymat ja gtos siostry Amelii.

— Tak? — Merridy byta ciekawa, jaka ztoSliwo$cia po-
czestuje ja tym razem przetozona.

— Chciatam tylko powiedzie¢... To znaczy — bardzo
bym chciata, zeby pani wycofata swojej wymoéwienie. — Prze-
rwata na chwile. Przyznanie si¢ do bitedu byto dla niej
zupetnie nowym do$wiadczeniem. — Rzadko spotyka si¢ tak
zdolna i pracowita pielegniarke. A dzisiejsza noc byta nie-
zwykta préba dla catego personelu.

— Dziekuje¢! — zdumiona Merridy nie zdazyta powie-
dzieé¢ nic wiecej, gdyz siostra Amelia odwrécita si¢ i poSpiesz-
nie odeszta.

— Tym razem musze¢ stanaé¢ po jej stronie — powiedziat
Jay ciepto i serdecznie. — Zostan tutaj, Merridy. Jeste§ nam
potrzebna.
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— Nam? — Szalona, nieprawdopodobna nadzieja przeni-
kneta jej serce.

— Pacjenci, klinika... Nietatwo znalez¢ taka pielegniarke
jak ty.

— Ach, tak. — Iskierka nadziei zgasta. — Przykro mi, ale
mam juz inne plany. — Zndéw odezwata si¢ jej duma.

— Merridy, Jay — zaczekajcie!

Odwrdéciwszy sig, ujrzeli Sheile w brudnym trenczu. Wy-
gladata jak zmoczony Kkot.

— Wtadnie wrécitam samochodem wojskowym — powie-
dziata. — Przystano na pomoc jednostke z Schofield. Styszac
0 katastrofie lotnieczej pomys$latam sobie, ze moge by¢é tutaj

potrzebna.
— Jeste§ prawdziwym darem bozym — zawotata Mer-
ridy. — Ja ledwie trzymam si¢ na nogach. Ale co z Lelani?

— Kiedy dojechaliSmy na miejsce, wszyscy zdazyli sig
juz schroni¢ na wzgérzach. Lelani odebrata jeden pordd
1 unieruchomita ztamana regkg. Szkoda, ze§ nie widziata
Andy'ego, kiedy si¢ spotkali. Musiat si¢ o nia okropnie
ba¢. Wymoégt na niej przyrzeczenie, ze wyjdzie za niego,
kiedy to tylko bedzie mozliwe, zeby mogt si¢ nia lepiej
opiekowaé. I co ty na to? Lelani obiecata mu wszystko, o co
ja prosit!

— Wspaniale!

Jay zaczat sie juz niecierpliwié.

— MieliSmy péjs¢ na kawe i co$ zjesé...

— Juz ide, Jay. Zobaczymy si¢ p6zniej, Sheila. I zadzwon
do Claya. On tez bardzo si¢ o ciebie martwi.

Merridy poszta z Jayem do kafeterii. Po kawie poczu-
ta si¢ troche¢ lepiej. Na wschodzie pokazaty si¢ juz pro-
mienie stonca, gdy Jay zatrzymal samochdd przed jej bun-

galowem.

— Pamigtasz jeszcze tamten wschod stonca, gdy odwioz-
tem ci¢ do domu? — spytat wytaczajac silnik.

— Tak — szepnegta Merridy. — Mamy wiele wspdlnych

wspomnien, ktorych nigdy nie zapomng.
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— Ja tez — powiedziat lekko ochryptym gltosem. —
Zwtaszcza naszych pocatunkéw na dobranoc, Merridy.

— Jay... — Podniosta wzrok i spojrzata na niego. Po-
czuta, jak S$ciska sie jej serce. Pochylit sie¢ nad nia.

— Pocatujesz mnie jeszcze raz na pozegnanie?

— Och, Jay... — Jej szloch zdradzit wszystko, co czuta.

Po jego twarzy przemknat cien zdumienia i niedowierza-
nia. Ujat jej. twarz w dtonie.

— Ja tez mySdle, ze rozstania sa bardzo bolesne.

Na jej rzesach perlity sie tzy.

— Jay, czy ty rzeczywiscie nie widzisz, jak jest naprawde?

Przycisnat ja do swojej piersi.

— A jak jest naprawde, Merridy?

Przytulita policzek do jego ramienia. Ostatnia twierdza jej
dumy legta w gruzach.

— Kocham cig, Jay. Nigdy nie przestalam ci¢ kochad.
Dlatego musze stad wyjechadé.

— A Mitch? — spytat, pieszczac wargami jej policzek.

— Miat by¢ lekarstwem na ztamane serce. Ale recepta
okazata si¢ nieskuteczna.

Jay zblizyt usta do jej warg.

— Nie mozesz opu$ci¢ Moana Kai Hospital.

— Dlaczego?

— Bo miejsce zony jest przy mezu.

Jej serce zabito tak gtos$no, ze miata wrazenie, iz Jay
to styszy.

— Czy to sa o$wiadczyny?

Otrzymata wyteskniona odpowiedZz w postaci dtugiego,
czutego pocatunku.

— Tak, najdrozsza — szepnat jej do ucha. — Masz co$
przeciw temu? Podniosta twarz, zeby odwzajemnié¢ pocatunek
i szepneta:

— Zupetnie nic. Powiniene$ byt zostaé¢ kardiologiem, Jay.
W kazdym razie moje serce wyleczyte$§ catkowicie.



